
        
            
                
            
        

    Annotation

    Если наследники двух империй двух разных миров возьмут в управление заброшенную таверну в третьем мире – это скорее всего обернётся катастрофой. Но если эти наследники воспитаны попаданками из России – дело может принять совсем другой оборот! Держитесь, дорогие клиенты, вас обслужат по первому классу. Главное, сразу не сбегайте!
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    Глава 1, в которой всё решается 

   

   Дракон был ужасен.

   Огромные крылья едва вмещались в парадную залу, покрытая наростами и бородавками пасть то и дело испускала струи огня, а когти чудовища чертили на мраморе пола глубокие царапины. Дракон был в бешенстве.

   Но Лекса только вздохнула и сказала скучающим голосом:

   – Отец, примите уже своё обычное воплощение! Это становится смешным.

   Дракон икнул и практически сразу сдулся до размеров обычного человека. Оправив чёрную тогу, ставшую слишком просторной, проворчал:

   – Дети! Беспринципные и непослушные существа…

   Вместо морды у него появилось лицо – такое родное и знакомое с детства. Лекса улыбнулась:

   – Ваше Императорское Величество, вы же знаете, что я не боюсь вашего гнева! Я же ваша любимая и единственная дочь.

   – Ты вероломно этим пользуешься, ящерка, – фыркнул император. Сел на трон и немедленно получил по руке от матушки:

   – Курт! Разве можно так меня пугать?!

   – Машенька, а как ещё ты хочешь договориться с этой девчонкой? Замуж она не хочет…

   – Не хочу, – подтвердила Лекса кивком.

   – Замуж не напасть, лишь бы замужем не пропасть, – раздался за спиной скрипучий старушечий голос, потом охнул и захохотал. Но никто не обратил на него внимания.

   – В академию она не хочет!

   – Что я там не видела, в этой академии, отец? – воскликнула она. – То, что изучают студиозусы, я знаю давным-давно. С детства знаю!

   – Это лучшая академия магии восьми присоединившихся миров!

   У отца был оскорблённый вид, и матушка похлопала его по руке:

   – Ну-ну, не будь таким строгим, Курт. Лучше спроси у Лексы, чего она хочет.

   С тяжким вздохом император помотал головой. Потом откинулся на спинку трона и, грозно сдвинув брови, осведомился:

   – Чего же ты хочешь, Александриэлла?

   Лекса возрадовалась. Этого вопроса она ждала уже давно. И знала, что матушка обязательно уговорит отца согласиться. Подобрав подол платья, она грациозно скользнула к трону и в почтительном реверансе протянула императору красиво разузоренную бумагу:

   – Вот, Ваше Императорское Величество. Не сочтите за тягость ознакомиться.

   – Что это? – его императорское величество нахмурило брови, с трудом читая изысканную вязь каллиграфии Танкема. – Каждый может найти дело по вкусу? Маша, по какому вкусу? Что тут написано?

   Матушка взяла бумагу и, водя пальцем по строчкам, прочитала по складам:

   – Любой молодой предприниматель, располагающий небольшим капиталом, приглашается на «Неделю коммерции за два ком… лей… кса». Ох, как трудно переводить! Лекса, девочка, в чём суть?

   – Суть в том, что я могу стать хозяйкой собственного отеля или ресторана в Танкеме! – ответила Лекса, пытаясь безуспешно спрятать торжество в голосе. – Там отчаянно не хватает молодёжи, ведь все уезжают в Академию или выходят замуж!

   Ехидство последней фразы заставило отца грозно сдвинуть брови. Но матушка сказала таким нарочито-весёлым тоном, каким обычно говорила, чтобы отвлечь отца от какой-нибудь детской проделки:

   – Наша дочь – молодой предприниматель! Курт, мне кажется, что это прекрасное начало взрослой жизни для Александриэллы! Тебе не кажется?

   – Мне кажется, что ей лучше выйти замуж, – пробурчал император, отбирая у императрицы листок. – Но ни один принц из нашей империи не кажется твоей дочери достойным кандидатом в мужья!

   – Мне кажется, что тебе это только кажется, милый друг, – ласково улыбнулась матушка, и отец сразу успокоился. Лекса всегда хотела выведать у неё секретную магию, с помощью которой императрица так воздействовала на своего супруга, но матушка только улыбалась. Не выдавала…

   – Так что, я могу ехать в Танкем? – спросила Лекса нетерпеливо. Отец вздохнул так тяжело, словно она просила позволения утопиться в море. Матушка весело подмигнула.

   Ура! Позволение практически в кармане!

   – Кто-нибудь знает, что такое ком… лейк… сы? – сверившись с бумагой, громко спросил император. Из-под Лексиных ног вынырнул зелёный попугай и противным голосом советника Эвиксандори процитировал:

   – Комлейкс – валюта в ходу в большинстве государств мира Танкем. Один комлейкс составляют десять лейксов и сто шматиков. Комлейкс котируется во всех присоединившихся мирах, а также в большинстве неприсоединившихся.

   – Пашка, – укоризненно шикнула матушка.

   – Сколько это в нашей валюте? – недовольно протянул император, повысив тон. Придворные, стоявшие по обычаю вдоль стен, зашушукались, переглядываясь, но никто не ответил. Ответила Лекса, сияя от предоставленной возможности:

   – Один империал стоит двадцать пять комлейксов, Ваше Императорское Величество!

   – А! – отец поднял бровь. – Два комлейкса это очень дёшево.

   – Пожа-алуйста, Ваше Императорское Величество! – Лекса умоляюще сложила руки и надула губки. Губки всегда действовали на отца – почти как матушкина магия. Но ими можно было только добить. И отец сдался:

   – Хорошо, Александриэлла. Мы позволяем тебе испробовать себя в коммерции Танкема. Но как только тебе надоест играть в бирюльки, помни, что мы ждём нашу дочь во дворце!

   Едва удержавшись, чтобы не броситься отцу на шею, Лекса присела в великолепном, просто идеальном реверансе, пряча блестящие от радости глаза. Ура-ура! В Танкем! Её ждёт прекрасный отель всего за два комлейкса!

    

   * * *

   Уставший всадник спешился, достигнув центра лагеря. Спрыгнув с лошади, он бросил поводья первому попавшемуся варвару и побежал к самому высокому шатру. Откинув полог, влетел, как вихрь, внутрь и упал на колени перед мужчиной, лежавшим на топчане. Ковры и одеяла из козьей шерсти укрывали его некогда большое и сильное, а теперь исхудавшее и иссохшее тело.

   – Дед! Я успел, дед!

   – Вик, – старик пошевелился и протянул руку. Вик схватил её и прижался к ней лбом:

   – Дед, ты ещё встанешь!

   – Не говори глупостей, – тот растянул в улыбке рот. Закар Безбородый, великий варвар, гордившийся сотнями завоеваний, умирал. Не от болезни – от старости. Вик вытер внезапно увлажнившиеся глаза и разозлился. Нельзя плакать! Он не какой-нибудь слабый жеренто! Он варвар, сын и внук варвара, наследник янтарной крови, второй по старшинству наследник империи!

   Полог женской половины зашуршал. Вик оглянулся и тут же попал в крепкие объятия женщины, которая любила его больше всех других братьев и сестёр.

   – Мой мальчик… – шептала она, покрывая поцелуями его щёки. – Мой маленький мальчик…

   – Бабушка! Я давно вырос, – Вик смущённо вывернулся из её рук. – Я приехал повидать деда и выпить чашку улуна.

   – Садись к огню, погрейся.

   Бабушка Роза подала внуку пиалу, полную горячего прозрачного чая, пахнущего травами и степными цветами. Коснулась его плеча и шепнула на ухо:

   – Дед будет против, не говори ему, но волхвы хотят тебя видеть.

   – Зачем?

   – Внучок, волхвы скажут это только тебе, – усмехнулась бабушка, чмокая его в макушку.

   – Волхвы… – пробормотал Вик. – Кто слушает этих праздных странников?!

   – Когда-то я их послушала, милый, и прожила славную жизнь, полную счастья и побед.

   Он пожал плечами. Ладно, от него не убудет, если он потеряет несколько минут, посвятив их странникам. Проглотив в два глотка вкусный чай, Вик вскочил на ноги:

   – Пойду сразу, а потом вернусь к деду.

   – Они в шатре Оливки, – заговорщицки подмигнула бабушка.

   Вик вышел наружу, выпрямился, вдыхая пряный запах степи. Он родился здесь, здесь научился ходить и сидеть на лошади, а потом отец завоевал империю. Но жить в замке для ребёнка огромных просторов – мучение. Хотя и в Тоннехеде есть леса с полями, есть лошади, можно скакать с утра до вечера, ночевать под звёздным небом, однако всё не то. Нет запаха сухих трав, мешавшегося с дымом костров, нет мрачного очарования пустой равнины и журчания редких ручейков, за руслом которых всегда следовал лагерь варваров. Вот почему Вик любил приезжать сюда.

   Шатёр тётушки Оливии стоял недалеко. По последним известиям она ждала ещё одного ребёнка – седьмого! – и Вик, заметив женщину с большим животом, выходящую из шатра, крикнул:

   – Тётя Оливия!

   Женщина разогнулась, и он узнал Ваху – старшую дочь Оливии. Рассмеявшись, Ваха обняла Вика – с трудом дотянувшись из-за живота – и погрозила пальцем:

   – Эй, братишка, я ещё не такая старая, как моя мать!

   – Кто тут старый? – ворчливый голос тётушки послышался из шатра, и Вик вошёл. Оливия сидела у полога, перетирая в ступке травы. Возле очага вольготно расположились трое странников в потрёпанной временем и непогодой одежде. Все трое были с седыми волосами и бородами, но их глаза ярко блестели в свете неровного огня.

   – Здравствуй, тётя Оливия, – Вик тронул ладонью лоб, сердце и живот. Тётушка улыбнулась:

   – Садись погрейся после дальнего пути. Волхвы ждали тебя.

   Вдруг стало тревожно. Не страшно – варвар ничего и никого не боится. Но сердце сжалось в предчувствии. Вик разозлился на себя: не хватало еще предчувствий, как у женщин! И подошёл к очагу, сел, поджав ноги, склонил голову перед старостью волхвов:

   – Добра вам, странники.

   – И тебе добра, юный варвар, – медленно ответил самый старый из троих. – Ты похож на свою бабку.

   – Это я знал и без гаданий на костях, – усмехнулся Вик. – Зачем вы меня звали?

   – Выбери руну, – сказал средний и протянул на сухой сморщенной ладони несколько белых ошкуренных костей лопатки мелких зверьков. На каждой значилась вырезанная и замазанная углём руна. Этим письменам Вика не учили, хотя дед и отец умели читать рунопись.

   Поколебавшись, Вик выбрал ту кость, что была справа, с извилистой линией. Волхвы обменялись многозначительными взглядами, и старший сказал спокойно:

   – Мы не ошиблись. Демиург проложил для тебя путь в другом мире.

   – Другой мир, – поморщился Вик. – Да, я знаю, мне жить в замке и укреплять империю отца.

   – Нет, юный варвар, не в этом мире. Совсем в ином.

   – Иных миров не существует, – заявил Вик, начиная злиться за потерянное впустую время.

   – Спроси у своей бабки, – фыркнул младший волхв, но старший окоротил его взглядом и сказал строго:

   – Веришь ты в них или нет, твоё дело. Иные миры – часть нашей реальности. И твой путь начертан не здесь.

   – А где? – с глупым видом спросил Вик. Иные миры… Это сказка, как драконы, тролли и эльфы!

   – Ищи, и он найдётся. У тебя есть руна, она подскажет, где вход, где начало, где дорога, по которой тебе предстоит пройти.

   Сказал и замолчал. Вик нахмурился:

   – А дальше?

   – Иди, юный варвар. Твой путь начинается сегодня.

   Волхв махнул рукой и уставился немигающим взглядом в огонь очага. Вик понял, что больше никаких подсказок не будет, и, зажав руну в ладони, вышел из шатра. Странные всё же существа эти волхвы! Разве может кусок кости с нарисованной линией указать путь? Закарий Блаугардский, отец и император, всегда шёл туда, где были золото и ресурсы. Так он завоевал половину континента. А он, Вик, способен на такое? Какой ещё такой демиург начертал его путь? Разве не Богиня ведает судьбами людей? Разве не она золотой нитью вышивает их земную дорогу?

   Бабушка всё знает. Бабушка Роза – Мать Народов и Буренесущая. Вик решительно направился к самому высокому шатру. Она обязательно скажет, можно ли верить волхвам. А ещё надо сказать деду. Дед Закар – завоеватель и глава клана! Нужно его одобрение, чтобы идти по какому-то там начертанному пути в иные миры.

  
  
   

    Глава 2, где герои увиделись в первый раз 

   

   О Танкеме Лекса не знала практически ничего. Она буквально впитала в себя всю информацию, которой обладал Эридан, но её было недостаточно. Поэтому из портала принцесса вышла совсем не подготовленная к тому, что её ждало.

   Никто и никогда не может быть полностью готов к сюрпризам, о которых не пишут в книгах и обзорах. Лекса ступила на булыжники мостовой города и огляделась. Восторг, который она ощущала всё то время, которое готовилась к вояжу, застил ей глаза. Теперь они открылись. Широко и ясно.

   Портал выходил на главную площадь. По крайней мере, в Эридане такая площадь могла бы считаться главной. Овальная, открытая, засаженная по периметру красивыми деревьями, которые не росли в империи – с большими круглыми листьями, она была лицом города. А потом Лекса увидела вывески. Добротные, чистенькие, опрятные, как и окна заведений. Гостиница «Весёлый орк», булочная «Сдобный пирожок», чайная «Минутка»… Прекрасно, с чайной надо и начать знакомство с миром Танкем.

   Лекса решительно пересекла площадь и толкнула застеклённую дверь. Перезвон крохотных колокольчиков эхом прокатился по маленькому помещению и потерялся за переливчатой шторкой из нанизанных на нити шариков. Лекса поставила саквояж на пол и пригляделась к разложенным на витрине сладостям. Прелестно, выглядит миленько, но… всё такое непонятное и неизвестное! То ли дело дома, где она знала каждую мелочь… Стало немножечко страшно, но в этот момент из-за шторки появился продавец.

   Нет, конечно, Лекса знала, что в Танкеме живут разные расы живых существ и что все они, за исключением одной, разумны и прямоходящи. Но увидеть перед собой цаплю вот так вживую… Лекса очень надеялась, что ничто в её лице не изменилось, чтобы не расстроить… оборотня? птицу? владельца чайной. Как называть самца цапли?

   – Добрый день, – сказала она с улыбкой.

   – Приветствую вас в Зиербе, – цапель тоже улыбнулся, растянув уголки клюва по щекам. – Миледи к нам впервые?

   – Да, я впервые в Танкеме.

   – Туристический сезон ещё не начался, но так вы сможете занять лучший номер в лучше отеле! – с воодушевлением заявил цапель. – Желает ли миледи выпить травяного чая с нашей фирменной выпечкой?

   Лекса оглядела стройные ряды пирожных и тарталеток, и ещё каких-то бесформенных комочков, и лодочек из блестящего теста, сказала с сомнением:

   – Боюсь, что я не знаю – можно ли мне есть что-либо из ваших сладостей.

   – О, не беспокойтесь! Миледи из присоединившегося мира?

   – Да, м-м-м господин, я из Эридана.

   – Эридан, – почти мечтательно протянул цапель, поглаживая крылом с длинными пальцами, покрытыми коротенькими пёрышками, по животу. – Какие там большие и жирные фаркомы!

   Лекса усмехнулась. Лакомство Лесных Драконов, матушка его терпеть не может! Впрочем, матушка почти не есть насекомых по каким-то своим причинам, поэтому ей приходится принимать хитин в порошке… Цапель прищурил маленькие круглые глазки и воскликнул:

   – Я знаю! Тарталетка без молока на яйцах дикой перепёлки с кусочками яблок! Я помню, что яблоки – редкое лакомство в Эридане!

   – Какая у вас хорошая память, господин, – улыбнулась Лекса. – Хорошо, я возьму одну тарталетку с чаем.

   – Яблочки, яблочки, Лекси-Лекси, дай яблочко!

   Голос брата заставил её вздрогнуть и обернуться. Но за спиной никого не было. Лекса обвела взглядом маленькое помещение чайной и заметила на полу большого зелёного попугая. Вот проказник! Ведь она действительно подумала, что Некс был в магазинчике!

   – Пашка! Как ты здесь очутился?

   – Твоя мудрая матушка послала меня проследить, чтобы с её ненаглядной доченькой ничего не случилось!

   – Виуз, – только и смогла ответить Лекса. Ладно, с попугаем разберёмся после. Сейчас есть дела поважнее! – Уважаемый господин, будьте добры, дайте мне три тарталетки, поскольку ко мне присоединился эвьер Павел.

   – И яблочко, яблочко, – проскрипел Пашка, растопырив крылья. Потом взобрался по платью, по рукам на плечо Лексы, принялся раскачиваться, покалывая коготками через ткань. Лекса взглянула на цапеля. Владелец чайной слегка поклонился и спросил у Пашки:

   – Милорд оборотень?

   – Милорд попугай, – ответил тот с достоинством, в точности скопировав голос императора. – Попугай с красным носом.

   – О, – произнёс цапель, выкладывая на тарелочку три круглые тарталетки с кусочками запечённых яблок. Потом, поколебавшись, достал из стола целое яблоко и добавил его на прилавок. Пашка закачался на плече Лексы, словно танцуя под неслышную никому музыку, и просвистел тихонечко:

   – Благодар-рю, сердечно благодарю, уважаемый гос-сподин! А порежьте на кусочки, пожа-алуйс-ста!

   – Пашка! – с укоризной шикнула Лекса. – Ты невежлив!

   – Я вежливо сказал «пожалуйста»! – возмутился попугай.

   На площади раздался вопль, приглушённый оконным стеклом. Все разом обернулись, как по команде.

   Из портала кубарем выкатился лохматый мужчина с куцей бородкой, одетый в странные одежды – почти в лохмотья. Лекса подняла брови:

   – Это у вас тут такие местные забавы? Развлечение для приезжих?

   – Нет, миледи, – с достоинством ответил цапель. – Вполне вероятно, что это также турист и он прибыл раньше начала сезона. И ставлю мою чайную на то, что этот… кхм господин из неприсоединившегося мира.

   Лекса с любопытством разглядывала прибывшего. Какой-то он и правда… дикий! Поднялся, озирается по сторонам. Правая рука крепко сжимает ручку кинжала. Было бы хорошо, если бы тут была хотя бы минимальная охрана…

   Из портала с возмущённым криком, напоминавшим стрёкот большого ирчи, выскочило странное животное. Оно было покрыто шерстью и трясло длинным волосатым хвостом. Узда и седло подразумевали, что это верховое животное, как шаиди. Но в отличие от шаиди, у него было четыре ноги! И ни одного крыла!

   – О Виуз! Что за нелепица! – восторженно пробормотала Лекса, разглядывая всадника и его скакуна. – Какое ужасающе странное животное!

   – Лекси-Лекси, это лошадь, – вздохнул у неё на плече Пашка и запел: – Есаул, есаул, что ж ты бро-осил коня-а! Мои мысли, мои скакуны-ы!

   – Откуда ты знаешь, Пашка?

   – В мире твоей матушки точно такие же лошади, – солидно ответил попугай. – Что я, лошадь не узнаю?

   Мужчина подскочил к лошади, подхватил её под уздцы и быстрым шагом повёл куда-то, постоянно сверяясь с чем-то, зажатым в руке. Лекси отвернулась от окна и пожала плечами:

   – Хочется надеяться, что матушкин мир не такой дикий. А теперь, уважаемый господин, скажите мне, где можно подать заявку на обладание коммерцией Танкема?

    

   * * *

   В жизни Вика всё и всегда было ясно. Никаких загадок, никаких извилистых дорог. Учись держаться в седле – и будешь самым ловким всадником. Учись обращаться с кинжалом и мечом – и станешь непобедимым воином. Учись этикету – и никто не сможет тебя смутить или переиграть. Отец был таким же, дед был таким же. Вик никогда не задавался вопросом: как жить и что делать дальше. Третий сын императора в возрасте найти себе жену, он знал, что займёт место у трона отца с какой-нибудь, неважно какой именно, должностью. На сам трон ему не сесть никогда – при сильном здоровом отце и сильных здоровых братьях. Но Вик и не мечтал о троне. Зачем мечтать о том, что тебе не достанется никогда?

   Теперь же, после разговора с волхвами, всё пошло кувырком.

   Путь?

   Иные миры?

   Что там?

   Разговор с бабушкой и дедом удивил. Бабушка Роза подтвердила, что пришла из другого мира, правда, для этого ей сначала пришлось умереть. Дед Закар очень серьёзно отнёсся к словам волхвов, а потом признался, что без них не было бы самого Вика. Именно волхвы в своё время дали благословение на брак его родителей. Без них не было бы янтарной крови и бесконечной мощи магии императора и его сыновей…

   Но никто не мог сказать Вику, что ждёт его в иных мирах, а самое главное – как найти портал в эти самые миры.

   Поэтому он оседлал Зику – свою рыжую степную кобылку, приточил к седлу несколько бурдюков с водой и, зажав в ладони руну с извилистой чертой, поехал туда, куда посмотрели глаза. Бабушка сказала: Эло подскажет. Дед велел молиться Богине. И Вик очень надеялся, что найдёт свой путь.

   После нескольких дней блуждания в степи он набрёл на реку. Та струилась между холмов, поросших редкими деревьями. Здесь начиналась дикая территория, и Вик сделал привал. Костёр не разводил, чтобы не привлечь внимания хищников, выспался, укутавшись в валянное из козьей шерсти покрывало, а потом поехал вниз по течению. Русло реки напоминало руну: оно так же извивалось, похожее на змею. Или дорогу. Возможно, вблизи реки Вик найдёт проход.

   А ведь он даже не знает, как может выглядеть этот самый проход…

   Вик остановил лошадь у натянутого через широкую гладь реки подвесного моста. Потрепал заволновавшееся животное по шее:

   – Зика, как ты думаешь, мы найдём проход?

   Лошадь мотнула головой, настороженно повертела ушами и тоненько заржала.

   – Ты боишься? Ты же боевой конь!

   Вик вздохнул и добавил тише:

   – А я бесстрашный варвар, сын императора, и я тоже боюсь…

   Что-то блеснуло на противоположном берегу в переплетении ветвей. Вик прищурился, пытаясь разглядеть, от чего исходит сияние. Это не оружие. Это не украшение на шее человека. Это нечто непонятное, невозможное угадать. А значит что? Значит, надо идти туда и узнать, что это.

   Он спешился. Выдержит ли мост вес лошади? Вик осмотрел землю возле моста и заметил следы копыт. На опоре остался пучок серой шерсти. Выдержит. Здесь переходят вместе с лошадьми.

   – Зика, будь осторожна, – бросил он и потянул за повод. Мост опасно закачался под ногами, но тут же успокоился, когда лошадь ступила на доски. Внизу шумела ледяная вода. Над головой кружились птицы, издавая тревожные крики. Один неверный шаг, чуть треснувшая доска – и они оба вместе с лошадью полетят прямиком в поток, который унесёт их на острые камни. Стиснув зубы, Вик шёл вперёд, крепко цепляясь рукой за верёвку моста. Зика тяжело дышала в затылок. Хорошо, когда лошадь доверяет хозяину… Если она запаникует на середине…

   Но мост внезапно закончился. Они оба очутились на твёрдой земле, и Вик выдохнул. Потрепал лошадь по морде, улыбнулся:

   – Молодец, Зика.

   Та встряхнулась по-собачьи и переступила передними ногами, будто говоря: «Ну, поехали уже!» Сейчас, сейчас поедем. Только посмотрим, что там блестит между ветвей.

   Через несколько минут варвар и лошадь стояли перед самым странным явлением, которое они когда-либо видели в своей жизни. Мысли лошади угадать было невозможно. А Вик сжимал в ладони руну и лихорадочно думал о том, что может случиться, если он войдёт в проход. В том, что это проход в иные миры, он не сомневался ни секунды. Два тонких деревца склонились друг к другу, образуя арку, а в этой арке светилась, поблёскивая разноцветными искрами, вымощенная камнем площадь с аккуратными домиками. Ветки деревьев были покрыты большими гладкими листьями, ветер гонял бумажку вокруг искусственного озерца, заточённого в камень со статуей подростка с кувшином, из которого лилась вода.

   Другой мир.

   Извилистая линия, как на руне, вела от ног Вика к арке из деревьев.

   Значит, надо пересилить себя и войти в проход.

   – Храни нас Богиня, – сказал Вик и пошёл вперёд. Зика заупрямилась, упираясь всеми четырьмя копытами, и Вик обернулся, грозно прикрикнув на лошадь: – А ну! Идём! Иначе я оставлю тебя тут одну!

   Зика вскинула голову и протестующе заржала.

   – Ну и бес с тобой! – он бросил повод, отвязал бурдюк с водой и решительно зашагал к проходу. Ну же, Зика! Не бросай хозяина! Ты же погибнешь одна в лесу!

   Тонкое призывное ржание укололо Вика в самое сердце, но он не обернулся. Зика последует за ним, она ни за что его не оставит! Или всё же страх окажется сильнее верности?

   Что ж, это можно проверить только одним способом.

   Вик подошёл вплотную к искристой пелене прохода и вдохнул полную грудь воздуха, будто собирался прыгнуть в воду. А потом бросился вперёд, словно на врага, с кинжалом наперевес.

  
  
   

    Глава 3, в которой герои ссорятся 

   

   Когда тарталетки были съедены, а вкусный чай с травами выпит, Лекса вытащила из-за пояса кошелёк:

   – Уважаемый господин, сколько мы вам должны?

   – Пол-лейкса, миледи, – поклонился цапель, едва не проткнув клювом стойку.

   – Вы размениваете империалы?

   – Исключительно империалы Вареструма.

   – Ах, но у меня только эриданские… – растерялась Лекса, теребя шёлковые завязки кошелька. Цапель заквохтал по-птичьи, потом снова растянул клюв в улыбке:

   – Не извольте беспокоиться. Поскольку туристический сезон ещё не начался, считайте этот маленький перекус моим вам подарком в качестве приветствия в Танкеме!

   Лекса нахмурилась. Конечно, принцесса должна принимать знаки внимания. Но здесь она неофициально, к тому же, практически инкогнито… Не хотелось бы быть должной! С другой стороны, один империал это пятьдесят вот таких перекусов… Надо обязательно найти место, где разменивают деньги присоединившихся миров! А с цапелем мы поступим по-другому.

   Лекса поднялась, подхватив свой саквояж, и наклонила голову в знак благодарности:

   – Спасибо за вашу доброту, уважаемый. Я обязательно отплачу вам тем же!

   – Не стоит, что вы!

   Цапель казался польщённым, но нельзя быть уверенной в правильном понимании мимики его… лица. Ладно, по ходу дел разберёмся. Лекса кивнула Пашке:

   – Пошли, мой верный оруженосец, искать администрацию города.

   – Не забудьте, миледи! Мимо паба «Вздорная свинья» сто шагов и направо!

   – Спасибо, я найду.

   Сердце Лексы пело, когда она шагала по площади в направлении вывески, изображавшей залихватское розовое толстое животное с закрученным в штопор хвостиком, державшее в лапе большую кружку с чем-то вроде эля. Если это животное и есть свинья, то возникает вопрос: почему она вздорная?

   Пашка скрипнул с плеча:

   – Двадцать пять шагов.

   – Ты что, считаешь? – удивилась Лекса.

   – Ну ты же не считаешь!

   Она фыркнула. Домики на улице были маленькими и совсем не похожими на строения в городах Эридана. Драконы строили из дерева, из соломы, из глины. А здесь камень, и не такой, из которого сделаны стены императорского дворца. Не радужный, не живой. Просто серый камень, а кое-где терракотовый. И крыши были покрыты пластинами из красного материала. Впрочем, матушка рассказывала о своём мире, показывала картинки… Там тоже были такие крыши, такие стены. Но Лекса никогда не видела их вживую. Украдкой от самой себя она шагнула ближе к дому и коснулась стены. Шероховатая поверхность, холодная, грубая.

   Просто прелесть!

   – Пашка! Какой прекрасный мир! – с восторгом сказала Лекса попугаю. – Я чувствую, что мне здесь очень понравится!

   – Лекси-Лекси! Не зарекайся, Лекси! Надо проверить, так ли он хорош.

   – Ну тебя, бука, – ничуть не обиделась она. – Смотри, мы пришли!

   Администрация оказалась в таком же маленьком домике, как и остальные вокруг. Лекса толкнула дверь и вошла, оглядываясь. Сумрачная комнатка, стены оклеены обоями в рисунок, правда, желтизна и старость не позволяли разобрать – в какой именно. Пахло чем-то очень стойким и кисло-сладким. Пашка встрепенулся и пробормотал:

   – Капустка… Супчик…

   – Что? Ай, всё! Добрый день! Тут есть кто-нибудь?

   Тишина была ей ответом. Только потрескивание свечей слышалось в полумраке. Досадливо цыкнув, Лекси помахала рукой перед собой, создав из плотного воздуха завиток голубого свечения. Бабочки с сияющими крылышками собрались в комок, стрекоча. В комнате сразу стало светлее. Можно было различить стол со стойкой и стеллажи позади него, большие шкафы, забитые бумагами, и портрет молодой женщины в странном, по всей видимости, национальном костюме. Портрет нуждался в реставрации. А Лекси нуждалась в хоть чьём-то присутствии.

   – Халло! Живые есть? Я желаю купить коммерцию!

   – Иду, иду! Вот он я! Почти пришёл!

   Глуховатый голос появился из дальних глубин анфилады комнат. И через несколько секунд вслед за ним появился пожилой господин, одетый в камзол и лосины со штрипками, однако ноги его шаркали разношенными тапочками, сшитыми из шкурок. Господин улыбнулся настолько широко, насколько смог, и поклонился:

   – К вашим услугам, миледи! Чего желаете?

   – Это же администрация?

   – Так точно. Я главный администратор Кракис.

   – А, весьма рада с вами познакомиться. Александриэлла Эриданская. Я желаю приобрести одну из ваших коммерций за два комлейкса!

   Лекси тоже улыбнулась и счастливо выдохнула. Вот сейчас, сейчас! Сейчас господин Кракис предложит ей на выбор отели и рестораны!

   – Но, миледи… Неделя коммерции закончилась два дня назад! Я сожалею…

   – Как?! – растерялась Лекса. – Не может быть! Я была уверена, что ещё есть время…

   Пашка нежно ухватил её за мочку уха и затеребил клювом:

   – Лекси-Лекси, не волнуйся, мы обязательно попробуем в следующем году!

   – Нет, какой следующий год? Отец выдаст меня замуж! Господин Кракис, неужели у вас не осталось совсем ничего? Ни одного крохотного отельчика? Ну пожалуйста! Посмотрите хорошенько!

   Пожилой господин со вздохом отвернулся, бормоча:

   – Как отказать такой милой и воспитанной леди… Я не могу отказать! Но я не могу сделать то, что собираюсь сделать… Ах, нет, это будет просто ужасно! Но, с другой стороны… Ведь неделя коммерции уже закончилась…

   – Не понимаю, о чём вы говорите, господин Кракис?

   – О, ни о чём, сам с собою, извольте меня простить, миледи!

   Он снова обернулся, и Лексе показалось, что его улыбка была хитрой. Нет, Лекса могла в этом поклясться! Однако секунду спустя администратор снова превратился в добродушного старичка, который готов на всё, чтобы угодить милой гостье из другого мира. Он положил на стойку картонную папку и хлопнул по ней ладонью:

   – Только потому, что вы мне глубоко симпатичны, миледи, я предложу вам этот великолепный экземпляр! Дом на два этажа, двор в три с половиной ваекса и самое главное – бессрочная лицензия на продажу спиртных напитков! Всё за два комлейкса!

   – Это отель? – с надеждой спросила Лекса.

   – Нет! – ответил господин Кракис. – Таверна!

    

   * * *

   – Я верю, – бормотал Вик, осторожно ступая по булыжникам мостовой. – Теперь я верю. Богиня, о, я верю…

   Город в другом мире был… иным. Если посмотреть на дома – то они и есть дома, везде. Но не такие. Ладно в поселении варваров! Там шатры, сплошные шатры, которые можно разобрать, погрузить на телеги и перевезти в другое место. В городах жеренто – каменный замок, вокруг хижины из дерева, где-то землянки, покрытые мхом, а где-то глинобитные домишки. Повсюду бродят свиньи и козы, бегают полуголые детишки, а ещё в городах есть нищие…

   Здесь – ни грязи, ни нищих, ни домашних животных. Домики сложены из прямоугольных, правильной формы камней. Деревянные крылечки, вокруг которых зелень и даже цветы! Сколько у людей должно быть праздного времени, чтобы сажать цветы?! Видно, жизнь здесь слишком хороша…

   Зика пыхтела сзади, топая копытами по камням. Ей привычнее степные дороги и поросшие травой протоптанные тропы, а булыжники наверняка причиняют боль. Говорят, в южных странах лошадям на копыта надевают деревянные башмаки и привязывают ремнями к ногам… Надо попробовать. Но сначала…

   – Зика, ты видишь хоть какой-нибудь знак?

   Вик разжал ладонь и взглянул на руну. До сих пор его вели знаки. Почему теперь Богиня не хочет показать путь? Быть может, она рассердилась за то, что он послушал волхвов? Быть может, потому что он не воздал ей достаточно почестей и не принёс в жертву козлёнка?

   Молитва! Надо помолиться, и Богиня простит, покажет путь!

   Вик сел прямо на дороге, скрестив ноги, и поднял лицо к небу. Слова молитвы были привычны, он говорил их, не думая. Касаясь рукой лба, доверял ей свои мысли, касаясь рукой сердца, уверял её в своей преданности, касаясь рукой живота, доверял ей свою жизнь. Просил помочь, умолял не оставлять одного. Как он выглядел – посредине улицы в незнакомом городе иного мира – Вик старался не представлять.

   И молитва помогла.

   Он увидел змейку. Маленькую, серую – почти прозрачную и весьма юркую. Она высунула голову из-под придорожного куста, вынырнула сама и заструилась между булыжников мостовой. В движении почти как руна на кости! Вик вскочил и схватил Зику за узду:

   – Главное, не пугайся! Идём за змеёй!

   Воодушевление охватило его. Неужели такая маленькая, ничего не значащая тварь приведёт Вика к цели? В другое время он убил бы змейку одним ударом кинжала, точно в голову, но сейчас…

   Они быстро выбрались за город, и там мощёная дорога закончилась. Змея скользила по наезженной колее, по обочинам которой и в середине росла густая зелёная трава. Сам город был окружён перелеском, в проплешинах виднелись лужайки с беседками и какими-то сетками. Но Вик не разглядывал окрестности пристально, он следил за посланницей Богини. Поворот, ещё один поворот, город уже не видно и не слышно, дорога нырнула в подобие арки из дикого винограда, и Вик с опаской вступил за ограду.

   Змейка исчезла в траве. Зика потянулась к кусту с маленькими сочными листочками. А Вик пошёл к дому. Скорее всего, это не жилой дом. Это что-то вроде трактира. Но в тех трактирах, где бывал Вик, было грязно и полно странников. Те останавливались выпить кружку эля и напоить лошадей. Сюда никто даже и не заглянул бы – в такой разрухе всё вокруг. Дом, правда, был ещё крепким, но большой двор завален обломками досок и отходами непонятно чьей жизнедеятельности. Осторожно пробравшись через всё это безобразие, Вик остановился перед широким крыльцом с террасой.

   На двери была нарисована извилистая линия.

   Значит, путь, предсказанный волхвами, в этом старом заброшенном доме. Вик кивнул сам себе и поднялся по ступенькам. Рядом с линией висел белый листок. На нём были начертаны символы, которые Вик не понимал. Интересно, что тут написано?

   Кость с руной нагрелась в ладони, ощутимо обожгла, будто он взял в руку уголёк из костра. Вик потряс кистью, зашипел как дикий камышовый кот, и артефакт, данный волхвами, взмыл в воздух, описал красивую дугу и булькнул в колодце, едва приметном из-за бурьяна.

   – Бесы! – выругался Вик. – И что теперь?

   Его взгляд снова упал на бумагу. Странно, как он сразу не понял, что тут написано: «По вопросам приобретения таверны обращаться в администрацию»? Промысел Богини в том, чтобы Вик купил эту старую развалину? Что ж, у него есть мешочек золота, которое можно обменять на право обладания таверной. Зачем покупать заброшенное здание, Вик не знал. Но волхвы и руна привели его сюда. Значит, так надо.

   Он сорвал листок с двери и, спустившись во двор, привычным движением вскочил в седло. По дороге к таверне была вывеска с похожими символами, которые сложились в слово «администрация». Вик вернётся туда и купит таверну.

   Но Богиня, вероятно, посчитала, что достаточно сделала на сегодня для своего подопечного. Когда Вик ворвался в маленькую мрачную комнатку, где сидела таинственная администрация в лице толстенького старика, и припечатал ладонью листок на стол, оказалось, что…

   – Ах, прошу меня простить, уважаемый господин, – старик скривил губы в едва заметной брезгливой гримасе, разглядывая Вика с ног до головы, – но таверна уже продана юной леди из Эридана!

   Вик стремительно обернулся, следуя направлению, указанному администрацией, и увидел юную леди поразительной красоты. Никогда ещё его взгляд не касался такого совершенного лица! Девушка была высокой, статной, со светлыми, очень светлыми волосами. В его мире не было ни одной девушки с такими волосами… Вик застыл, проглотив язык, и даже не сразу осознал, что понимает их обоих, хотя говорят они на разных наречиях. Юная леди вздёрнула носик и подтвердила:

   – Да, таверна моя. Я её купила.

   Вик очнулся и покрутил головой:

   – Мне надо! Это вопрос жизни и смерти! Уступи! Я заплачу!

   – Ни за что! Уступай ты, мужчина должен уступать девушке!

   – Почему это я должен уступить? – он почесал бородку и вскинул голову так, будто сам собственноручно создал весь этот мир с его правилами. – Я Виктор Блаугардский, сын императора Закария Блаугардского и наследник янтарной крови, внук великого Закара Безбородого и Розалии, Матери Народов и Буренесущей!

   – А я, – наступая, девушка сделала шаг вперёд и победоносно подняла кулачок в воздух, – Александриэлла Итакийская Эриданская, дочь Его Императорского Величества Рандоверилокурта Итакийского Эриданского из рода Великих Южных Огневых Драконов и Её Величества королевы Лесных Драконов Майаранеллы Амах-Ши!

   – Ого, – сказал впечатлённый Вик. – А у тебя язык не сломается?

   Потом потряс гривой волос и упрямо заявил:

   – Всё равно не уступлю. Это мой путь.

   – А это моя таверна! – топнула ногой девушка.

  
  
   

    Глава 4, в которой герои кооперируются 

   

   Нет, каков наглец!

   Лекса повернулась к администратору и протянула руку:

   – Я заплатила вам, дайте мне подтверждение, что я владею таверной.

   – У меня больше золота! – заносчиво вмешался варвар. – Я заплачу двойную цену!

   – Вы не имеете права отдавать ему МОЮ таверну! – воскликнула Лекса. – Это незаконно!

   Вик зарычал, как самое настоящее животное, и господин из администрации аккуратно постучал карандашиком по стойке:

   – Миледи, милорд! Если позволите, у меня есть к вам отличное деловое предложение!

   Миледи с милордом разом посмотрели на него, а старичок улыбнулся хитро, как старый маг. Лекса подозрительно прищурилась:

   – У меня странное предчувствие, что мне не стоит доверять вам, уважаемый господин Кракис.

   – Что вы, миледи! Если кому-то и нужно доверять, то именно мне! Видите ли, за некоторое время, что таверна стоит без владельца, она несколько… гхм поизносилась.

   – Что это значит? – спросила Лекса ледяным тоном, подслушанным у матушки. – Что означает «поизносилась»?

   – Проще снести, чем отремонтировать, – буркнул Вик. Но она даже ухом не повела в его сторону, буравя взглядом господина Кракиса. Тот укоризненно покачал пальцем:

   – Милорд, это отличная коммерция, которой нужно лишь дать немного лоска! Так вот, миледи, я предлагаю вам объединить усилия и стать совладельцами!

   – Совладельцами? – изумилась Лекса. – Вы, должно быть, не поняли! Мне не нужны совладельцы!

   Вик молча достал из-за пояса кожаный мешочек. Подбросил его на ладони. Внутри глухо звякнуло золото. Это именно золото, никакой другой металл так не звенит. Лекса посмотрела на господина Кракиса. У того заблестели глазки. Ах, Виуз! Он сейчас придумает какое-нибудь правило, например, что женщинам нельзя владеть коммерцией, и отдаст таверну этому небритому дикарю!

   Что же делать? Ей никак нельзя возвращаться домой! Папенька, во-первых, восторжествует, а во-вторых, выдаст замуж! Что бы такого придумать…

   Лекса вспомнила разговоры с матушкой. Та всегда говорила: доченька, мы с тобой женщины, нам в этом мире непросто жить, а поэтому надо действовать исподволь. Не в лоб, а закоулками. И с улыбочкой, с улыбочкой! Она, улыбка, всегда поможет.

   Нацепив эту самую улыбку, в которой Лекса тренировалась с младых когтей для официальных приёмов, она шагнула к господину Кракису и сказала проникновенно:

   – Вы знаете, я, пожалуй, соглашусь. Если нужно сделать мелкий ремонт, мужские руки будут кстати. Но я хочу, чтобы вы прописали это в договоре. Господин Вик должен быть со! владельцем, а не первым или главным владельцем. Желаю иметь равные права с мужчиной, как и в моём мире.

   – Коне-ечно! Коне-ечно, миледи! – уверил её сладкий, как сахарный пончик, господин Кракис. – Оплатите в кассу по одному комлейксу, и можете забирать ключи от коммерции!

   – А где касса? – огляделась Лекса.

   – А тут и есть.

   Уважаемый администратор резво обежал стойку, встал за другую на противоположном конце комнаты и нацепил на рукава чёрные нарукавники. Лекса подняла брови:

   – Вы один тут работаете?

   – Так ведь не сезон, миледи. В сезон, конечно, помощников нанимаю.

   – А обменять эриданские империалы можете?

   – Разумеется, миледи! Вот и список официальных курсов валют, прошу, ознакомьтесь.

   Через некоторое время оба совладельца таверны вышли из здания администрации с местными деньгами, с рукописными копиями договора купли таверны «Гном и кошка», а также с несколькими буклетами в помощь молодым коммерсантам.

   Вик оседлал своё ужасное животное с огромной головой, которое заволновалось, забило копытами, кося налитые кровью глаза на Лексу. Она отшатнулась, подняв руки:

   – Убери его! Он на меня напасть хочет!

   – Дура, это кобыла! – рявкнул Вик, пытаясь укротить животное. – И она не нападает на людей.

   – Тогда чего он… она?

   – Боится тебя!

   Вик прорычал что-то нечленораздельное, потом спрыгнул с кобылы, перехватил узду у самой пасти. Лекса вскинула голову, старательно скрывая страх. Не пристало дочери императора бояться какого-то зверя. Впрочем, по аналогии с шаиди она поняла, что Вик хочет успокоить животное. Уже хорошо! Но от кобылы стоит держаться подальше. Быть может, в мире этого варвара нет драконов, поэтому она и боится.

   – Меня не за что бояться, – фыркнула Лекса и подхватила свой саквояж. – Я иду в свою коммерцию, а ты как себе хочешь.

   – И я иду, – мрачно откликнулся Вик. – Потому что ехать не получится.

   Тут же вылез где-то прятавшийся Пашка и прокомментировал ехидным голоском Лексиной горничной:

   – Ехать, когда женщина идёт пешком, не по-мужски, дорогуша!

   – Святые девственницы! – побледнел Вик. – Эта птица разговаривает!

   – Почему бы птице не разговаривать, – рассмеялась Лекса. – Пашенька, расскажи господину варвару и нашему совладельцу, какие правила поведения приветствуются в цивилизованных мирах!

   Пашка так обрадовался, что даже заквохтал от удовольствия. Этот попугай обожал говорить! Он обожал болтать даже больше яблочек! С натугой взлетев, он приземлился на седло кобылы и подбоченился, встопорщив все перья:

   – Итак, правило номер один: никогда не перечить женщине. Правило номер два: соглашаться с женщиной во всём.

   – Это не одно и то же? – подозрительно спросил Вик.

   – Что вы, господин варвар, это совершенно разные вещи! Правило номер три: женщина всегда права!

   Они бодрым шагом топали по мостовой города. Душа Лексы пела. Наконец-то, наконец! Она коммерсант! Она не зависит от отца и матушки, она свободна! А Вик… Он ей не помеха. Всё равно будет плясать под её дудку.

   Как все.

    

   * * *

   Бесы бы побрали эту принцессочку с её дураком попугаем!

   Нет, прав был дед, когда говорил в моменты злости – все беды от женщин! Эти зловредные создания вечно путаются под ногами и втягивают мужчин в неприятности! Вику нужна была таверна, это его путь. Но на пути встретилась заноза. А если не вытащить занозу, она погубит сначала ногу или руку, а потом и всего человека!

   Как вытащить эту девчонку из его таверны?

   Вик скосил глаза на кинжал. Нет. Это не выход… Это в его мире всё просто – убил и забыл. А тут… Как знать, какие тут законы! Быть казнённым – точно не путь, который бы предсказали волхвы. Надо действовать тоньше, как делает это бабушка Роза. Сколько раз Вик видел, как она меняла решения деда! Но не сразу, не криками и протестом, а через некоторое время. И ведь как-то умудрялась повернуть дело, чтобы дед принимал это за собственное решение!

   Точно!

   Надо так обставить дело, чтобы принцессочка сбежала сама!

   Впрочем, таверна в таком состоянии, что это будет нетрудно. Эта Лекса захочет всё отремонтировать, но помогать ей он не станет. Или нет, станет, но так, чтобы всё ещё больше испортить. Уж это как плюнуть и растереть. Ломать не строить.

   Интересно будет посмотреть на её реакцию, когда девчонка увидит свою коммерцию…

   Долго ждать не пришлось. Поворот, ещё поворот и арка. Шагает красавица, надежд полна! Сейчас, сейчас…

   Лекса шла, выпрямив спину так, что казалось – у неё там вставлен штырь. Вик усмехнулся, придержал Зику и шепнул ей:

   – Сейчас будет спектакль.

   Вид на заброшенную таверну открылся великолепный. Лекса остановилась, едва не наступив на кучу чего-то очень подозрительного, напоминающего отходы жизнедеятельности огромного медведя, и сказала слегка упавшим голосом:

   – Это… просто шикарно!

   – Ты серьёзно? – спросил Вик.

   – Конечно, – она вдохнула, выдохнула и продолжила уже с воодушевлением: – Нет, тут, разумеется, надо убраться, но… Посмотри, какой огромный двор! Здесь можно поставить столики в хорошую погоду и… И вообще! Второй этаж! Там наверное комнаты, которые можно сдавать!

   Вик покачал головой. Не сдаваться. Это просто первое впечатление. Она скоро устанет, ей станет скучно. Принцессочка привыкла, что ей прислуживают, в таверне же прислуживать будет она…

   – Пойдём внутрь? – она оглянулась, и Вику пришлось согнать довольную улыбку с лица. он ответил:

   – Думаю, там ещё… грязнее.

   – Ничего, я знаю отличный способ убрать грязь, – весело ответила Лекса.

   Она открыла дверь ключиком и толкнула её. Вик честно ожидал, что дверь рухнет на пол, но та выстояла, правда, заскрипела, как несмазанная телега. Лекса вошла первой, и он услышал её до омерзения восторженный голосок:

   – Виуз, это просто сказочно! Прибраться, починить столы и лавки – и это место станет лучшим в городе! А может и во всём мире!

   Вик поморщился. Во имя Богини, нельзя давать женщинам ощущение собственного всесилия. Это развращает их. А окружающим от этого плохо. Вот, пусть прибирается и украшает, кто ей позволит руководить в таверне-то?

   Он вошёл вслед за Лексой. Похоже, перед тем, как забросить коммерцию, кто-то заметно тут покуражился. Подошвы сапог захрустели по осколкам посуды, Вик безотчётно поднял и поставил на ножки покосившийся стул, огляделся. Солидное помещение, и потолки высокие. Балки вроде нетронутые жучком. Окна маловаты, но можно свечей поставить побольше…

   Вик покрутил головой. Глупость несусветная! Он уже начал таверну обставлять! Зачем? Надо поискать здесь что-то, что может вывести его на путь. Что-то с волнистой линией.

   – Так, Вик, давай разделимся, – деловито сказала Лекса. – Ты берёшь на себя двор, а я внутри начну убирать.

   – Я не собираюсь ничего убирать, не мужское это дело, – рассеянно ответил Вик, разглядывая внутреннее убранство таверны.

   – Как это не собираешься?! – удивилась девушка. – Ты же совладелец! Мы на равных правах будем заниматься бизнесом! Поэтому надо на равных правах заняться ремонтом и уборкой!

   – Я не буду заниматься никаким бизнесом! – рявкнул всерьёз обозлившийся Вик. – А тем более уборкой! Делай что хочешь, я ищу знаки!

   – Правило первое! – тихонечко просвистел зелёный попугай, карабкаясь по чудом уцелевшему высокому стулу на стойку бара. Потом принялся расхаживать по столешнице, разглагольствуя: – Женщине перечить нельзя никогда, ни в коем случае и ни при каких обстоятельствах. Потому как это заставляет женщину нервничать, а когда женщина нервничает, у неё в руках могут оказаться тяжёлые предметы. Соображаешь? Идём далее. Когда у нервной женщины в руках оказывается тяжёлый предмет… – и вдруг заорал дурным голосом: – Лекси, брось сковородку!

   Вик шарахнулся от попугая в сторону, и голова вдруг встретилась с каким-то тяжёлым предметом. В ушах зазвенело, в глазах потемнело, и Вик осел на пол, озадаченно взмахнув руками. Попугай удовлетворённым голосом прокомментировал:

   – Вот что случается, когда у нервной женщины оказывается в руках тяжёлый предмет!

   Лекса склонила голову к плечу, закинув на него же огромную чугунную сковороду, и заботливо спросила:

   – Как ты себя чувствуешь, Вик?

   – Н-не зн-наю… – пробормотал он, пытаясь нащупать болевшее место на голове. Нащупал и зашипел, как степная гадюка. Попугай гаркнул:

   – Подъём! Штанишки надиём!

   – Не надиём, а надеваем, – рассмеялась Лекса.

   – Но всё равно вставаем! – победоносно закончил попугай и откашлялся: – В общем, дайте друг другу мизинчики и скажите: «Мирись, мирись и больше не дерись!»

   – Бездны на вас нет, – буркнул Вик. Нет, ну надо же! Какая-то девчонка взяла и стукнула его по голове без предупреждения! Этого он ей точно не простит! Но страшная месть варвара настигнет её в тот момент, когда в руках Лексы не будет никаких тяжёлых предметов.

  
  
   

    Глава 5, где герои искрят 

   

   Варвар и наследник варваров занимался тяжёлым неблагодарным трудом во дворе, а Лекса пыталась сообразить, с чего бы ей начать. Нет, она, конечно, уже начала уборку – стащила все стулья и останки лавок в один угол, двинула столы в другой и освободила хорошее пространство в середине.

   – Пашка, ты нашёл целую посуду?

   – Я в процессе, – пропыхтел попугай. Посуду он сортировал своеобразным способом: треснутые и битые бокалы, тарелки, чашки клювом сбрасывал на пол, целые оставлял на полках. В результате ревизии Лекса опечалилась:

   – Эх, и это придётся докупать…

   Она подошла к столбу в середине зала, к пришпиленному листку бумаги и написала по-эридански ещё один пункт каллиграфическими округлыми буквами: «Купить посуду». Почти все предыдущие пункты начинались со слова «купить»… Ничего, матушка втайне от отца сунула Лексе увесистый кошель с империалами, так что начинающая коммерсантка не пропадёт.

   Что ж. С детства Лекса слышала фразу: «Чтобы начать что-то новое, надо избавиться от старого и ненужного». Старое и ненужное сейчас захламляло углы, пол и пространство за стойкой. Лекса почесала в затылке и пробормотала:

   – Эманти или аманти? Ладно, авось всё-таки эманти…

   Она развела руки в стороны, как учил профессор Парикенти, и медленно свела их вместе, сосредоточенным голосом говоря заклинание:

   – Феррало эманти ати и кьяур!

   Яркая зелёная искра проскочила между ладоней, и от неё родился лёгкий вихрик. Пашка с ворчаньем полез прятаться куда-то в полки стойки. Вихрик скользнул по полу, принялся слизывать осколки посуды и крутить их в воздухе. Потом к ним добавились деревяшки и ошмётки каких-то тряпок. Одной рукой Лекса вела вихрик по таверне, а второй лихорадочно махала, чтобы создать реципиент. Плотный, прочный и вместительный. Но создавалась сплошная ерунда: марлевый мешочек, рыболовная сетка, гардина… Лекса в отчаянье пробовала разные варианты заклинания, а сзади раздался голос профессора Парикенти:

   – Визуализация и постановка пальцев – вот главное в магии создания объектов!

   Лекса вздрогнула и стремительно обернулась, чуть не потеряв вихрик со всем его содержимым, а потом плюнула:

   – Тьфу ты, Пашка! Разве можно так пугать?

   Попугай раскрыл клюв и залился весёлым смехом матушки. А Лекса, стиснув зубы, собрала расхристанный вихрик в первоначальное состояние и сосредоточилась. Визуализация… Представила огромный мешок из джута, вместительный и плотный, царапающий своими жёсткими волокнами. Постановка пальцев… Указательный и средний прямо, большой согнуть дугой и прижать остальные к ладони!

   И хоп!

   Мешок возник посреди таверны, напряжённо подняв края, готовый принять мусор, Лекса выдохнула и загнала вихрик внутрь. И расслабилась, сбросив пальцами магию.

   – Вот так вот! – удовлетворённо заявила Пашке. – Зови этого варвара, чтобы он отнёс всё на помойку!

   – Сама зови, я его боюсь, – заявил этот поганец и, тяжело хлопая крыльями, улетел на потолочную балку. Лекса возмущённо смерила его взглядом, что не произвело на Пашку ровно никакого впечатления, и вышла во двор.

   Вик развлекался. Развалившись посреди территории на сложенных широким штабелем досках, он дирижировал. Оркестром были мешки, ветки, куски дерева, брёвнышки и прочий крупный мусор. По мановению его рук всё это безобразие всплывало в воздух, летело к забору и приземлялось там, формируя в ансамбле волнистую линию. Лекса даже засмотрелась, настолько процесс был плавным и красивым. А потом спохватилась:

   – Господин варвар! Раз вам не стоит ни малейшего труда поднять все эти предметы, то не будете ли вы так любезны вытащить на помойку мешок с мусором из таверны?

   – Не буду, – с ленцой ответил Вик, не прекращая манипулировать деревяшками.

   – Почему же?

   – Ты ударила меня сковородкой.

   – Ты вёл себя по-хамски!

   – Я вёл себя нормально. Никогда мной не будет командовать женщина!

   – Командовать я тобой не собираюсь, Вик, а вот просить буду и не раз. Будь так добр, пожалуйста, если тебе не трудно, – Лекса прищурилась, набрала воздуха в грудь и рявкнула: – Вынеси мешок на помойку!

   – Вот! Ты опять начинаешь командовать.

   – Я сказала «пожалуйста»…

   Лекса почувствовала, как всё внутри зажигается яростью. Что делать с этим упрямым хамлом? Ничего не добавишь, варвар и всё тут! Может, показать ему боевое воплощение? Может, это поможет? Или хватит парадного?

   Спина зачесалась от желания выпустить крылья, но Лекса сдержала себя огромным усилием воли. Нет. Наследная принцесса империи драконов не станет унижаться и умолять какого-то там небритого и нечёсаного варвара об услуге! Она развернулась на каблучках ботинок и вошла в таверну. Пашка ждал на стойке, грызя добытое из саквояжа яблочко, но при виде сдвинутых бровей хозяйки резво юркнул обратно под стойку. Да-да, прячься, праздное пернатое! Никому сегодня не поздоровится!

   Характер у Лексы был отцовский. Его Императорское Величество Курт был скор на гнев и ярость, но отходчив. А вот матушка Маша – та могла затаить обиду на годы… Лекса не умела долго обижаться, но в те моменты, когда злилась, весь дворец прятался.

   – Энабли кьяур! – рявкнула она, продемонстрировав великолепную постановку пальцев. Правда визуализация подкачала. Мешок дрогнул, поднялся в воздух и поплыл вон из помещения прямо к варвару. Лекса широко распахнула глаза и вдруг испугалась. Если, как она и подумала, мусор упадёт на голову этому наглецу, то может и убить! А становиться убийцей ей совершенно не хотелось!

   – Кьяур лади! – попыталась она исправить ситуацию. Но визуализация была откровенно плохой – перед глазами вертелась только картина убийства варвара. Поэтому Лекса бросилась к Вику и толкнула его с того места, на которое секунду спустя упал тяжеленный мешок с мусором. Она и сама упала, но на мягкое – на Вика…

   Он рефлекторно сжимал её в объятьях, и Лекса ощутила что-то странное в самой глубине тела. Как будто сегодня праздник Виуза и матушка с отцом приготовили ей сюрприз, и вот-вот откроют, что это… Лицо варвара оказалось совсем рядом с её лицом, тёмные глаза недоумённо блеснули золотистыми искрами, а потом он переместил ладонь на затылок Лексы, надавил, прижимая крепче, и поцеловал прямо в губы.

    

   * * *

   Её рот был мягким, как лепестки степной розы, податливым, как козий сыр, и сладким, как бабушкины медовые пирожки. Вик обнимал Лексу слегка растерянно. Что теперь? Конечно, он пришёл в этот мир совсем не за девушками! Но раз уж она сама упала ему в руки – грех не воспользоваться случаем. Только вот что с ней делать – Вик не знал. Ещё не знал… Целовать Лексу приятно, обнимать – ещё приятнее, когда руки спустились чуть ниже пояса, сжав крепкие ягодицы. А в штанах зашевелился член, наливаясь до боли…

   – Ты чего? – шёпотом спросила принцессочка, отстранившись. Вик ответил, тоже шёпотом:

   – Ничего, – и снова притянул её к себе. На этот раз его язык раздвинул её губы и провёл по зубам, встретил острый язычок, и Вик удивился, что тот не раздвоен, как у змеи. А ведь есть предпосылки, есть! Вик крепко обнял девушку и резким рывком перевернулся. Лекса оказалась на земле, прижатая его телом, а коленом он раздвинул её ноги…

   Резкие звуки, похожие на карканье вороны, пронзили виски, а за этим резкая боль в затылке заставила отпрянуть и скатиться с девушки. Попугай, чёртов попугай запрыгал по земле, тряся крыльями, и закричал пронзительно:

   – Беги, Лекса, беги! Я его задержу!

   Рука Вика нащупала камень. Убить гада, даром что говорящего! Но Лекса фыркнула, смеясь, и подхватила Пашку на руки, села:

   – Мальчики, не ссорьтесь! Пашенька, ты мой защитник и охранник, но тут я и сама бы справилась.

   – Справилась бы она, – пробурчал попугай, встопорщив все перья и отряхнувшись. – Видел я, как ты справлялась!

   Вик с обидой вскочил на ноги. Член бугрился в штанах, молчаливый предатель его позора. Лекса заинтересованно поглядела на бугор, склонив голову набок, и Вик окончательно потерял голову. Громко свистнул, и топот копыт раздался во дворе. Вик схватился за гриву Зики, за седло, и вскочил на лошадь прямо на ходу. Секунда, и он уже скачет вон со двора, вперёд, по дороге, ведущей в бесконечные поля.

   Чёртов попугай! Удавить бы его, как курицу – сжать тоненькую шейку, и нет придурка! Всё испортил, всё!

   Ладони ещё хранили тепло юного крепкого стана, и Вик пришпорил лошадь, чтобы бьющий в лицо ветер охладил и успокоил. Но в чреслах ещё томило и было тесно, поэтому он направил Зику к виднеющемуся вдалеке озеру. Отчаянно гнал кобылу, понукал, вымещая на ней злость и обиду. Сковородка, мешок мусора, попугаичий клюв… Эти двое не любят его и хотят убить, а за что? Принцессочка эта ещё… Да любую возьми – она рада будет холить Вика и лелеять, а Лекса нос воротит! Зараза! Императорская дочка! Фифа!

   Он спрыгнул с лошади, отбросив повод, срывая с себя на ходу куртку, и побежал к воде. Нырнул прямо в рубахе и штанах, двигая ногами, глубже, ещё глубже, пока лёгкие не загорелись пожаром. Схватил в кулак пучок водорослей, извернулся, оттолкнулся ногами от илистого дна и устремился наверх, к свету над водой.

   В этот миг всё его тело словно заледенело от ужаса, когда Вик почувствовал цепкий хват на лодыжке. В такие моменты принято говорить, что жизнь пронеслась перед глазами, однако он ничего не увидел, никаких картинок из детства, только красные пятна от нехватки воздуха! Задёргался, извернулся, пытаясь освободить ногу, но нечто держало его крепче железных тисков. Вик яростно рванулся раз, другой, третий…

   Обмяк. Это нечто сильнее его…

   Нет! Не может быть никого сильнее варвара! Надо бороться! До последнего вздоха, как говорил дед, как делал отец… Вик стиснул готовые разжаться губы, чтобы не выпустить последние пузырьки воздуха, и вдруг увидел над водой яркое сияние.

   «Богиня?»

   Но сияние померкло, в ушах заложило, вода взметнулась вверх, впуская в свою толщу огромное тело чудовища, которое схватило Вика лапами, дёрнуло вверх, да так, что у него дух захватило! Захват разжался, и они оба с громким чпоком вылетели из воды.

   Почувствовав воздух в лёгких, Вик жадно вдохнул и отключился.

   Очнулся он на берегу. Зика жевала его волосы и нетерпеливо толкала носом голову, испуская тоненькое взволнованное ржание. Приподнявшись на локте, Вик закашлялся, плюясь озёрной водой, и отпихнул радостную кобылу. Огляделся. На берегу никого. Гладь озера спокойна и обманчиво беспечна. Что это было? Кто схватил его за ногу в воде? Кто вытащил? Или ему почудилось?

   Опершись рукой о траву, он оцарапался о что-то твёрдое и скосил глаза. Деревянная табличка на колышке, вырванном из земли, гласила: «Не купаться, в озере хухлики!» Кто такие хухлики, было непонятно, но явно не простая рыба. Вик пятернёй зачесал мокрые волосы назад, отбросил табличку и огляделся. Кто же его всё-таки спас?

   Всё, что осталось в памяти – чудовище с толстой кожей в наростах, похожее на змея с крыльями. Его кожа светилась даже в воде золотисто-голубоватым сиянием. И ещё – лапы. Огромные, когтистые, толстые. Каждая длиной с человеческое тело… Как схватили, как потянули! До сих пор бока болят… Вик с трудом поднялся, скинул штаны и рубаху. Сапоги остались на дне озера. А где новые взять?

   Он топнул ногой в бессильной злости. Почему всё идёт не так, как хочется? Он думал, что в новом мире его ждут увлекательные приключения, но пока все хотят только его убить. Это и есть предсказанный волхвами путь? Преодоление многочисленных препятствий? Игра со смертью?

   – Я всё равно выживу! – громко бросил Вик в пространство и принялся выжимать одежду. Сейчас он вернётся в таверну и…

  
  
   

    Глава 6, в которой герои прилежно занимаются… чем угодно, кроме уборки 

   

   Никто и никогда ещё не смел прикасаться к Лексе так, как этот неотёсанный чурбан!

   Никто и никогда ещё не будил в ней таких острых и ярких чувств, как этот странный, немытый, заросший мужчина! Да разве она когда-нибудь посмотрела бы на такого кавалера? Отец представлял ей женихов – нескольких молодых людей, отлично одетых и пахнущих свежестью моря или леса. Но ни один Лексе не нравился настолько, чтобы потерять голову, хотя все они были модниками с превосходным образованием.

   И вдруг Вик…

   Лекса остановилась посреди таверны, в которой по полу плясала швабра, намоченная в мыльной воде. Заклинание работало безупречно. Поэтому драконица могла предаваться своим мыслям. Почему Вик? Разве он приятен ей? Разве не хотела она найти любовь с драконом, который во всём похож на неё саму? А Вик человек к тому же! Хоть бабушка Лексы по материнской линии и была человеком, всё же это довольно пикантная ситуация…

   Но главный вопрос – как она почувствовала, что ему грозит опасность?

   Лекса прекрасно помнила, как что-то заскреблось в душе, заныло, потянуло за границы таверны, да ещё и подтолкнуло воплотиться в дракона, в боевого дракона! Она стартовала с места вверх и полетела, не зная куда, ориентируясь только на ощущение страха, ведущего прямиком на юг. Увидела кобылу, как называл животное Вик, но не увидела самого варвара. Но как она поняла, что Вик тонет в озере?

   Матушка говорила, что, когда Лекса влюбится, то поймёт сразу. Неужели это произошло?

   Во дворе послышался стук копыт и протестующий вопль животного. Пашка встрепенулся на балке, куда забрался сразу после драки, и прокомментировал:

   – О, вернулся, кр-расавчик недобритый!

   – Павел Иннокентьевич! – строго одёрнула его Лекса. – Прекрати обзываться.

   – Он хотел тебя… Хотел! И вообще!

   – Пашка, скажи честно, матушка послала тебя сюда, чтобы ты блюл мою девичью честь?! – с подозрением спросила она. – Отвечай, не раздумывая!

   – Нет! – гаркнул Пашка. – Да! Нет… Я сам!

   – Что сам? Сам пришёл за мной? Сам собираешься блюсти мою девичью честь?

   – А! – бросил попугай и, поцокав языком, отвернулся. – Ну тебя… Лекси-Лекси…

   И вздохнул.

   Лекса фыркнула и посмотрела на дверь. Вик топтался на пороге, зыркая глазищами из-под бровей. Ещё мокрый. Не знает, наверное, заклинания для быстрой сушки волос. Будет хорошо себя вести – она научит.

   Нельзя вести себя как-то особенно. Надо быть непринуждённой и деловитой. Надо сказать что-нибудь эдакое…

   – Ты мусор вынес со двора? – ляпнула первое, что пришло в голову. Вик возмущённо вскинулся, но, стиснув зубы, промолчал. Развернулся и вышел снова. Лекса с удивлением и любопытством сделала несколько шагов к окну и увидела, как варвар сделал пасс руками и направил взлетевший мешок к ограде таверны.

   – Ну ты посмотри, – пробормотала озадаченно. Что с ним такое случилось? Или близость смерти наставила на путь истинный? Ведь Лекса была готова к протестам и перепалке! А тут беспрекословное подчинение…

   – Что ты с ним сделала на озере? – спросил Пашка, подобравшись незаметно. Лекса махнула на него рукой:

   – Ничего особенного! Что ты обо мне думаешь?

   – Улетела голышом, между прочим!

   – В боевом воплощении, Пашка!

   – Вернулась голышом…

   – Молчи, лучше молчи!

   – Лекси, не хочешь ли ты сказать, что тебе… что ты… – Пашка задохнулся от изумления и продолжил голосом матушки: – Дитя моё, тебя отпустили сюда, чтобы попробовать свои силы в коммерции, а не заводить романтические знакомства! Ты же наследница империи!

   – Издеваешься? – она обернулась к попугаю и смерила его возмущённым взглядом. – Ты считаешь, что, если я принцесса, то мне не может понравиться мужчина?

   – Может, – возразил попугай. – Но не ЭТОТ же!

   Лекса задумчивым взглядом окинула фигуру варвара:

   – Ну да, возможно, ты в чём-то прав…

   – Конечно, я прав!

   – Надо его постричь, побрить и приодеть, – решительно заявила Лекса. – Вот ты, Пашка, этим и займёшься! Всё равно от вас толку нет в таверне! А я пока приберусь тут и попробую узнать, где можно прикупить посуду и скатерти.

   Пашка издал непонятный звук – как будто пил крепкий алкоголь и захлебнулся им. Но Лекса решила не обращать внимания на попугайские выкрутасы и решительно двинулась к саквояжу. Сколько может стоить цирюльник в этом мире? Ничего, даст побольше денег, принесут сдачу.

   Выложив пятьдесят комлейксов в маленький кисет, Лекса затянула завязки и бросила мешочек попугаю:

   – Вперёд, Павел Иннокентьевич! И не возвращайтесь, пока от варвара не будет благоухать.

   – Лекси-Лекси, детка, ты же не всерьёз, правда? – Пашка подобрался поближе к ней, заглядывая круглым глазом в глаза. Заискивающе повторил: – Не всерьёз же?

   – Совершенно всерьёз. Двигай крыльями!

   Видимо, поняв, что с ней шутки плохи (хотя Пашка должен был знать это уже давно), попугай взял лапой мешочек и, шумно хлопая крыльями, взлетел. Ей удалось расслышать только бурчание:

   – Води тут… всяких… деньги… и так мало…

   Лекса фыркнула. Ничего, Пашка перебесится, а варвар вернётся чистеньким и опрятным. Кстати, совладелец таверны – точно такое же лицо этой таверны, как и она, Лекса. Значит, потраченные на цирюльника деньги – это вложение в бизнес.

   А она сама пока закончит мыть полы и займётся… м-м-м стенами. Стены тоже нуждаются в хорошем мыльном растворе!

    

   * * *

   Попугай приблизился к Вику осторожно, бочком. Глянул одним глазом и сообщил тоненьким голоском Лексы:

   – Велено тебя сводить к цирюльнику и купить одежду.

   – Что? – Вик даже не сразу понял о чём речь. – Куда?

   – Цирюльник, – повторил попугай. – Брадобрей… Как там у вас в вашем диком мире это называется?

   – Я не дам сбрить бороду, пусть даже и не мечтает! Для варвара борода – это честь и гордость!

   – Была бы там борода! – фыркнул Пашка. Вик снова представил, как душит ненавистную птицу, но попугай сказал веско: – Лекса велела!

   – Ах, раз Лекса велела… – протянул Вик издевательски. – Тогда конечно! Может, ещё и напомадиться?

   – Если нужно будет, напомадишься, – ответил Пашка высокомерно, потом добавил вкрадчиво: – Александриэлла – девушка тонкая и изысканная.

   – И что?

   – И то, что она вращалась в высшем свете, в кругах, где мужчины и юноши хорошо пахнут и следуют веяниям моды…

   – И что?! – настойчивее повторил Вик, приближаясь к попугаю. Даже пальцы растопырил. Пашка предусмотрительно отскочил на несколько шагов и сказал мягко:

   – Ничего, ничего, я просто обрисовываю ситуацию, а уж тебе решать – будешь хорошо пахнуть или останешься диким варваром!

   Наморщив лоб, Вик смерил попугая подозрительным взглядом. Птица врёт, не может быть, чтобы Лексе не нравился варвар! Как могут нравиться безволосые юнцы? Как могут нравиться мужчины, главной заботой которых является состояние их ногтей и кожи? Он, Вик, не такой! Он воин и сын воина, какие ногти, какие волосы?!

   Но, с другой стороны… Лекса принцесса. В её мире, возможно, от воинов нос воротят, а липнут к жеманным напомаженным аристократам… Нет, он никогда не станет таким! Но, если надо сбрить бороду… Ради того, чтобы принцессочка посмотрела на него другими глазами! Стой-ка, Виктор Блаугардский, а тебе это действительно надо?

   Он нахмурился, глянув на дом. В окне мелькнула изящная фигурка Лексы, и внутри всё перевернулось. Скольких девушек он обнимал и целовал? Но ни одна не волновала так, как эта девица! Вроде бы маленькая, хрупкая, слабая… А как посмотрит своими серыми глазами, которые в один момент из тёплых становятся ледяными и строгими, так всё внутри тает и замирает, и хочется идти за ней на край света, и уже борода не так важна!

   – Ладно, – буркнул Вик. – Пошли к брадобрею.

   Зика домчала их до города в мгновение ока. Большинство коммерций были закрыты. Но не заколочены. Значит, ждут сезона. Шикарная вывеска цирюльника сразу же привлекла внимание попугая, и он заорал на всю улицу:

   – Тормози! Стоп! Эй, лошадка, пру!

   Вик осадил Зику и процедил сквозь зубы:

   – Она слушается только меня.

   – Женщина, что ещё сказать! – фыркнул Пашка. – Слезай, приехали.

   На вывеске были изображены ножницы и опасная бритва. Такой орудовал и брадобрей жеренто – равнял отцу бороду. Вик машинально схватился за собственный пучок на подбородке и мысленно застонал. Знал бы отец! Точно убил бы… А дед только презрительно покачал бы головой, хотя и этого было бы достаточно.

   Но отступать поздно. Он согласился, значит, дал слово. Мужчина, воин должен держать слово. Вспомнив эту простую истину, Вик решительно спрыгнул на землю, привязал повод лошади к оградке крыльца и первым вошёл в цирюльню.

   – Хозяева?! Есть кто-нибудь? – словно разухарившись вдруг, спросил громко. И напрягся. Прямо на него из соседней комнаты шёл здоровенный серый волк! Вик не растерялся и выхватил кинжал. С таким здоровяком ему ещё не приходилось иметь дело, но волков поменьше он убивал в степи, бывало! Перехватив кинжал левой, примерился, снова взял в правую руку. В сердце или в шею?

   Волк остановился, поджал лапу и прижал её к груди, поднимаясь на задние лапы, проскулил:

   – Милорд, да что ж вы меня так пугаете?

   – Ты… говоришь? – изумился Вик, отступив. – Ты же волк!

   – Ну да, – волк поклонился. – Брадобрей Маркел, к вашим услугам, милорд! Вам стрижечку? Или бороду сбрить?

   – И то, и другое, – вмешался Пашка, подтаскивая мешочек денег ближе к Вику. – Надо сделать из этого варвара цивилизованного человека.

   – Это мы с радостью! – волк растянул брыли в улыбке. – А милорд попугай желает ли причёску?

   – Мне бы… Коготки подточить! – Пашка вытянул вперёд лапу с длинными когтями. Маркел остановил его:

   – Ни слова больше! Фаисса! Дорогая! У нас клиенты!

   Вик ошарашенным взглядом посмотрел на открытую дверь в соседнее помещение. Оттуда грациозно выскользнула волчица в кокетливом белоснежном передничке, присела в реверансе и сказала с воодушевлением:

   – А ведь я говорила, что это правильное решение – открыться за несколько дней до начала сезона! Правда же, Маркуша, я говорила?

   – Правда, колбаска моя! Займись милордом попугаем, коготки – это по твоей части. А вас, милорд варвар, я попрошу пройти к креслу!

   Он увлёк всё ещё стопорившего Вика вглубь зала, усадил на специальное кресло и окутал плечи и грудь белой накрахмаленной простынкой.

   – Покороче или подлиннее? – осведомился, щёлкая ножницами в воздухе. Вик пожал плечами. Из соседней комнаты раздался дьявольский хохот Пашки и голос Лексы:

   – Средне-коротко!

   – Баки оставляем?

   – Немножко, – буркнул Вик.

   – Бороду начисто или фигурно бреем?

   – Это как?

   Волк принялся объяснять:

   – Вот тут немножко пройтись триммером, а тут подбрить, чтобы был красивый изгиб… Говорят, фигурное бритьё как раз в моде в этом сезоне в присоединившихся мирах!

   Вик ухватился за надежду сохранить хоть немного чести и достоинства:

   – Да-да, фигурно!

   – Начисто! – проклятый попугай разбил всяческие надежды. Вик собирался возмутиться, но волк ловко ухватил его голову лапищами и уложил на подголовник, нашлёпнул на глаза какой-то влажной дряни и сказал странным голосом:

   – Не беспокойтесь, милорды, всё сделаем по первому классу!

   Вику стало страшновато. С потерей бороды можно смириться, а вот с неизвестностью… Он стиснул зубы. Нет, он варвар и воин! Он не должен отступать перед временными трудностями! Как говорила бабушка, всё проходит когда-нибудь, пройдёт и это.

   Цирюльник принялся щёлкать ножницами и орудовать гребнем в волосах Вика, спросил вежливо:

   – А что же милорд делает в Танкеме? Сезон ещё не начался, вы прибыли пораньше, чтобы занять лучший номер в отеле?

   – Нет, – разжал челюсть Вик. – Я ищу свой путь. Для этого мне пришлось купить коммерцию.

   – О! О! Это очень мудрое решение! – волк поцокал языком и мечтательно произнёс: – Помню, как десять лет назад я вышел из портала на Фонтанной площади с таким же юным задором молодого предпринимателя…

   – Вы тоже… за два комлейкса?

   – В то время коммерция стоила дороже, но с девальвацией, с инфляцией… Ах, какие это были годы! До того, как молодёжь принялась покидать Танкем, здесь яблоку негде было упасть! Туристы, местные… Помнишь, Фаисса?

   – А? – откликнулась его жена из соседней комнаты, где постанывал от восторга попугай. – Помню, как же не помнить! Мы ещё тогда познакомились и объединили наши салоны!

   – И поженились, да… У меня была цирюльня, у Фаиссы – салон красоты! А мы сделали первую в Танкеме цирюльню красоты!

   – Так вы нашли свой путь? – с сомнением в голосе спросил Вик.

   – Да-а. И ни разу не пожалел об этом. Милорд, поверните голову вот так, чуть влево. Прекрасно! Не двигайтесь.

   Вик не двигался.

   Он сидел с закрытыми глазами и думал. Неужели его путь – тоже владеть коммерцией? Неужели это путь, достойный варвара?

  
  
   

    Глава 7, в которой герои отдыхают, но недолго 

   

   Всё-таки магия – зачётная штука!

   Лекса сидела на стуле, поставленном на середине залы, и с довольным видом разглядывала чистые стены, пол и даже потолок. Сколько паутины метла вымела из-под балок и из углов – можно было сплести полтора одеяла! Без мусора и хлама таверна преобразилась. Хорошо, что стёкла в окнах целые. Стёкла бы Лекса не потянула… И так, посчитавши, подумала, что ошиблась. Но ладно, главное, чтобы таверна заработала. Ещё надо наверху пошариться, что там от комнат осталось. Вот бы повезло, и разгром оказался лишь в зале!

   В помещение с гнусным клёкотом влетело зелёное чудо, благоухающее ванилью и корицей. Лексе рефлекторно захотелось пирожного с мякотью бананового дерева, но Пашка кулём приземлился на стойку и, потрясая крыльями, сунул ей под нос лапу:

   – Гля, какие когтики! Видела, да? Видела?

   – Видела, Пашка, убери, ради Виуза! – отмахнулась Лекса. – Ты что, ещё и клюв укоротил?

   – И отполировал!

   – А Вик?

   – Его отполировали целиком, сейчас увидишь! Я прилетел, чтобы тебя предупредить, чтобы ты в обморок не упала!

   – Ой, прямо такое преображение? – усмехнулась Лекса. Варвар безнадёжен. Чуть-чуть подкоротить всё его волосьё – и уже прекрасно. Чтобы посетители не пугались…

   – Вы уже открылись?

   Лекса стремительно вскочила, чуть не уронив стул. Первый посетитель! Ура! Надо… А что надо? У них ещё ничего нет! Ах как жалко! Нет, надо обязательно что-нибудь придумать! И где этот проклятый варвар?!

   Элегантный молодой человек с вычурно уложенной надо лбом чёлкой постучал тросточкой по двери. Улыбнулся. Оглядел залу. Ах, как он одет! Прелестная мода в Танкеме на приталенный камзол и накрахмаленное жабо! А какие туфли лакированные! В них вся таверна отражается! Надо обязательно ввести моду на лакированную обувь в Эридане!

   – Добрый день! Проходите, пожалуйста! – Лекса подумала и изобразила лёгкий книксен – не слишком, впрочем, прогибаясь. Всё же она принцесса, хоть и хозяйка коммерции! – Желаете освежиться или отобедать? Быть может, вам нужна комната?

   Тёмные глаза весело блеснули, и молодой человек фыркнул:

   – Комната? А ты уже убрала в комнатах, Лекса, чтобы предлагать постояльцам?

   Она распахнула глаза, внезапно находя знакомые черты в этом гладко выбритом лице, и спросила, чувствуя себя полной дурой:

   – Вик, это ты?

   – Не Вик, будь любезна, а Виктор Блаугардский!

   – Виуз, я брежу! – с восторгом прошептала Лекса, подходя. Обогнула этого нового Вика, обошла полностью, любуясь на стать, и продолжила: – Ну, вот это я понимаю! Это уже похоже на владельца таверны!

   – А как теперь в таком виде… – он огляделся. Вид сияющей таверны обескуражил его. Вик поднял взгляд на потолок: – Как комнаты в порядок приводить?

   – У меня есть заклинание, чтобы чистить одежду! – Лекса захлопала в ладоши. – Так хочется наконец применить его!

   – Милорд варвар, если ты не забыл, то мы купили ещё один комплект, попроще, – любуясь подточенными коготками на лапке, заметил Пашка.

   – О, отлично! – с воодушевлением сказала Лекса. – Тогда переодевайся и пойдём наверх. Скоро вечер, надо приготовить хотя бы две комнаты, чтобы было, где спать!

   – А разве мы не отпразднуем… – начал было Вик, всё ещё на волне эйфории, но она строго перебила его:

   – Я заказала доставку мебели и мастера по наладке технике. Всё это прибудет через несколько часов. А потом привезут кое-какие продукты. До этого нам надо убрать хотя бы две комнаты, понятно?

   – Пф, могла бы и подольше повосторгаться, – обиделся Вик. Лекса привстала на цыпочки и чмокнула его в щёку:

   – Я обязательно повосторгаюсь, но позже! Договорились?

   – Ладно.

   Он размяк, сдался и позволил вплыть в таверну большому бумажному пакету. Лекса с удивлением рассмотрела покупки, которые оказались в нём, и подняла бровь:

   – Вот это вот всё было совершенно необходимо для одного мужчины?

   – Продавец нас уверил, что да, – пожал плечами Вик, сбрасывая камзол.

   Лекса смотрела на него большими глазами:

   – Ты собираешься переодеваться ЗДЕСЬ?

   – А где?

   – Ну я не знаю… Найди себе уголок!

   – Ты что, никогда не видела мужчину голышом?

   – Фу, мерзость какая! – возмутилась Лекса. – Как тебе не стыдно об этом говорить?!

   – Стыдно, когда видно, – буркнул Вик, отворачиваясь и стаскивая отутюженные брюки.

   Лекса насторожилась. Эту фразу иногда говорила матушка. Откуда этому пусть и приодевшемуся, но всё ещё дикому варвару из неприсоединившегося мира знать такие слова, причём не на общемировом языке, а на матушкином родном?!

   Но тут Вик сверкнул голым задом, и у Лексы перехватило дыхание. Она сразу забыла о непонятном явлении, покраснела, залившись жаром, побледнела в один миг и резко отвернулась. Сдавленным голосом пробормотала:

   – Я пойду наверх! А ты… потом… тоже… это…

   Поднявшись по крепкой, но узкой лестнице, Лекса остановилась на балюстраде, с которой был виден весь зал, и прижалась спиной к стене. Закрыв глаза, вызвала в памяти крепкие ягодицы варвара и снова покраснела. Разве можно так смущать невинную девицу? Что бы сказала матушка…

   О том, что бы сказал отец, Лекса старалась не думать. Она похлопала себя по щекам, чтобы согнать краску, и на выдохе распахнула первую попавшуюся дверь.

   Вдохнула, унимая слишком быстро стучавшее сердце, и улыбнулась. Слава Виузу, комнаты в порядке! А вот в этой она бы с удовольствием поселилась! Прекрасная комната, обставленная добротной старинной мебелью, с ковром на полу и большим шкафом. Умывальный столик, а на нём очень милый кувшинчик и фарфоровый тазик с рисунком по краю… Кровать широкая и солидная, только простыни сменить, покрывало почистить… И можно заносить вещи.

   Решено.

   А Вик сам себе комнату выберет.

    

   * * *

   Через пару часов работы Лекса чувствовала себя выжатой, как лимон. Магия прекрасна, но она утомляет: не физически, а духовно. Особенно, когда ты не практикуешь её постоянно, не упражняешься каждый день… Лекса утешала себя тем, что не надо будет убираться вот так постоянно. Только в первый раз, а потом поддерживать. Так говорила старшая горничная дворца, Вилес. Ей можно верить…

   Вик тоже прилежно трудился наверху. Ну как прилежно… Варвару не хотелось махать метлой. Поэтому он сосредоточенно управлял щётками и тряпочками на расстоянии. Янтарная кровь, подаренная родителями, позволяла не слишком напрягаться физически. А вот над мыслями она была не властна.

   Почему бесов член так реагирует на Лексу?

   Разве не видел он раньше девок, не прижимал их к груди, не выпрыгивал из-за кустов в реку, когда девицы купались голышом? И груди их были податливыми, а крики притворными, когда Вик успевал сорвать поцелуй с мокрых губ. Видел он и зажатых скромняшек жеренто, которые и взгляд лишний боятся бросить на мужчину, и говорить стыдятся чуть громче шёпота… Так называемые аристократки!

   А Лекса… Она совсем другая! Тонкий стан, затянутый корсетом, хрупкие руки, длинные пальцы – леди, ничего не скажешь. А вот по характеру совсем другая. Скажет приятность, улыбнётся мило – и как зарядит сковородкой, аж в башке зазвенит!

   Куда только её родители смотрят! А ведь императорская чета… Вырастили на розовом кусте колючку! Но такую сладкую! Как разговаривать с ней и не думать о её груди? А главное: куда прятать член?

   Вик выбрал для себя самую дальнюю комнату от той, что заняла Лекса. Так ему будет спокойнее. Маленькая, но уютная, комнатка напоминала ему ту, что была его в замке отца. Только здесь было окно побольше и кровать пошире. Но в замке всё равно было веселее. Вик рос с братьями и сестрой, однако она была совсем маленькая, последыш и любимица матушки. Вик терпеть не мог её слёзы и капризы, поэтому держался от девчонки подальше. И вот, встретив Лексу, понял, что совершенно не знает, как обращаться с девушкой.

   Он оставил ей честь принимать продукты, бокалы и мебель, которую она заказала по магическому каталогу, и самолично выдраил половину комнат. А потом почувствовал такую сильную усталость, что смог лишь спуститься задать корм Зике и вернуться к себе.

   Упал на кровать и ощутил, как сон обволакивает его мягким покрывалом, как будто матушка коснулась губами чела и отошла. Забылся сразу, смежив тяжёлые веки, и только улыбнулся напоследок, вспомнив сегодняшнее преображение. Видел бы его отец… Убил бы…

   А вот потом Вику приснилось что-то очень неприятное. То ли змеи, то ли крысы – зверьки кусали его по всему телу, да так остро и больно, что Вик махал кинжалом, пытаясь убить их всех, а потом разъярился и от этого проснулся. Вскочил в постели и огляделся. Темнота вокруг, свеча потухла, ставни закрыты… Никаких зверей! А кусается! Кто кусается?

   Вик выругался по-варварски и щёлкнул пальцами. Зажёгся сияющий шар, осветив комнату. Вик задрал рубаху и почесался. Красные пятна на коже – будто укусы. А кто кусал-то? Откинув одеяло, он не обнаружил ровным счётом никого. И ничего. Только пятнышки на простыне. Наклонившись, Вик присмотрелся и заметил несколько насекомых, которые ползли по белой ткани. И снова ощутил укус.

   Это не блохи!

   Блохи человека не кусают, а на животных их можно уничтожить полынью. Может и этих можно? Но где взять полынь посреди ночи.

   Ай! Ещё укус!

   Вик вскочил с кровати, срывая с себя рубаху, и принялся лихорадочно обтряхивать невидимых насекомых, даже волосы поворошил. Но зуд не проходил, перекинулся на всё тело, заставляя его прыгать на месте, как умалишённого. В конце концов, Вик не выдержал и выскочил из комнаты, прошлёпал по коридору и вломился в дверь Лексы:

   – Эй, принцессочка! Меня жрут в этой таверне!

   Она подскочила в постели и уставилась на Вика чёрными полукружьями маски. Потом спохватилась и сорвала её:

   – Что?

   – Кусают! – он ткнул в свой живот, а потом посмотрел на Лексу. Та пялилась, но совсем не на живот, а ниже. Вик спохватился и отвернулся, проклиная на чём свет стоит свой неутомимый отросток. Лекса спросила своим милым голоском:

   – Прости, пожалуйста, не мог бы ты выйти и одеться?

   – Не мог бы, – буркнул он, оглядываясь. Схватил первую попавшуюся одёжку и прикрыл срам, снова обернулся к Лексе: – Жрут какие-то букашки!

   – Блохи, – зевнула принцессочка. – Ты взял мой любимый халат! Положи его на место и иди спать.

   – Я не могу! В моей постели насекомые! Я не могу их уничтожить – разве что сжечь половину таверны!

   – Нет, нет! Это не выход!

   Наконец-то на её лице появилась эмоция – страх! Вик скорчил гримасу:

   – А что мне ещё делать? Уничтожь их ты!

   – Я не могу, – зевнула Лекса и снова улеглась на подушку, закрывая глаза. – Я о-очень устала… Давай завтра.

   – А где же я сегодня?

   – Не знаю… Ложись сюда, – она вяло шлёпнула ладошкой по одеялу рядом. – Только подальше от меня, понял?

   Вик сглотнул слюну и подавился ею:

   – Куда?

   – Сюда. Всё, не буди меня… Магия такая утомительная…

   Вик колебался ровно секунду. Отбросив халат, нырнул под одеяло к самой красивой девушке в мире. Во всех мирах! Главное, не касаться её, случайно не тронуть! Иначе он не выдержит, набросится и…

   Нагретое желанным телом одеяло пахло отчего-то тёплым песком. Вик завернулся, лёг поудобнее и закрыл глаза. Но непонятно как они всё равно видели Лексу, её золотистые кудри, разметавшиеся по подушке, нежный пушок на её щеке, маленькое ушко с круглой мочкой… Как же хочется тронуть его, поцеловать, скользнуть губами к губам и увидеть удивление в серых глазах…

   И тут…

   Грохот, звон, с перекатами и переливами какой-то посуды заставил обоих владельцев таверны подскочить в кровати. Лекса глянула на Вика, и он увидел в её глаза не удивление, а недоумение. И страх.

   – Ты тоже слышал? – шёпотом спросила она. Вик кивнул. Бесы, кинжал остался в комнате!

   – Я пойду посмотрю, кто там, – стиснув зубы, ответил он и встал. Завернулся в цветастый шлафрок и решительным шагом вышел за дверь.

   Магический шар возник в воздухе по щелчку пальцев и, потрескивая, поплыл рядом, освещая путь. Спустившись по лестнице, Вик сгруппировался, прищурился, чтобы лучше видеть боковым зрением. Ожидая нападения, осторожно огляделся. Услышал громкий шёпот:

   – Ну, что там?

   – Лекса, иди наверх, – шикнул и послал шар осветить помещение.

   – Ой, там это! Следы!

   На полу кто-то рассыпал муку. И в ней Вик увидел отчётливые следы босых ног.

   Мужских босых ног.

  
  
   

    Глава 8, в которой начинается форменная котовасия 

   

   – Кто здесь? – громким голосом грозно окликнул Вик.

   Эхо отозвалось из пустых углов, и Лекса поёжилась. Конечно, она дракон и наследница бесстрашного императора, но как всё же хорошо, что рядом варвар! Он такой решительный, такой смелый и грозный! Пока Вик с ней, ничего не может случиться! Он обязательно защитит её!

   – По-моему, никого, – растерянно сказал он. – Тарелку разбил, гад!

   – И бокалы, – с огорчением добавила Лекса. – Муку рассыпал, а зачем? Я ведь собиралась завтра начать пирожки печь!

   – Ещё осталось, – успокоил её Вик, ощутив, как в желудке заиграл голод. Невовремя! Надо найти вора и разбойника! Он аккуратно шагнул на пол, обходя мучные острова и следы в них, послал шар подальше – вдруг кто-то спрятался в углу? А Лекса вспомнила, шлёпнув себя по лбу:

   – Сегодня же мастер приходил! Смотри!

   Она хлопнула в ладоши – звонко, на всю таверну, и зажглись светильники по стенам. Хлопнула ещё два раза – зажглись лампы на потолке. Улыбнулась хитренько и хлопнула три раза подряд. Между ламп замерцали звёзды.

   – Видел, а?! – воскликнула она. Вик прищурившись пытался найти знакомые созвездия, но не смог и оценил:

   – Красиво. А главное, светит хорошо.

   Он прошёлся по углам и выдал заключение:

   – Никого. Если кто-то и был, то он сбежал.

   – Жалко, – протянула Лекса. – Ты бы мог его победить, связать и доставить… куда там полагается доставлять преступников?

   – Не знаю, – буркнул Вик, пряча удовлетворение. Конечно, он бы победил любого вора. И связал бы, и доставил бес знает куда… Только бы видеть восхищение в прекрасных очах принцессочки!

   – Ладно, раз никого нет, пошли обратно спать, – зевнула Лекса. – Но, наверное, надо озаботиться охранным заклинанием? Знаешь какое-нибудь? Потому что я никак не могу вспомнить…

   – Нет, не знаю.

   Он вернулся на лестницу. Лекса была прекрасна в тонкой ночной рубашке с финтифлюшками, и на свету сквозь ткань явно просвечивало её стройное тело. Даже член проникся и привстал, чтобы разглядеть такую картинку. Вик шагнул к Лексе, обнял её, озабоченно сказал:

   – Ты простудишься.

   – Не дождёшься, – пролепетала она, пытаясь отстраниться, но силы как-то разом покинули её, и Лекса приникла к варвару всем телом. В голове мешались разные мысли, толкаясь и галдя, а потом они все разом пропали, голова опустела, Лекса растерялась. Вик тотчас воспользовался ситуацией – рот завладел её губами, руки скользнули по талии, сминая тонкую ткань и ища тёплую кожу, а девушка не сопротивлялась… Ни один из её воздыхателей и потенциальных женихов никогда не посмел бы прикоснуться к плечу рукой, а не то чтобы поцеловать. Трепетные, воспитанные, вежливые… А Вик не трепетный и не воспитанный. И не очень вежливый! Он берёт всё, что ему нужно, как сейчас.

   И Лекса готова дать ему.

   Просто, потому что ей тоже сейчас это нужно.

   Вик оторвался от её губ и вдруг резко поднял на руки. Лекса взвизгнула с каким-то детским страхом, с торжеством, с восторгом, а Вик снова поцеловал, прерываясь на шёпот:

   – Ты меня… так возбуждаешь! Я не выдержу… дольше!

   – И я, и ты меня… – смущённо ответила Лекса. – А что мы будем делать?

   – Пойдём наверх. В твою комнату…

   – Пойдём, – прошептала она, заливаясь краской до ушей.

   – Принцессочка, – усмехнулся Вик и принялся подниматься по лестнице, сжимая Лексу в объятиях.

   Но, видимо, волхвам не было угодно их столь быстрое телесное слияние, потому что в этот самый момент звёзды на потолке ярко вспыхнули и замигали. С утробным, замогильным воплем откуда-то сверху свалилось рыжее лохматое чудовище, шлёпнулось на пол и замерло, тихонечко подвывая.

   Вик настолько изумился, что выпустил Лексу из рук, и она тоже шлёпнулась, правда, на ступеньки, и ойкнула:

   – Что это было?

   – Это… Может быть, это и есть наш вор? – Вик нахмурился, разглядывая большой комок шерсти. Лекса покачала головой:

   – У него лапы, а не ноги!

   – Эй! – окликнул Вик. Чудовище встряхнулось, поднялось на четыре лапы и оказалось обычной, но очень большой кошкой. Варвар облегчённо вздохнул: – Кошка. Это не страшно.

   – Кошка? А, ну у матушки жили кошки, – сказала Лекса, вставая. – Слушай, ты меня уронил.

   – Прости. Откуда свалилась эта кошка?

   – С вашего позволения, милостивые господа, – мяукающим голосом ответило животное, – я не кошка. Я КОТ! Я мужчина!

   – Да бесы раздери этот мир! – выругался Вик. – Опять говорящее животное! Скоро и моя Зика начнёт болтать, если так будет продолжаться!

   – Эвьер кот, откуда вы взялись? – вежливо спросила Лекса, даже если ей хотелось заорать. С самого начала эта дурацкая коммерция не задалась! То компаньон, то разруха, то воры… А теперь ещё кот неизвестно откуда… Что делают с котами? У матушки были кошки, но они два цикла назад умерли от старости. Лекса плохо помнила этих теплокровных, так же плохо, как и собаку…

   – Я спокойно открыл холодильник у себя дома, – кот принялся вылизывать встопорщенную шерсть, от чего история звучала с некоторыми причавкиваниями. – Сказал, как обычно: О новый дивный мир, о хранилище раздражителей моих вкусовых сосочков…

   – Чего? – подозрительно переспросила Лекса, и кот вежливо повторил:

   – Сосочков. Вкусовых.

   – А-а-а…

   – И вдруг провалился внутрь! А выпал отсюда. То есть, сюда.

   Он огляделся и спросил любопытно:

   – А тут что?

   – Тут таверна.

   – Отличненько меня забросило! – оценил кот.

   – А вас как зовут?

   – Эразмус, к вашим услугам, милостивая госпожа, – и кот раскланялся, прижав лапку к сердцу. Потом понюхал воздух и спросил жалобно: – А покушать ничего не найдётся?

   – Покушать? – спросила Лекса озабоченно. – Покушать надо готовить, эвьер Эразмус. А сейчас ночь.

   – Я не доживу до утра! – эмоционально воскликнул кот и пошатнулся. Едва не упал, но посмотрел так жалобно, что у Лексы не выдержало её доброе сердечко. Со вздохом она махнула рукой:

   – Хорошо, заодно и испробую кухонное оборудование. Мальчики, за мной!

   Мальчики в лице Вика и Эразмуса переглянулись за её спиной. Вик вполголоса сказал коту:

   – А ты рисковый, уважаю.

   – Это почему? – удивился Эразмус.

   – Это потому, что она принцесса. Уверен, что принцессы умеют готовить?

   Лекса, не оборачиваясь, предупредила:

   – Я всё слышу!

   Она вошла на кухню и огляделась. Мастер, приходивший вечером, подключил к какому-то источнику все агрегаты и даже оставил устные рекомендации по использованию. Но Лекса, конечно же, уже всё забыла. Вот это ледник, это точно. А это… Должно быть, печь – хотя и выглядит совсем не как печь. Но у неё есть труба сверху, а снизу – плоская поверхность, на которую нужно ставить кастрюли и сковородки.

   – А ещё, мальчики, вам крупно повезло, что я, хоть и из мира хладнокровных, но знаю, что такое сыр и молоко! – Лекса вытащила из ледника кувшин с молоком и несколько крупных яиц, уставилась с прищуром на Вика. – А моя матушка, между прочим, королева и императрица, очень умная женщина. Она с детства учила меня всему тому, что во дворце делают горничные и поварихи.

   Полюбовавшись на произведённый этими словами эффект, Лекса обратилась к коту:

   – Омлет вас устроит, уважаемый Эразмус?

   – Омлет! Услада для моих ушей! – восхитился кот. – Услада для моих вкусовых сосочков!

   – Ну и хорошо, – усмехнулась Лекса. – Теперь надо понять, как работает эта м-м-м печь…

   Мальчики приблизились. Кот задрал хвост и тяжело вспрыгнул на поверхность печи. Лапы его разъехались, и он шлёпнулся на пузо. Когтем задел круглую штучку с краю, и печь медленно покраснела с одного бока. Коту подпалило шерсть, и он с громким мявом взлетел в воздух, приземлившись в руки Лексы. Яйца украсили собой пол. Вик схватил кота за шкирку и потряс:

   – Ты что делаешь, негодяй? Разве можно так пугать девушку?!

   – Ма-а-ау! Больно!

   – Так, тихо!

   Лекса подобрала скорлупки яиц и в гневе бросила:

   – Сколько можно продукты переводить?! Они, между прочим, денег стоят!

   – Рыдаю горючими слезами, – сообщил висящий в воздухе Эразмус. – Но себя жальче. К тому же я включил плиту.

   – Как ты сказал? Плита? Разве это не печь?

   – Это называется плита, – важно объяснил он. – Ставь сковородку, жарь омлет! Кушать очень хочется! А ты… Поставь меня на пол!

   Вик разжал пальцы, и кот снова шлёпнулся. Испустил долгий стон:

   – Что же мне сегодня так не везёт!

   Лекса решила больше не слушать их. Поставила сковороду на раскалённую плиту и бросила туда кусок масла. Оно зашипело, плавясь, и кот с Виком тут же перестали шипеть друг на друга, уставившись на сковородку. Лекса нашла в шкафчике большую миску и разболтала яйца с молоком, бросила туда же горсть измельчённого сыра, а потом вылила всё поверх масла. Омлет с детства был её любимым блюдом! Матушка умела готовить его в десяти разных вариантах, рассказывая, что в юности питалась им постоянно. Любит ли Вик омлет?

   Деревянная лопаточка стояла в стакане. Лекса порадовалась за себя – как хорошо, что она всё убрала здесь с вечера! Расставила посуду по местам, надраила кастрюли… Умничка она всё-таки! Вот теперь знает, где что лежит. Выхватив лопаточку, помешала смесь, которая начала застывать. Вик смотрел странно. Кот тоже. Они следили за движениями рук Лексы, как за священнодействием.

   – Моя драгоценная хозяйка, дай ей Вселенское Чудо долгие лета жизни, готовила точно так же, – задумчиво протянул Эразмус.

   – Бабушка Роза тоже делала такое блюдо, – ревниво глянув на кота, сказал Вик.

   – Как интересно, – рассеянно ответила Лекса. – А у меня мама.

   Она не заметила, как эти двое переглянулись, потому что с одной стороны омлет начал подгорать. Надо было срочно найти такое положение сковородки, чтобы она прогревалась равномерно. Лекса пыхтела и ворочала эту бандуру, а ей в затылок дышали двое голодных.

   Но наконец омлет был готов.

   – Мальчики, давайте-ка, тащите тарелки! – весело скомандовала Лекса, снимая сковороду с плиты. Обернулась – они уже сидели за столиком перед тарелками. У Вика в руке зажат нож, кот безоружен. Оба облизываются. – Виктор Блаугардский, ты же не собираешься есть ножом?

   – А чем ещё? – не сводя взгляда с еды, ответил он. Лекса положила ему на тарелку половину омлета, отвалила коту вторую половину и протянула варвару вилку:

   – Прошу.

   – И как этим есть? – подозрительно покосился на незнакомый предмет Вик. – Не, я лучше по привычке, ножом.

   – Это некультурно, – возмутилась Лекса. Но махнула рукой. Ничего. Научит. Ну, пусть пройдёт некоторое время. Есть вещи, которые нельзя спускать. Она всё-таки принцесса! Варвар может быть грубоват, резковат, порывист, и даже говорить всякие словечки… Но есть он должен прилично, как полагается воспитанному молодому человеку!

   Кот набросился на еду, урча и подвывая. Можно было подумать, что его не кормили лет пять. А может, так и было? Может, его, бедненького, голодом морили? Хотя он и отзывается с пиететом о своей хозяйке, это ничего не значит. Боится, может…

   – Кушай, кушай, Эразмус, – Лекса погладила кота по голове, как домашнее животное. Кот дёрнулся и зашипел:

   – Побольше уважения! Я не бессловесная скотина, я говорящий кот! Не терплю бесцеремонности!

   – Ах простите, пожалуйста! – съязвила Лекса. – То, как ты свалился нам на голову, это конечно, не бесцеремонно, это как раз-таки прописано правилами хорошего тона!

   – Прошу меня простить! – с достоинством ответил кот. – У меня не было выбора. Некая неизвестная сила втолкнула меня в этот мир. Поэтому моя совесть чиста!

   – Совесть его чиста, – буркнула Лекса. – Вкусно хоть?

   – Очень!

   – Очень!

   Они с Виком ответили в один голос, и Лекса рассмеялась. А потом вдруг огляделась по сторонам и спросила:

   – А где Пашка?
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    Глава 9, в которой появляется первый клиент 

   

   Пашку они в эту ночь не нашли. И даже кот не помог, хотя и говорил, что у него отменный нюх, лучше, чем у ищейки. Впрочем, по мнению Лексы, кот просто ленился. Глаза у него закрывались на ходу – ещё бы, умять столько омлета!

   Зато Вик откровенно саботировал поиски. Он заглянул в несколько тёмных углов зала и объявил:

   – Спит он где-то. И нам пора!

   Сказал с намёком, и Лекса покраснела. Она совсем забыла, что между ними пробежала искра плотской любви! А потом случился кот… Но Вик ничего не забыл, он жаждал совокупиться с ней. При мысли об этом Лексе стало жарко. Нет, матушка была бы против, конечно, но она же и говорила, что надо искать своё счастье. А как его найти, если не испробуешь? Вдруг Вик и есть тот, который предназначен ей судьбой?

   Об отце она даже думать не хотела. Тот спалил бы весь город и Вика, и таверну, и вообще… Если бы узнал, о чём думает его любимая ящерка…

   – Да, – твёрдо ответила Лекса. – Пора.

   Она оглядела зал, ткнула пальцем в кота и сказала:

   – Ты будешь сторожить. Вдруг ночной гость снова заявится.

   – Какой гость? – встрепенулся Эразмус. – Это опасно?

   Трусишка! Лекса покачала головой:

   – Не для тебя. Это опасно только для наших продуктов!

   – Он ест НАШИ продукты?! – ужаснулся кот, и Лекса фыркнула:

   – Не ваши, а наши!

   – Ну я и говорю – НАШИ!

   Кот вспрыгнул на стойку бара и грозно распушил хвост:

   – Если он придёт, я ему задам такую трёпку! Мало не покажется!

   – Я верю в тебя.

   – И я верю, – вмешался Вик и, подойдя к Лексе, обнял её за талию: – Пойдём, а то не выспимся до утра.

   И она снова покраснела, а варвар увлёк её к лестнице, шепнув:

   – Я очень устал, и очень хочу лечь!

   – Ты же хотел… другого, – удивилась она. Но Вик не дал ей долго удивляться, прижав к себе и помогая взобраться на второй этаж, а там снова поднял на руки:

   – Я жажду поцелуев и ласк, красивая девушка из другого мира, не обделяй меня!

   Лекса смущённо спрятала лицо на его плече. Она тоже жаждала, но боялась одновременно, а ещё жаждала так сильно, что боялась. В общем, путано как-то всё получалось. А вдруг станет больно? А вдруг завтра Вик не захочет больше? А вдруг… Вдруг…

   Ей страшно захотелось оказаться рядом с матушкой и спросить – правильно ли она поступает. Но матушка осталась в Эридане, а Лекса… Лекса хотела стать взрослой, хотела принимать собственные решения… Теперь нечего пенять. И не на кого.

   Она позволила увлечь себя в комнату и положить на кровать. Вик сбросил нелепый халат, и она снова увидела стоявший торчком член. Любопытство мешалось с восторженным ужасом. Какой он длинный! Какая изящная головка с маленькой дырочкой! Как он покачивается, похожий на змею, готовую ужалить!

   Вик скользнул рядом с ней, накрыл телом, пахнущим чем-то сладким и терпким одновременно. Руки жадно обняли её бёдра, и Лекса почувствовала, как задыхается от возбуждения. Её губы накрыл поцелуй, в разы превосходящий все предыдущие по нежности, пылкости, страсти. Горячее тело обжигало, ладони ползли вверх по ногам, задирая тонкую ткань рубашки. Лекса закрыла глаза. Неизвестность томила, медленно убивала. А Вик не спешил, он наслаждался этим тягучим моментом, поглаживая её ноги всё выше и выше, пока не добрался до живота.

   И тут Лекса напряглась. Впервые. Распахнула глаза и поймала взгляд Вика. Прошептала стыдливо:

   – Я боюсь…

   – Почему? – удивился он, касаясь губами кожи возле пупка. Лекса мучительно протянула:

   – Первый раз…

   – Пфр! – Вик уткнулся ртом ей в живот и издал странный звук, от которого стало щекотно, потом поднял голову и почти весело ответил: – У меня тоже первый раз!

   – Да?

   – Да. А что?

   – Я думала, так не бывает…

   – Бывает, – выдохнул он, снова приникая губами к её животу.

   – Я слышала, что это больно!

   – Не пугай меня, принцессочка!

   – Да не тебе больно, а мне!

   – Тебе больно?

   – Пока мне хорошо, – выдохнула Лекса, несмело обнимая ладонями его голову.

   – Должно быть ещё лучше, – пробормотал Вик, освобождая от рубашки её грудь. Когда его губы сомкнулись вокруг маленького розового соска, Лекса даже всхлипнула от нахлынувшего восхищения. Конечно, она иногда трогала сама себя, в одиночестве, в постели, но никогда ей не было так хорошо, как сейчас, когда Вик ласкал её руками, а особенно языком…

   Когда он лёг на неё, раздвинув ноги коленом, Лекса обняла его за плечи и прижала к себе – всем телом, спросила шёпотом:

   – А ты точно знаешь, что потом будет хорошо?

   – Слышал от братьев, – сквозь зубы пробормотал Вик, а потом приник губами к её губам. Наверное, чтобы избежать других вопросов. Горячий член ткнулся её между ног, в самое секретное место, раздвигая медленно, но верно, и Лекса тихонечко застонала от странного ощущения чего-то чужого и такого приятного. Стало больно, но всего на несколько секунд. Она перетерпела, и не зря. Вик двигался туда и обратно, Лекса двигалась вместе с ним, они словно стали единым целым, одним из тех механизмов на шарнирах, где скользили фигурки – синхронно и слаженно…

   А потом в комнате появились бабочки. Они парили лёгкими облачками над спиной Вика, голубые, воздушные, невесомые, большие и маленькие. Лекса комкала пальцами простыню, стонала, не в силах сдержаться, и парила вместе с бабочками – наследством Лесных Драконов. В какой-то момент ей стало так хорошо, что живот скрутила судорога наслаждения, пульсирующая внутри вместе с членом Вика, и тот зарычал, превратившись снова в дикого варвара, скорчил гримасу и замер. Лекса спросила расслабленно:

   – Это и есть хорошо? Теперь так будет всегда?

   Перекатившись с неё на покрывало, Вик неуверенно кивнул:

   – Наверное.

   И увидел бабочек. Вздрогнул. Спросил:

   – Это ты?

   – Я, – улыбнулась Лекса довольно. – Нравятся?

   – Красивые… Я слышал, что бабочки бывают в животе, когда… Но чтобы летали снаружи! Никогда не слышал!

    

   * * *

   Ночь пролетела быстро. Спали они оба очень мало, предпочли повторить первый раз ещё раз. А потом ещё раз, и ещё… Уснули под утро – уставшие и счастливые. Именно поэтому Вик подскочил, как ужаленный, когда над ухом гаркнули дурным голосом:

   – Подъём! У нас клиент!

   – Чего? – он с трудом разлепил глаза и даже протёр их. На одеяле скакал Пашка, слава Богине, не тяжёлый, потому что прыгал по ногам, растопырив крылья и раскрывая клюв, орал:

   – Клиент! Клиент! Где владельцы? Владельцы спят! Спя-ат!

   – Ты сдурел! – Вик разъярился и попытался сбросить попугая на пол, но получил крепким клювом по руке и зашипел: – Шаахсса! Проклятая птица!

   – Пашка? – Лекса проснулась и села, потом стащила с глаз маску и швырнула её в попугая: – Ты где был, паршивец! Мы тебя искали всю ночь!

   – Я спал, – с достоинством ответил Пашка, подняв лапку и ковыряясь когтем в клюве. – Лекси-Лекси, вставай, у нас первый клиент! Мы с котом пытаемся развлечь, отвлечь, увлечь, напоить и накормить, но нам нужна подмога!

   – Какой ещё клиент… – пробормотала она, а потом подхватилась: – Клиент?! Серьёзно?! У нас клиент?

   – Клиентка, если быть точным.

   – Ах ты ж ирчина самка!

   Лекса вскочила, запутавшись в одеяле, и чуть не упала. Потом метнулась к умывальнику, плеснула на лицо холодной водички, схватила платье и вдруг остановилась, уперев руки в боки:

   – Вик! Ты чего валяешься?! А ну бегом в зал!

   – Чего это? – варвар потянулся и зевнул: – Иди ты, ты владелица.

   – А ты СОвладелец, так что руки в ноги, одевайся и спускайся!

   – Сковородку притащить? – с воодушевлением предложил Пашка и получил подушкой, пролетевшей со скоростью стрелы. Попугай возмущённо заорал: – Караул! Убивают!

   – Кому ты нужен, – буркнул Вик.

   Лекса закрыла глаза и вздохнула несколько раз, потом аккуратно подняла подушку, взбила её несколькими точными движениями и метко запустила в Вика:

   – Немедленно! Одеваться и вниз!

   Обернулась к попугаю и выпустила крылья. Кожа её покрылась чешуёй, а на пальцах выросли длинные когти. Вик икнул и отодвинулся к спинке кровати. Изо ноздрей драконицы пыхнуло дымом, и она рявкнула:

   – Не смотри на меня, когда я голая!

   Пашка, видимо, хорошо знал подобное состояние своей хозяйки, потому что бочком, бочком запрыгал к двери и скрылся в коридоре. Лекса посмотрела на Вика и спросила кокетливо:

   – Нравится?

   – А у меня есть варианты? – огромные глаза смотрели с лёгким… нет, не испугом, а с настороженностью. Словно Вик не знал, чего ожидать от этого странного существа. А то, что Лекса обратилась, его вообще не удивило. Чего-то подобного он и опасался, но теперь… Теперь выдохнул почти с облегчением. Значит, это была она на озере…

   – Ладно, прощаю, – фыркнула Лекса, и её крылья втянулись в спину. Она быстро натянула рубашку, платье, застегнула широкий пояс и потянулась за щёткой. Вик встал, прикрывшись одеялом, спросил небрежно:

   – А ты вот это вот… часто проделываешь?

   – В нашем мире это приветствие.

   – А почему ты никогда не приветствовала меня таким образом?

   – А потому, дорогой мой Вик, – усмехнулась Лекса, завязывая волосы в узел на затылке, – что ты бы начал шарахаться от меня ещё вчера!

   – Я не шарахаюсь!

   Он шагнул к ней, обнял – с осторожностью, но обнял, прижал к себе, шепнул на ухо:

   – Я не боюсь!

   – Вот и хорошо! – Лекса чмокнула его в щёку и вывернулась из рук. – У нас клиентка! Одевайся быстрее!

   Она спустилась в залу, пытаясь прийти в себя. Жар заливал всё тело, и она стыдилась этого. Как было хорошо ночью, и как странно сейчас… Неужели так будет всегда? И завтра, и потом… Как хотелось бы сейчас поговорить с матушкой, спросить у неё, узнать, что чувствуют девушки после первого раза…

   – О, а вот и хозяйка проснулась!

   Мяукающий голос Эразмуса мгновенно привёл Лексу в чувство. Она улыбнулась, как будто вступила не в залу таверны, а в бальную залу, и сказала первой клиентке:

   – Добрый день! Надеюсь, вас хорошо обслужили?

   – По первому классу!

   Женщина перед Лексой стояла весьма примечательной наружности. Маленькая, круглая, как колобок, затянутая в старомодное платье с корсетом, которое было ей слегка коротко и открывало лодыжки в полосатых чулках. Полосатые чулки заканчивались кокетливыми туфельками на маленьком каблучке, украшенными тряпичными бантиками. После осмотра обуви Лекса подняла взгляд на другой прелестный предмет гардероба: на шляпку. Круглая, с широкими полями, она была усажена цветочками, колокольчиками, веточками, пёрышками и даже птичками. Чучелами птичек. Маленьких и ярких.

   – Вы желаете позавтракать? – спросила Лекса у птичек. Клиентка весело рассмеялась – словно бубенчики на свадебном поезде из пятёрки шаиди прозвенели:

   – Так уж время обеда, миледи!

   – Ох, простите! – покаялась Лекса. – Бессонная ночь…

   – Лекса! Пора варить обед! – с воодушевлением заметил кот. Лекса бросила на него уничтожающий взгляд и добавила:

   – А может быть комнату? Вы надолго в Танкем?

   – Я приезжаю каждый сезон, миледи, – с достоинством ответила женщина-колобок. – Очень люблю этот мир!

   Она оглядела помещение:

   – А эту таверну я помню, давно это было! Миленько вы тут всё убрали! Да, я, пожалуй, остановлюсь тут. Любопытненько…

   – Отлично! Прекрасно! Замечательно! – Лекса всплеснула руками и обратилась к Вику, который спустился при полном параде, правда, со слегка косо повязанным шейным платком: – Виктор, будьте так любезны подготовить комнату для… А как вас зовут, миледи?

   – Зовите меня тётушка Йойо! – улыбнулась она. – А комнату мне дайте угловую.

   – Там же насе…

   – Дадим! – перебила Вика Лекса. – Я сама займусь! Сейчас же и займусь! А вы, тётушка Йойо, устраивайтесь поудобнее, сейчас я к вам пришлю нашего официанта, он запомнит всё, что вы закажете!

   – А с удовольствием! – задорно ответила клиентка и направилась к одному из столиков. Лекса шумно вздохнула и прошипела:

   – Где скатерть! Давай скатерть, Вик! Развлекайте её, как хотите, как знаете и умеете, а я побегу уничтожать твоих насекомых!

  
  
   

    Глава 10, в которой бьёт фонтан идей 

   

   С проблемой кусачих букашек Лекса разобралась заклинанием, которому научила её Вей, матушкина горничная. Дело в том, что во дворце часто случались нашествия подчешуйных блох, и никакие травы на эту дрянь не действовали. Только заклинания. Поэтому всего через полчаса после того, как она поднялась наверх, комнаты стали девственно чистыми ото всякого вторжения насекомых.

   Довольная, Лекса ещё раз оглядела угловую комнату, поправила покрывало на кровати, оттёрла пятнышко на зеркале и поспешила вниз. Гостью развлекал Эразмус, сидя напротив на стуле, сложив лапки на белоснежной скатерти и болтая без умолку. На кухне стоял дым коромыслом. Пашка и Вик кашеварили.

   – Куда лук суёшь?! Это же для десерта!

   – Какого, к бесам, десерта! Это этот… как его там? Ну этот!

   – Соус? Он там! А это десерт!

   – Уйди, птица! Соус-шмоус… Убегает! Как уменьшить огонь?

   – Подними сковородку!

   – И так держать? А мешать ногой?

   Лекса нависла над плечом Вика и деловито спросила:

   – Что готовите?

   – Да этот твой попугай по простоте душевной предложил клиентке какие-то клубни под каким-то соусом и теперь командует мною, как их приготовить! – ядовито ответил тот. Пашка немедленно встрял:

   – Если бы я мог, то сам бы приготовил, а у меня лапки!

   – О, это рикча под соусом маш! – восхитилась Лекса. – Любимый матушкин соус!

   – Не просто любимый, а ею лично изобретённый, – деловито возразил попугай. Потом поправил на носу воображаемые очки и добавил голосом старшего камердинера: – А также названный в её честь – маш, как Маша, Ма-ашенька!

   – Да насрать! – рявкнул Вик. – Лук надо или не надо?!

   – Надо, – Лекса решительно отодвинула его от плиты, вынула из руки сковородку и велела: – Иди в зал, сервируй нашей первой клиентке чай или кофе! А тут я сама справлюсь.

   Вик махнул рукой и ушёл. Обиделся, что ли? Лекса пожала плечами и снова повернулась к плите:

   – Та-ак! А рикча сколько кипит уже?

   – Откуда мне знать? Тут солнца нет, не могу измерить время по его положению! – сварливо ответил Пашка.

   – Ты балбес, – по привычке, передавшейся от матушки, беззлобно обругала его Лекса и получила клювом по пальцам. – Ай! Ты чего?

   – Девчонка! Ты нарываешься!

   – Пашка, тебя матушка так всегда зовёт!

   – Ты не Маша! – буркнул попугай. И этот обиделся. Да что с ними всеми такое? Надо пойти кота спросить: может, он тоже за что-нибудь обижен на неё.

   Тем временем Вик подошёл к тётушке Йойо, которая делала вид, что наслаждалась беседой с котом, и спросил с лёгким поклоном:

   – Миледи желает выпить чаю перед обедом?

   – Миледи желает, – с улыбкой ответила та. – А жасминовый у вас есть?

   – Боюсь ошибиться, – покаялся Вик. – Мы нашли здесь запасы чая, но я не знаю, что такое жасмин. Простите…

   – Ми-илый мой! Да мы сейчас решим этот вопрос! – тётушка Йойо вскочила и засеменила к бару. Вик следом. Клиентка замахала рукой: – Давай, давай, выставляй всё это сюда, а потом помечай!

   В следующие полчаса Вик старательно учил названия чаёв. Тётушка Йойо открывала коробочку, нюхала содержимое и выносила вердикт, а варвар записывал на кусочке бумаги и прилеплял к посудине. Жасмин, вервейн, ромашка, липа – все эти растения он в глаза не видел, но пытался запомнить, и не без успеха.

   Заваривание чая в стойбище варваров всегда было процессом долгим и важным. Занимались им чаще женщины, но и мужчинам Богиней не возбранялось кухарить. Бабушка Роза учила всех внуков заваривать чай: отмерять, греть воду, замачивать, и прочее, и прочее. Поэтому жасминовый чай Вик заварил по традициям своего народа.

   – Что же, молодой человек, вы прекрасно справились, – благосклонно сказала тётушка Йойо, попробовав степной напиток с запахом весенних благородных цветов. – Будем надеяться, что еда будет такой же вкусной, как и чай!

   – Лекса старается, – пробормотал довольный Вик.

   – А как же называется ваше заведение?

   Он задумался. А и правда… При покупке в документах было указано название «Гном и кошка», но никакой вывески на таверне не осталось. Да и название, если честно, так себе. Конечно, вот он кот, сидит облизывается, но не называть же заведение его именем?

   – Вы знаете, миледи…

   – Тётушка Йойо! – напомнила клиентка.

   – Простите, тётушка Йойо, мы ещё не думали над названием.

   – Подумайте, дети мои, название должно быть броским и запоминающимся, – наставительно ответила она. – И вывеску не забудьте! А то ведь таверну с дороги не видно.

   – И правда… Да, мы подумаем!

   И тут из кухни появилась делегация. Лекса с торжественным видом несла поднос, а на нём – накрытую металлическим колпаком тарелку. На плече девушки сидел попугай с веточкой какой-то травки в клюве. Именно Пашка объявил блюдо:

   – Рикча под соусом маш и зелёный попугай на десерт!

   – Попугай на десерт? – изумилась тётушка Йойо. – Я не буду вас есть, молодой человек!

   Пашка расхохотался, раскрыв клюв и выронив травинку. Его хохот был поразительно похож на мужской, зловещий и издевательский. Отсмеявшись, попугай смиренно ответил:

   – Видите ли, миледи, я настолько значимый персонаж в Эридане, что моим именем назвали десерт!

   – Ох и затейники! – погрозила шутливо клиентка. – Ну что ж, попробуем!

   Лекса поставила поднос на стол и эффектным жестом подняла колпак. От блюда поднимался пар, белый соус покрывал кусочки рикчи, как маленькие шапочки снега на горных вершинах. Рядом зеленело озеро салата, а на нём островками лежали кусочки ароматного поджаренного мяса. Желеобразный десерт в плошке и правда был зелёным. Повторяя окрас попугая, в центре лежали несколько красных ягодок, а рядом Лекса воткнула маленькую полукруглую печеньку. Вероятно, в качестве клюва.

   – М-м-м! Пахнет очень вкусно! – восхитилась тётушка Йойо. – Всё, дети мои, идите, а я попробую и обязательно скажу вам, какова ваша еда на вкус.

   Отойдя от столика, Вик схватил Лексу за руку:

   – Нам нужна вывеска! И ещё название! Зелёный попугай!

   – Пашка? – не поняла Лекса.

   – Я? – не понял Пашка.

   – Да нет! Название нашей таверны: Зелёный попугай! Не в честь этого придурка, а в честь десерта!

   – Замечательный десерт! – подала голос тётушка Йойо. – Я всегда буду его заказывать!

   – Ну, так что? Решено?

    

   * * *

   Лекса прищурилась. Таверна «Зелёный попугай» – это просто шик! Это звучит очень стильно, матушка бы одобрила. Поэтому Лекса улыбнулась Вику и кивнула:

   – Даю одобрение! Надо будет заказать приятную глазу вывеску… Где-то я видела мастера деревянных дел, сейчас найду буклет.

   – Опять платить! – фыркнул Вик. – Нет уж, я сам.

   – Что сам?

   – Сам вывеску сделаю!

   – А ты умеешь? – недоверчиво спросила она. Вик задрал нос повыше и ответил гордо:

   – Конечно, умею! Вот увидишь!

   Лекса чуть заметно усмехнулась, но сказала:

   – Что ж, делай тогда.

   А сама подумала про себя: всегда же можно будет переделать, если вдруг вывеска окажется… кхм несимпатичной. Пусть Вик попробует себя. Всё-таки он мужчина и не такой, как аристократия Эридана.

   А Вик вышел во двор, огляделся. Чтобы варвар да не смог своими руками сделать хреновину из дерева? Так не бывает! Где-то он видел подходящие доски… Надо снова весь мусор переворошить, ох двойная работа! Но ничего не поделаешь, как говорил дед: раз уж надо, значит, надо. Вик подошёл к куче обломков и взмахнул руками. Повинуясь силе его крови, куча задрожала, медленно поднялась в воздух, распадаясь на отдельные деревяшки. И он снова задирижировал мёртвым оркестром, внимательно рассматривая более-менее большие куски досок. О, вот этот подойдёт. И этот тоже, а всё остальное можно выбрасывать. Или лучше сразу сжечь?

   Нет, сжечь успеется. Мало ли, вдруг ещё что-нибудь понадобится. Вик свалил кучу в дальний угол и накинул на неё пелену невидимости. Этому трюку научил его отец. Впрочем, долго держать пелену нельзя, поэтому надо подумать над постоянным укрытием. Клиентам не понравится такая куча в саду…

   Инструменты Вик искать не стал. Сила, текущая в его венах с янтарной кровью, позволяла обойтись без них. Воображаемый рубанок он направлял ладонью, снимая стружку с почерневшей доски, потом гладил, не касаясь, края, чтобы хорошенько ошкурить их, а напоследок, прикинув два раза и даже три, закрыл глаза. На кончиках пальцев появились маленькие тонкие золотистые струйки магии, вытянулись, переплетаясь и витая в воздухе. Потом аккуратно легли на тёмное дерево в тех местах, где Вик проложил воображаемую надпись.

   Закончив, он открыл глаза и улыбнулся довольно.

   Вывеска получилась вполне себе неплохая. Золотистые буквы играли, переливаясь, искристой пыльцой, которую бабушка Роза называла изысканной магией. Матушка в ней была великолепна, а он, Вик, научился создавать сносные воздушные картинки. Зато не в воздухе, а на дереве изысканная магия смотрелась гораздо лучше.

   Таверна «Зелёный попугай». И изображение Пашки, который хлопал крыльями. Да, хлопал постоянно. Живая вывеска. Лексе понравится. Не может не понравиться!

   Налюбовавшись на дело рук своих, Вик озабоченно сказал:

   – Да, но теперь надо это как-то повесить…

   Оглянувшись на фасад таверны, прикинул, что нужны длинные гвозди, а лучше кольца. Вон и крепление есть специально для вывески! Кольца точно найдутся, он всё рассортировал вчера, когда убирал двор. А куда он сбрасывал весь металл? А, точно, вот сюда. Вик резко дёрнул руками, и железяки зазвенели, сталкиваясь в воздухе, заспешили, крутясь и показываясь со всех сторон. Вот и кольца – огромные, прочные! На таких вывеска будет хорошо смотреться. Выудив силой кольца из хоровода железяк, он сбросил остальное в угол.

   И услышал странный звук. Будто плеск и звон одновременно.

   – Что это там такое? Колодец, что ли? – пробормотал Вик и, оглянувшись на таверну, подошёл поближе. Ногой разгрёб железки, откинул с пути большой плуг – или что-то очень похожее на плуг – и увидел каменную чашу. На дне её скопилась куча мусора и веток, плавающих в лужице воды. По краю чаши была вырезана глубокая борозда, тоже забитая листьями. Вик поднял брови. Интересное сооружение! Очистить его, налить воды – и можно рыбок запустить. Это как раз вошло в моду в Блаугарде…

   Но чаша очищалась с большим трудом. Даже сила справлялась с натугой. Но Вик всё же довёл дело до конца и с усилием вытащил последний мусор из круглого отверстия в дне чаши. И отпрянул! Потому что оттуда забила вода.

   Фонтан? Родник? Очень интересно! Будет освежающе. Надо Лексе показать, она восхитится, и у неё в глазах заблестят звёзды…

   – Спасибо, – раздался тихий вздох, и Вик вздрогнул. Прозрачная вода наполнила чашу медленно, но верно, а потом перелилась через край, стекая в борозду и исчезая куда-то. Наклонившись над фонтаном, Вик широко раскрыл глаза. То ли у него началось сумасшествие, то ли свет играет шутку, но вода приобрела человеческие черты. Усмехнулась. И продолжила:

   – За то, что ты вызволил меня, я отвечу на твой вопрос. Один вопрос.

   Сглотнув, Вик оглянулся. Можно было бы подумать, что это противный попугай его пугает, но нет, говорила вода. Что ж, после руны и другого мира, в котором животные ходят на задних лапах, говорят и стригут волосы, болтливая вода его не удивит. Он задумался всего на секунду, а потом спросил:

   – Где мой путь?

   Вода заколебалась – в прямом смысле слова, пошла рябью. Вик фыркнул:

   – Ну конечно! Как отвечать, так больше никого…

   – Я отвечу.

   Лицо вернулось. Оно было задумчивым. Вода нахмурила жидкие брови и сказала:

   – Ты ищешь свой путь снаружи, а надо искать внутри.

   – Где внутри? В таверне, что ли?

   – Я ответил.

   И фонтан замолчал. Вик разочарованно протянул:

   – Только один вопрос? И всё? Так нечестно!

   – Кинь монетку, – прошелестела вода и снова успокоилась.

   Монетку? Корыстно! Но справедливо… Вик бросился в таверну, ворвался внутрь, как сумасшедший, и крикнул Лексе:

   – Дай мне монету! Любую!

   – Зачем? – удивилась она. Вик схватил её за локоть и потащил во двор:

   – Некогда объяснять, я лучше покажу!

  
  
   

    Глава 11, в которой герои учатся рекламе 

   

   Лекса сложила руки на груди в умильном жесте и радостно воскликнула:

   – Виуз, какой миленький фонтанчик! Я даже не думала, что у нас будет свой фонтан! Представляешь, какую тут можно обустроить зону для чаепития?! Столики, стульчики, зонтики! И ты будешь разносить заказы…

   – Чего это сразу я? – удивился Вик, а потом спохватился: – Брось монетку, увидишь чудо!

   – Какое чудо? – любопытно спросила она, но монетку достала из поясного кошелька и осторожно бросила в воду. Та пошла рябью, заставив Лексу отступить на шаг, и появилось уже знакомое Вику лицо. Оно пошевелило губами и произнесло:

   – Задавай свой вопрос, юная леди.

   – Ой, – воскликнула Лекса. – А какой вопрос?

   – Простой по возможности, – иронично ответило лицо и расплылось. Лекса подняла брови и спросила:

   – А… где?

   – А вот так это работает, – съязвил и Вик. – Теперь другую монетку бросай.

   – Да это же надувательство!

   – Некоторые назовут это коммерцией…

   – Хм, – сказала Лекса, прищурившись, и достала ещё одну монетку: – Вполне справедливое замечание.

   Бросив в чашу денежку, подождала появления лица и спросила у него:

   – Скажите, пожалуйста, уважаемый фонтан, добьюсь ли я успеха в качестве коммерсанта?

   Лицо вздохнуло так, будто все эти вопросы безумно утомили его, и ответил коротко и ясно:

   – Да.

   – Только не исчезай, – предупредила Лекса, но было поздно. Вода пошла рябью и разгладилась. Принцесса драконов топнула ногой: – Это просто издевательство какое-то! Вик! Что за дурацкая игрушка?!

   – Прости, моя прелестница, я тут ни при чём! Я просто нашёл и очистил этот фонтан. Но мне кажется, что это может быть полезно для таверны.

   – Да?

   Лекса задумчиво провела ладонью по краю каменной чаши и пробормотала:

   – Вообще да… Если сделать анонс… Если взяться за это с умом…

   – Я могу взяться за это, – небрежно перебил её Вик.

   – Ты сначала покажи вывеску! Сделал или забыл, пока искал это чудо чудное?

   Он отступил, с наигранной скромностью указав рукой назад. Лекса обернулась и всплеснула руками:

   – Это она? Она, да? Виуз, как ты это сделал?

   – Магией, знаешь ли…

   Лекса приблизилась, присматриваясь, и воскликнула:

   – Это же Пашка!

   – Ну да. Но это вынужденная мера. У меня не было другой модели.

   Лекса обернулась к Вику и прищурилась:

   – Ты совсем-совсем не любишь Пашку?

   – А за что его любить?! – изумился варвар. – Он что, брат мне или сват?

   – Он мой друг!

   – Что с того, – буркнул Вик. – Я не обязан любить всех твоих друзей…

   – У меня их не так уж и много, – мягко сказала Лекса, шагнув к нему. – Один Пашка, ну и брат, наверное…

   – У тебя есть брат? – варвар обнял её, прижимая к себе, зарылся носом в волосы. Лекса затаила дыхание, чтобы не спугнуть родившееся в животе томление, и ответила шёпотом:

   – Есть, а что тут такого?

   Тёплые руки скользнули по её спине.

   – Ничего… Я не думал, что у тебя может быть брат.

   – И даже родители, как и у тебя.

   Она явственно почувствовала, как Вик поёжился. Стало смешно. Неужели он опасается её семьи? Ну, вообще-то правильно опасается… Если отец узнает, чем она тут занимается с варваром из неприсоединившегося мира…

   Лекса отстранилась и нарочито бодрым тоном заявила:

   – Эту вывеску надо немедленно повесить!

   – Я уже нашёл кольца. Сейчас повешу над входом, – ответил Вик с явным сожалением, что принцесса ускользнула из объятий. А принцесса заявила:

   – Нет! Её надо повесить там, у дороги!

   – Почему?

   – Потому что я хочу, чтобы её все видели. Чтобы прямо с дороги люди сворачивали к нам!

   Он склонил голову, обдумывая, потом кивнул:

   – Умно.

   – Я знаю, – самодовольно ответила Лекса. – Займись этим. А я пойду… подготовлю зал к наплыву клиентов!

   – Думаешь, вот так прямо и будет наплыв?

   – Конечно! С такой вывеской все к нам побегут!

   И она, развернувшись, пошла к таверне. Такие планы, такие планы! А ещё фонтан вопросов! Или лучше назвать его фонтаном ответов? Ах да, надо заказать луккуму для десерта, чтобы случайно не закончилась, когда будет много клиентов. А кстати, когда в Танкеме начинается туристический сезон?

   В таверне было тихо. Тикали часы, чудом уцелевшие при разгроме этого места, а ещё слышалось чавканье. Лекса удивлённо подняла брови. Тётушка Йойо? Нет, у неё вид очень интеллигентной дамы, она не чавкает, наверное, даже в одиночестве. Кто же тогда? Лекса решительно прошла в кухню и застыла на пороге.

   Рыжый бессовестный вторженец из другого мира сидел над огромной миской десерта из дефицитной луккумы и нагло пожирал его, громко чавкая и постанывая от наслаждения. Увидев Лексу, он шуганулся со стола, шлёпнулся на пол, по пути свалив стул и зацепив батарею из сковородок. Всё это с какофоническим грохотом покатилось по кафелю и образовало на нём довольно занятную композицию.

   – Твою мать! – рявкнула Лекса так, как любила ругаться матушка. – Эразмус! Ты что, совсем страх потерял?

   – Вот ты прямо как моя любимая хозяйка Сашенька говоришь! – пожаловался кот из-под стола. – И с теми же интонациями, которые вводят меня в кататонию…

   – Ага, в кототонию, блин! – Лекса наклонилась за ближайшей сковородкой и, подняв, прикинула её в руке. – Я тебя сейчас введу в такую кототонию, что ты вообще забудешь, как жрут!

   – Как это? – всполошился Эразмус, выглянув осторожно. – Как это я забуду жрать? Я же похудею! Я отощаю и перестану быть красавчиком!

   – Отощаешь, милый мой, это я тебе обещаю! Потому что ты сейчас выползешь оттуда и побежишь прямиком в город!

   – А что мне там делать? Я не могу ничего делать, у меня лапки!

   – Лапки у него! Язык есть? Вижу, что есть, и даже без костей! Так что птицей лети в город и рассказывай всем, кого встретишь, что таверна «Зелёный попугай» открыта и ждёт посетителей!

    

   * * *

   Вик аккуратно прикрутил второе кольцо на арку, увитую диким виноградом, и спустился с лестницы на землю. Критическим взглядом смерил расстояние между кольцами, проверил – будет ли вывеска висеть ровно? Теперь можно вешать. Силой крови поднял тяжёлую деревяшку с живым изображением попугая в воздух и примерился, чтобы повесить на кольца. Под ногами прошмыгнул рыжий кот, и Вик отшатнулся, потеряв равновесие. Вывеска чуть было не рухнула на землю, но в последний момент ему удалось подхватить её и удержать. Зато удержаться от возгласа Вик не смог:

   – Ты совсем обалдел! Эразмус!

   – О, и ты тоже говоришь, как моя любимая хозяйка Саша, – мурлыкнул кот обиженно. – Я просто мимо пробегал, я ни в чём не виноват!

   – И куда направляешься?

   – В город! Пора вам нагнать клиентов, а то так и загнётесь в скуке и безденежье…

   – Вали, вали, – буркнул Вик. Тоже коммерсант нашёлся! Если хоть один человек придёт, уже счастье…

   Он проводил взглядом потрусившего в сторону города кота и со вздохом снова поднял вывеску на уровень колец. Крючки сзади деревяшки зацепились за кругляши металла, и вывеска весело закачалась на арке. Вик отступил на несколько шагов и, довольный, оценил свою работу. Получилось превосходно. Ещё бы звук добавить, чтобы попугай зазывал посетителей, но пока магия крови до таких изысков не дошла. А так прилично.

   Полюбовавшись на вывеску несколько секунд, Вик вернулся во двор. Да-а, тут ещё работы – непочатый край! Но идея с чаепитиями у фонтана ему понравилась и засела в голове. Столы заказывать не на что, у Лексы денег он просить не будет. Но всегда можно устроить чаепитие по обычаям варваров! Неужели он не найдёт в огромной таверне ковров и подушек?

   Через полтора часа поисков и обшаривания бесконечных подвалов, где было на удивление сухо, но темно, Вик стал счастливым обладателем нескольких гобеленов размером с комнату каждый и примерно двух десятков старых подушек, набитых гусиным пухом. Он самолично их вытряс, выбил и проветрил. А потом устроил чайную под открытым небом.

   Он как раз устраивал последний столик, сколоченный из старой столешницы и нескольких коротких брусков, в центр гобелена, под которым по краям уложил подушки, когда услышал за спиной шум. Обернулся и обомлел.

   Весёлая и разномастная компания ввалилась во двор таверны. Впереди вышагивали на задних лапах уже знакомые ему волки – Маркел в коротком чёрном сюртуке и нелепых шортиках и Фаисса в летнем платье и шляпке на голове. Волчица несла в передних лапах накрытое вышитой салфеткой блюдо. Сзади них болтали, смеялись и фыркали люди, звери и даже какие-то ужасные твари с длинными острыми ушами и морщинистыми непропорциональными лицами.

   – Кот? – осведомился культурно ошарашенный Вик. Эразмус выскользнул из-за ног Маркела и промяукал, довольный, как будто сожрал жбан сметаны:

   – Клиенты! Принимай!

   – Э-э-э… – проблеял растерянный Вик, а потом всё же обрёл дар речи: – Здравствуйте, гости дорогие, проходите, располагайтесь… Кот, позови Лексу!

   – Пожа-алуйста, – протянул тот, распушив хвост и направляясь к таверне. Клиенты заполонили чайную зону, с удовольствием рассаживаясь на подушках, поставили принесённые с собой блюда на стол. Фаисса растянула губы в улыбке, показав клыки, и протянула Вику подношение:

   – Прими от нас.

   Маркел поклонился, приложив лапу к груди:

   – Мы пришли, чтобы поддержать вас, юные коллеги-коммерсанты! А вот это всё, – он обвёл второй лапой гостей, – владельцы коммерций Танкема. Знакомьтесь, милорд!

   – С превеликим удовольствием, – Вик неожиданно вспомнил, что он императорский сын, и поклонился гостям по обычаю варваров – приложив кончики пальцев ко лбу, к подбородку и к сердцу. – Я самолично займусь чаем, для которого только сегодня обустроил это место!

   – Чай?! – воскликнула миловидная хрупкая девушка с огромными зелёными глазами, возбуждённо обернувшись на соседей. – Неужели в Зиербе можно будет наконец-то выпить хорошего чаю?!

   Человекоподобная цапля раскрыла длинный клюв и приняла оскорблённый вид, заклёктала:

   – Алдайя! Алдайя! Мой чай тебя не устраивает?! Да у меня лучший чай во всех присоединившихся мирах!

   – Крикс, не вставай в позу, уважаемый! – весело откликнулась Алдайя. – У тебя туристический чай, для всех! А я хочу ХОРОШЕГО чаю!

   – С вашего позволения, – улыбнулся Вик, – сегодня вы попробуете чай по обычаям варваров из неприсоединившегося мира. Ради этого я разведу костёр, поскольку без него невозможно получить настоящий степной чай. А вот и моя… совладелица, Лекса.

   – Виуз! – восхитилась подошедшая принцессочка, поправляя причёску слегка нервным жестом. – Я рада видеть вас всех в нашей таверне! Желаете отобедать… Ох, нет, уже, наверное, отужинать! – И зашептала горячо на ухо Вику: – У нас не хватит еды на всех! Что делать?

   Маркел услышал и доверительно ответил ей:

   – Мы всё принесли с собой, миледи. А вот напитки остаются за вами!

   – Какие вы все милые, – улыбнулась Лекса с выражением детского восторга на хорошеньком личике. Вик шепнул ей, старательно пряча вожделение, охватившее его:

   – Надеюсь, зеленого десерта хватит?

   – Кот успел сожрать половину, но я сделаю еще! Займись чаем, а я принесу напитки и посуду!

   Она поспешила в дом, изобразив для гостей лёгкий книксен, и Вик объявил:

   – Дорогие гости, минутку терпения! Сейчас мы подготовимся, и начнётся пир!

   – Скажите, милорд… – начала было Алдайя, как, вероятно, самая смелая из всей компании, но Вик поконился ей:

   – Прошу, зовите меня Вик или Виктор.

   – Счастлива, – кивнула она. – Скажите, Вик, откуда такое смешное название для таверны? И что означает слово «попугай»?

   Как по заказу, раздалось громкое хлопанье крыльев, и на стол приземлился слегка встрёпанный Пашка. Он сложил крылья и объявил:

   – Я! Я попугай! Красноносый зелёный попугай Павел Иннокентьевич! В честь меня названы десерт и таверна!

   – Пашка, не зли меня, – прошипел Вик, пытаясь поймать наглеца, но тот увернулся и поскакал между блюд к чаше фонтана:

   – Не догонишь, не догонишь!

   – Распотрошу и зажарю, – пообещал Вик, мило улыбаясь гостям, но скаля зубы попугаю. Алдайя захлопала в ладоши, прямо как Лекса:

   – Ах какая птичка! Прирождённый актёр! Да и кот у вас тоже…

   – Да, – хмыкнул Вик. – Кот тот ещё лицедей!

   – Меня звали? – вкрадчиво мурлыкнул у него под ногами Эразмус. – Я могу сыграть вам пантомиму «Очень голодный зверь», если желаете!

   – Скройся с глаз, – фыркнул Вик. – О, тарелки летят, ловите!

   Гости возбудились при виде стройного клина тарелок, ложек и ножей, направлявшихся из дома к чайной зоне. Лекса спешила за ними, прижимая к груди несколько пыльных бутылей с нечитаемыми этикетками:

   – Вик, ну что же чай?!

   Он поклонился и пошёл за дровами.

   Сегодняшний день был наполнен событиями как ни один из тех, что прожил Вик в своей жизни, в своём мире. Искать свой путь внутри? Похоже, варвар понял, что имела в виду волшебная вода.

   Ему нравится быть владельцем таверны! Это его путь!

  
  
   

    Глава 12, в которой таверна ломится от клиентов, а Лекса ошибается 

   

   Лекса металась от плиты к столу и обратно, стараясь успеть и к жарящимся кусочкам мяса для второго, и к режущимся овощам для гарнира. Даже магия не справлялась. Или это Лекса не справлялась с магией. Вик то и дело забегал на кухню, выкрикивая название заказанного блюда, и снова убегал в зал.

   Туристический сезон начался позавчера. И со вчерашнего дня клиенты валом валили в таверну! Пришлось спешно дозаказывать продукты, спешно искать креплёное вино и лёгкий эль, который заказывали почти все, спешно учиться молниеносно убирать и накрывать столы… Впрочем, Вик сделал из этой рутины настоящее шоу: с золотистыми блёстками в воздухе, с картинными пассами, с магией летающих тарелок. А вот Лексе на кухне приходилось непросто. На кота рассчитывать нельзя, у него лапки. Эразмус встречал и рассаживал людей. Попугай подрабатывал официантом и брал заказы, а также следил за чайной зоной. В общем, все в таверне работали не покладая рук, лап и крыльев. И Лекса чувствовала, что отчаянно устала…

   Мясо уже почти дожарилось, и она вытянула руку в сторону сковородки, чтобы отставить её с огня. Но, видимо, визуализация опять подвела, и сковородка с противным звоном упала на пол, а её содержимое шмякнулось на потёртые доски. Пару секунд Лекса стояла, замерев, ещё не осознав, что случилось, а потом до неё дошло. Загубила заказ! Загубила почти два фунта мяса! А-а-а!

   Она без сил опустилась на пол и, закрыв глаза ладонями, заревела, как в детстве, когда досада брала верх над чувствами. Но там, дома, сразу набегали служанки и матушка спешила утешить, а тут никого, совсем-совсем никого, чтобы помочь маленькой Лексе…

   Тёплые руки обняли, потянули вверх, усадили на табуретку, ласковый голос заворковал:

   – Ну, что случилось, что произошло уж такого страшного?

   – Мя-асо… упа-ало! – прорыдала Лекса, отказываясь открывать лицо и смотреть на утешительницу.

   – Мясо! Ах оно негодное! – в голосе послышались смеющиеся нотки. – Сейчас мы его… Сейчас новое приготовим, ничего страшного!

   – Жа-алко-о…

   – Жалко не смертельно, миледи! – фыркнула тётушка Йойо и потрепала Лексу по плечу: – Дай-ка мне, милая, фартучек, сейчас я всё приведу в порядок!

   – Как? Вы? Вы же клиентка! – изумилась Лекса, созерцая добродушную и такую спокойную тётушку в своей неизменной шляпке. Женщина махнула рукой, будто разбивала в прах все аргументы «против»:

   – Ой, мелочи какие! Я же вижу, что ты не справляешься, золотце, помогу, с меня не убудет!

   Она сама нашла большой белоснежный передник, повязала его поверх платья и взмахнула руками, будто дирижировала невидимым оркестром. Потом подмигнула Лексе:

   – Сколько лет я проработала на этой кухне – тебя, наверное, ещё и на свете не было, деточка!

   – Вы… Вы работали раньше в таверне?

   Лекса не верила своим ушам. Тётушка Йойо, вся такая субтильная и воздушная, несмотря на общую круглость, вся в рюшечках и цветочках – повариха? Такое невозможно даже представить в самых смелых мечтах! Но по мановению маленьких пухлых ручек сковородка стрелой отправилась в мойку, из угла появилась половая щётка и резво замела мясо с пола, а новый кусок вылетел из холодильника и послушно шмякнулся на разделочную доску – ту, которая для сырого мяса. Тётушка снова взмахнула руками – и всё завертелось, закружилось, захороводило так, как Лексе и не снилось.

   – Иди, иди, деточка, там твоему компаньону требуется помощь! Только умойся сначала и больше не плачь так горько!

   Лекса поднялась с табуретки, виновато улыбаясь:

   – Простите, я не знаю, что на меня нашло… Матушка всегда учила меня держать лицо при любых обстоятельствах.

   – Она права, твоя матушка! Но мы, женщины, должны иногда поплакать, чтобы выплеснуть все эмоции. Иди, иди, деточка! Не мешай мне, – и тётушка Йойо жестом подозвала к себе огромный, остро наточенный Виком нож.

   Лекса выскользнула из кухни и свернула сразу к туалетной комнате. Там поплескала воды на лицо, поправила причёску и вышла в зал. Надо пользоваться случаем отвлечься от кухни и помочь совладельцу…

   Поздним вечером, когда последний гость покинул таверну, а последний клиент поднялся в свою комнату, Вик открыл ящичек кассы и с воодушевлением сказал:

   – У нас много денег! Лекса!

   Лекса спала, положив руки на стойку, а голову на руки. Под её пушистыми ресницами залегли тени. Умаялась, бедняжка! Вик согнал глупую улыбку с лица и закрыл ящичек. Надо отнести Лексу в постель, пусть спит на мягком.

   А принцесса даже не проснулась, пока он нёс её по лестнице, пока раздевал, неумело отстёгивая крючочки и отвязывая шнурки. Оставив Лексу спать, он спустился в зал, послав магию за метёлкой. Пока та мела зал, он вошёл в кухню, озабоченно думая, сколько будет убираться после такого плодотворного вечера, но, к его вящему удивлению, кухня сияла чистотой и радовала глаз порядком. Интересно, кто же тут похозяйничал? Лекса сказала что-то про помощь, пришедшую вовремя, но он настолько замотался, что забыл уточнить – от кого именно пришла помощь. Что ж, раз кухню мыть не надо, можно идти спать! Вот только деньги собрать в мешочек и спрятать под матрасом. Ведь ночного воришку они так и не поймали, хотя дежурили несколько ночей подряд…

   Лексе же приснился странный сон. Будто она в своей постели, во дворце, в Эридане, и ей внезапно захотелось посетить туалетную комнату. Но личная дверь в её покоях вдруг перестала слушаться и отказалась открываться. Тогда Лекса побежала к окну и вылетела наружу, чтобы попасть в другую туалетную комнату, и ей это удалось. А из туалетной комнаты она вышла в длинный коридор и решила спуститься в кондитерскую дворца – захотелось маленьких яичных бисквитов, которые так вкусно делала повариха… Но по пути на неё кто-то набросился, схватил в крепкие объятия и уволок в маленькую тесную комнатушку, где было темно, а пахло отчего-то горячим песком и старыми циновками.

   Открыв глаза, Лекса страшно удивилась, увидев перед собой совершенно голого молодого человека с забавной причёской светлых волос. Надо кричать, решила она и уже раскрыла было рот, но её крик приглушил, а потом и вовсе заткнул наглый поцелуй сладких губ.

   – Отпусти меня немедленно! – промычала она, извиваясь и вырываясь из крепких рук, но парень только усмехнулся:

   – Как долго я ждал этого момента, Лекса! – и снова приник губами к её губам.

    

   * * *

   Это сон? Кто мог ждать долго, чтобы обнять и поцеловать её? Никто… Значит, сон. А во сне можно всё. Поцелуй не был ей противен, и Лекса расслабилась. Так интересно, что ей снится секс с незнакомцем, который проявляет не меньше пылкости, чем Вик! А может быть это Вик?

   Лекса отстранилась – да нет, этот мужчина совсем не похож на варвара! Он худощав и строен, высок, тонок в кости. У него длинный нос и тонкие, но приятные губы. Волосы лохмами, словно он никогда их не расчёсывал… И вместе с этой диковатой внешностью он кажется более цивилизованным, нежели Вик. У него такие тонкие деликатные пальцы… Они гладят её кожу, ласкают нежно и почти неслышно, освобождают от сорочки. Руки – жилистые, длинные – увлекают куда-то в пустоту и мягкость перины, а губы снова берут в плен, словно торопясь, боясь, что Лекса вырвется и убежит.

   – Куда же мы? – с любопытством спросила она у сновидения. То усмехнулось и сказало загадочно:

   – Я знал, что ты не будешь против!

   – Я не против, но куда ты меня ведёшь?

   – Вот сюда, – ответил незнакомец и уложил на мягкую постель.

   – Как тебя зовут?

   – Зачем тебе знать, если не узнала?

   – А мы знакомы?

   – О-о-о да!

   Он не переставал целовать Лексу, лаская её тело повсюду, куда доставали руки. Да этот парень знает толк в искусстве секса, он явно не девственник и будет любить её страстно и долго! Только бы не проснуться, пока всё не закончится!

   Но, как ни странно, сон длился и длился. Лекса изнемогала под ласками, которые зажигали огонь в её груди, и стонала, когда её призрачный любовник шептал прерывающимся голосом:

   – Никогда не думал, что смогу обнять тебя, что смогу поцеловать твои пухлые губки, что ты будешь моей, нежная принцесса…

   – Да кто же ты?! – не выдержала Лекса неизвестности, отстраняясь и пристально глядя в глаза незнакомцу, а он фыркнул, откинув светлые пряди, липнущие ко лбу, и едко ответил, входя одним сильным движением в её истекающее соками любви лоно:

   – Павел Иннокентьевич я, Лекси-Лекси…

   – Пашка?! А-а-а-а… – вскрикнула она и застонала от незабываемо сладкого ощущения его длинного члена в глубине своего тела. Потом пробормотала, будто про себя: – Я вижу сон, в котором предаюсь любовным утехам с попугаем… Докатилась…

   – Это не сон, – задыхаясь от страсти, сообщил мне Пашка. Странно, он выглядит совсем как человек! И говорит, как человек! Говорит именно то, что сказал бы Пашка, и именно таким тоном… Да ещё и уверяет, что не сон, а явь!

   – Это сон, – уверила она попугая, обнимая ногами его спину, вжимаясь животом в его живот при каждом движении вперёд. – Но какой прекрасный и реалистичный!

   – Я счастлив, Лекси-Лекси, что ты находишь меня прекрасным в постели, – прерывисто сказал он, убыстряясь. – Я знал, что понравлюсь тебе больше, чем этот варвар немытый!

   – Он мытый, – возразила Лекса, комкая простыни судорожными пальцами, ощущая седьмое небо прямо над собой, ещё чуть-чуть и…

   Бабочки осветили тёмную до этого комнату яркими голубыми всполохами.

   Лекса парила вместе с ними, между них, она была одной из бабочек, как будто вся состояла теперь из наслаждения, как будто в один момент лишилась плоти и поднялась высоко-высоко на небеса.

   Пашка гладил её бедро, лёжа рядом и согревая дыханием плечо, а она спросила почти неслышно:

   – Разве сон на этом не заканчивается?

   – Это же не сон, – напомнил он, скользя рукой по ноге, животу, по груди. – Останься со мной, Лекса, не уходи к этому…

   – Как не сон? – она резко села на постели, дико глянула на светловолосого худощавого парня со смешливыми глазами и ущипнула себя за мякоть руки. – Ай!

   – Ты чего щипаешься, Лекси-Лекси?! – фыркнул Пашка-человек.

   – Виуз… Так ты настоящий?

   – Я настоящий.

   – Почему ты в таком виде?

   – Неплохо, да? Я сам сперва удивился, а теперь привык, – Пашка звонко похлопал себя по ляжкам и рассмеялся: – Мне нравится это тело! Хотя я не могу в нём летать, зато могу много других вещей!

   Он подмигнул Лексе и подался к ней за поцелуем, но она оттолкнула его:

   – Ты с ума сошёл! А если Вик… узнает? Он всё равно узнает и убьёт тебя! И меня… Нас обоих!

   Она вскочила, шаря по кровати в поисках ночной сорочки. Пашка тоже вскочил, удерживая её, зашептал на ухо горячо:

   – Никто не узнает и не убьёт! Ты Лекса, принцесса Эридана, ты имеешь право делать всё, что захочешь!

   – А он принц варваров! И тоже имеет какие-то права.

   Лекса напялила наконец свою сорочку и оттолкнула Пашку:

   – И вообще! Ты попугай! Ты животное, птица! Разве допускает Виуз такие союзы? Сам подумай!

   – Я не животное, – обиделся Пашка, нахохлившись, и стал похож на самого себя в птичьем облике. – Я попугай, наделённый интеллектом в вашем мире, а этот мир, Танкем, наделил меня ещё и человеческим телом! Теперь ты не можешь говорить, что я животное.

   Она задумалась на миг. А ведь он прав! Прав… Но всё равно! Он был матушкиным советником задолго до рождения Лексы, как теперь считать Пашку кем-то большим, чем просто говорящим попугаем?

   – Я должна обо всём этом подумать, – пробормотала она, шаря рукой по стене в поисках двери. – А ты… Если ты расскажешь кому-либо о том, что случилось между нами… Я сверну тебе шею, когда ты будешь в попугаичьем виде!

   Дверь наконец нашлась, и Лекса выскочила в коридор. Прислонилась к стене, чтобы отдышаться. В животе ещё томило и приятно ныло, а тело было лёгким, как у бабочки… Не может быть, чтобы Пашка… Пашка заставил её испытать с ним те же самые чувства, что и Вик. Разве может такое быть? Она совершила ошибку, но ошибка оказалась сладкой, как патока, и волнующей, как грозовая туча.

   И какие теперь будут последствия?

  
  
   

    Глава 13, в которой штат таверны пополняется 

   

   Утром Лекса проснулась совершенно разбитой. Первой мыслью было: действительно ли ночью она отдалась Пашке-попугаю в человеческом виде, или ей это всё же приснилось? Открыв глаза и приподнявшись на локте, Лекса увидела, что Вик всё ещё спит. Будить варвара не хотелось, и она осторожно выскользнула из постели, схватила платье и убежала в туалетную комнату, чтобы одеться. А затем спустилась вниз: выпить чашечку чая и подумать над мучившим её вопросом.

   Согласно правилам, которые она придумала и повесила в рамочку над стойкой, завтрак в таверне начинали давать в девять часов по местному времени. Сейчас старинные часы показывали семь. Есть время для чаепития, а потом нужно поставить печься тесто, с вечера оставленное в формах, чтобы к завтраку клиенты получили тёплый хлеб с хрустящей корочкой.

   Лекса думала, что на кухне будет пусто, но, войдя, поняла, что ошибалась. Тётушка Йойо уже хозяйничала там, нарезая на мелкие кружочки розовый овощ, который здесь назывался луком. Заметив Лексу, она подняла голову, разогнув спину с лёгким стоном, и сказала приветливо:

   – Здравствуй, милая. Как спалось?

   – Да не очень, – осторожно ответила Лекса, оглядывая формы с тестом. – Сны, знаете ли…

   – Сны – это хорошо, – сказала тётушка, вытерев большой нож о передник. – Сны лечат. Приготовь-ка нам чаю, милая. Я хотела с тобой поговорить!

   Лекса невежливо кивнула, потому что от волнения потеряла дар речи, и направилась к бару, чтобы заварить крепкого и душистого травяного чая. О чём же хочет поговорить эта чудесная женщина? Быть может, о том, что у неё, у Лексы, нет никаких талантов в коммерции? Нет, этого она не вынесет! Ведь тётушка производит впечатление умной и хваткой женщины…

   Всё время, пока чай настаивался, Лекса нервничала. И, когда вошла с подносом в руках на кухню, выпалила на эмоциях:

   – Тётушка Йойо, мне очень жаль, если я вас в чём-то разочаровала! Ведь вы наша первая клиентка!

   – Что ты, милая! – изумилась та. – Что ты! Присаживайся же, давай поговорим, и я объясню тебе всё!

   – Давайте, – жалобно согласилась Лекса. – А то я совсем ничего не понимаю…

   Она села на стул перед разделочным столом, и тётушка ухватилась за чайник, разлила чай по чашечкам, примостилась на другом стуле напротив. Помолчав, начала издалека:

   – Видишь ли, Александриэлла, я проработала в Танкеме всю свою жизнь. Вот такой же молоденькой, как ты, я прибыла сюда тридцать лет назад, чтобы найти место поварихи, ибо других талантов Создатель мне не дал.

   Отхлебнув горячего чая, продолжила:

   – Эту таверну тогда держал старый-престарый пигмей. Он был маленьким, сморщенным и очень умным. Мало говорил, зато дело делал очень хорошо. Он научил меня всему, что я сейчас знаю. Но, к сожалению, пигмеи тоже смертны, хотя и живут долго. После его смерти мне стало здесь неуютно, и я завершила туристический сезон в отеле Гранд. А на следующий сезон нашла место в «Вытриханке»…

   Она подперла голову ладонью, предаваясь приятным воспоминаниям, но потом встряхнулась, видя, что Лекса внимательно слушает, и снова начала рассказывать:

   – После пигмея таверну держали многие, да ни у кого не было достаточно мозгов или сил, чтобы остаться. Последними были, мне кажется, вампиры… Но я не желаю ничего знать о них, по-моему, эти нехорошие существа были связаны с криминалом.

   – Так вот почему тут всё было разгромлено! – с ужасом воскликнула Лекса, вспомнив внутреннее убранство таверны. Тётушка покивала и сказала:

   – Но теперь я уверена, что у моей любимой таверны есть шанс снова стать прибыльным местом!

   – Вы так думаете, правда?

   – Я пришла посмотреть, поностальгировать, быть может, даже взять что-нибудь на память. Но меня встретили ваши попугай и кот!

   – Ах, эти два негодника, – улыбнулась Лекса. – Они стоят целой труппы имперского театра!

   – Они ваша сила, Александриэлла, берегите их!

   Лекса рассмеялась. Да, особенно кот…

   – Но я не собиралась говорить о них, – продолжила тётушка. – Я хотела поговорить совсем о другом.

   Она помолчала и снова сказала мягко, с улыбкой:

   – Ты мне понравилась, милая. Своим задором, своей юной наивностью и готовностью работать, хотя, как мне показалось, ты располагаешь высоким титулом и немаленьким состоянием!

   – Ну… – невежливо протянула Лекса. – А что, это так заметно?

   – Мне заметно, но у меня острый глаз и большой опыт, – рассмеялась тётушка Йойо. – Ты, милая, далеко пойдёшь, если не растеряешь свой энтузиазм!

   – Я постараюсь, – покраснев, ответила Лекса.

   – Итак, я подошла к цели нашего разговора. В прошлом году после окончания туристического сезона ко мне пришло решение закончить работу и жить в своё удовольствие на накопленные средства. Но, когда я попала сюда, поняла, что не смогу так. Мне нужно делать что-то, а не просто праздно проводить время!

   – Вы, наверное, хотите приобрести свою собственную коммерцию? – высказала Лекса догадку, а потом похолодела. – Таверну?

   – Что ты, милая моя! Что ты! Это головная боль – владение коммерцией! – воскликнула тётушка. – Мне этого не надо! Однако…

   Она выдержала эффектную паузу и с улыбкой продолжила:

   – Я хотела бы попроситься на место поварихи! Если, конечно, ты, Александриэлла, желаешь нанять повариху.

   Лекса замерла. Виуз, она даже не мечтала о таком! Нет, мысль о поварихе уже приходила ей в голову, но просить тётушку Йойо она не посмела бы! И тут такое предложение от самой тётушки!

   – Я… Я с радостью приму вас на работу, тётушка! – прерывающимся голосом ответила Лекса. – Вы даже представить себе не можете, как я счастлива сейчас!

    

   * * *

   Вик проснулся с ощущением, что нечто произошло. Но никак не мог понять, что именно произошло и где, и не сон ли это, приснившийся под утро. Постель была пуста, платье Лексы не висело на крючке, значит, она уже встала и принялась за дела. Что же за чувство такое непонятное? Будто ноет в груди, а отчего – не ясно…

   Он решительно встал и, одевшись, спустился в зал. Таверна была пуста, только Эразмус торчал на стойке и с вороватым видом поедал крекеры к супу, хранившиеся в банке. Застигнутый врасплох, он сделал вид, что просто пересчитывает остатки, но Вик только покосился на него и спросил озабоченным тоном:

   – Что-нибудь случилось?

   – Не-а, – ответил кот и осторожно выудил из банки ещё один крекер, видя, что Вик не собирается ругаться. – А должно было?

   – Не знаю. Точно ничего не произошло?

   Кот только фыркнул, закинув крекер в пасть. Вик огляделся.

   Таверна была ещё пуста. До завтрака осталось пол-оборота большой стрелки часов. Ни Лексы, ни Пашки. Ну, совладелица должна быть на кухне, а вот попугай дрыхнет ещё где-то, наверное. Вроде бы всё в порядке, никаких происшествий… Но внутри скребётся когтями беспокойная мышь.

   Вик прошёлся по залу, осматривая накрытые с вечера столы, поправил кое-где приборы, передвинул несколько криво стоявших бокалов и вздохнул. Нет, определённо всё в порядке, однако мышь не унимается. Задрав голову, посмотрел на тусклые звёзды на потолке. Всё-таки диво дивное этот странный свет! Как они умудряются его делать? Да ещё и так, что на хлопок в ладони откликается…

   Как там Лекса делала? Один хлопок для светильников, два хлопка для ламп, три для звёздочек…

   Хлоп, хлоп, хлоп!

   Звёзды на потолке мигнули и вспыхнули ярко, словно в каждой пряталось маленькое солнце. Вик даже глаза прикрыл на миг. Таверна осветилась приятным мягким светом, а Эразмус вскочил на стойку и выгнул спину, стараясь казаться больше, хотя и так тянул на маленького телёнка размерами:

   – Многоуважаемый милорд варвар! Вырубите эту дрянь! Из-за неё я попал из моего уютного мирка в ваш враждебный и злой мир!

   – Какую дрянь, Эразмус? Это же просто источник света, – удивился Вик. Кот спрыгнул со стойки и трусцой направился на кухню, тараторя в полуобороте:

   – Нет-нет, меня не убедить, эта дрянь засасывает, а потом выплёвывает в другой мир, а мне и в моём было хорошо, там меня все любили, там у меня была почти невеста, а теперь я даже не знаю, как буду жить без неё…

   – Что ты говоришь… – пробормотал Вик, присматриваясь к звёздам. В какой-то момент ему показалось, что они движутся, и он подивился снова: надо же, движущееся звёздное небо! А потом… Потом случилось то, чего в принципе случаться не должно.

   Одна из звёздочек вдруг раздалась в размерах, стала шире, глубже, тусклее, и из неё высунулся по пояс странный человек – с голым торсом, всклокоченными волосами и длинной козлиной бородкой. На голове у него торчали маленькие острые рожки. Он оглядел зал вниз головой, ухмыльнулся и сказал:

   – О, узнаю малину! Здрасьте, честной народ!

   Он зацепился руками за край дыры, кувыркнулся, повиснув на потолке, а потом ловко спрыгнул на пол. Глухо цокнули здоровенные копыта на ногах. Вик изумлённо разглядывал нежданного гостя. Никогда ещё не видел таких… полулюдей! Эльфы и антропоморфные животные, как назвала их Лекса, уже почти примелькались. А такие создания… Весь низ тела этого козлоподобного покрывала длинная густая шерсть. Она была и на плечах, на руках. А вот грудь и спина оказались голыми, как и лицо. Одежды не наблюдалось. Вместо копыт на руках его были подвижные пальцы, оканчивающиеся чёрными ногтями. Если человек-козёл сожмёт руку в кулак, то копыто и получится…

   – А вы… А как? – попытался спросить Вик, но гость отмахнулся:

   – Неважно! Спасибо за предоставленный портал, бывайте!

   И резво выбежал из таверны.

   Вик оглянулся на кота, застывшего у двери на кухню, и растерянно спросил:

   – И что это было?

   – Вот уж не знаю, – глубокомысленно протянул тот. – Но, думаю, что ничего хорошего оно нам не сулит.

   Потом толкнул лапой дверь и скрылся. Вик наморщил лоб. Да, вид у нежданного иномирца был так себе, не очень: развязный и вызывающий. Однако каждый имеет право выглядеть так, как ему нравится. Не стоит придавать значения этому мелкому инциденту. Вик покачал головой, заметив песок, просыпавшийся из дыры в звезде вместе с человеко-козлом, и протянул руку в сторону подсобки. Оттуда вылетели метла с совочком и суетливо убрались в зале. Пока Вик наблюдал за их работой, из кухни донеслось громкое и раздражённое:

   – А ну пошёл отсюда! Проглот! Десять блинчиков зараз! Надо же!

   Стрелой из двери вылетел взъерошенный Эразмус и метнулся под стул. Пространство под стулом оказалось ему мало, и спрятавшийся кот выпирал отовсюду. Вик посочувствовал:

   – Что, не дала Лекса своровать?

   – Это не Лекса! Она-то добрая, а эта грымза… – проворчал кот, пытаясь умаститься под стулом. – Не пойду больше на кухню! Никогда!

   – Трус, – презрительно бросил ему Вик. – А что за грымза?

   – Грымза – это вероятно я, – ответила ему клиентка тётушка Йойо. Теперь её голос был, как и вчера, добрым и ласковым. Вик с сомнением оглядел её наряд с ног до головы – серая роба и белоснежный передник до пят. Спросил осторожно:

   – Тётушка Йойо, а что вы делаете на нашей кухне?

   Она с достоинством помахала ему длинным широким ножом и ответила:

   – Блинчики жарю на завтрак, милорд.

   – Это я уже понял. ПОЧЕМУ именно вы жарите блинчики на нашей кухне?

   – Потому что я приняла тётушку на работу, – ответила подошедшая Лекса. – Рад ты этому или нет.

   Однако при решительном тоне вид у неё был виноватый.

   С чего бы это вдруг?

  
  
   

    Глава 14, в которой в таверне появляются неожиданные гости 

   

   Сервис сегодня был жарким. Лекса была склонна вменить этот факт в заслуги Эразмуса. Целую неделю после открытия туристического сезона он бегал по городу и заводил новые знакомства. Эти знакомства магическим образом вели клиентов в таверну. Как – Лекса не знала, да и думать над этим не было времени. Все её мысли были о том, чтобы хватило продуктов и комнат.

   Вот уже две недели как они с Виком владели таверной «Зелёный попугай». Честь и хвала тётушке Йойо, она взяла на себя все хлопоты на кухне, и это получалось у неё великолепно. Лекса только делала заказы поставщикам по списку, который подавала ей повариха с вечера. В самые людные моменты помогала Вику в зале, а ещё перестилала постели и меняла воду в кувшинах для умывания для постояльцев. Вот и сейчас…

   Она села на стул возле одного из столов, закрыв глаза и вытянув ноги перед собой. Они ныли и гудели. С завтраком разобрались, обед сервировали, теперь можно отдохнуть немного перед ужином. Вик накрыл последний убранный стол и плюхнулся рядом с Лексой:

   – Я так устал, что, наверное, больше никогда не встану с этого стула!

   – Я тоже устала, Вик… – не раскрывая глаз, пожаловалась и Лекса. – Никогда не думала, что таверна – это так утомительно!

   – Полностью с тобой согласен, – вздохнул варвар.

   Они оба погрузились в медитацию, а попросту – в дрёму, и это было так хорошо, что Лекса про себя сонно решила: надо прописать в правилах таверны обязательный дневной сон хотя бы на часик! Это так приятно…

   Но отдохнуть им не дал Эразмус. Рыжее чудовище галопом прискакало в зал снаружи и прерывающимся от волнения голосом замяукало:

   – Там! Там такое! Там курица! ВО! Вот такая!

   Лекса приоткрыла один глаз и недовольно буркнула:

   – Отстань, я не заказывала кур!

   – Так она жива-ая! – пожаловался кот и вскочил своей тридцатикилограммовой тушкой на колени Лексе. – У неё знаешь какие когти на лапах? Каждый с меня размером!

   – Опять преувеличиваешь, сказочник, – отозвался и Вик. – Таких больших куриц не бывает.

   – Сами посмотрите! – обиделся Эразмус и принялся тереться круглой башкой о лицо Лексы. Сон пропал, как и не было, и она встала с кряхтеньем:

   – Если вдруг… Если выяснится, что ты всё наврал…

   – Да конечно наврал! – пренебрежительно ответил Вик, сползая на стуле до полу-горизонтального положения. – Разве бывают куры выше человека?

   Лекса вдруг замерла и широко раскрыла глаза. Догадка, пришедшая ей в голову, ошеломила. Конечно! Конечно, бывают куры выше человека ростом! Только называются они по-другому!

   – Виуз, – пробормотала. – Не могу поверить!

   – Что такое? – насторожился варвар, а она выдохнула:

   – Приехали из Эридана! Понимаешь? Да вставай же! Быстрее! Надо принять драконов, как следует и даже лучше!

   – Драконы? – со стоном Вик поднялся со стула. – Только драконов мне и не хватало…

   Лекса топнула ногой:

   – Это мои подданные, если ты забыл!

   За окном раздался пронзительный крик шаиди, и Лекса улыбнулась:

   – О, я узнаю этот голос!

   Она и правда узнала, но не смела поверить своим ушам. Неужели…

   Кованые подошвы сапог застучали по доскам пола, и она обернулась. Реверанс сам собой получился очень красивым и по всем правилам придворного этикета. Сказались годы тренировок. Лекса склонила голову и сказала радостно:

   – Рада приветствовать вас в нашей скромной таверне, Ваше Императорское Высочество!

   – Высочество? – озадаченно спросил Вик, разглядывая высокого статного молодого мужчину, с улыбкой осматривавшего зал. Светловолосый и сероглазый, он был одет в некое подобие военной формы, отлично сидевшей на нём. Улыбнувшись, мужчина сделал знак рукой:

   – Поднимись, сестрица. Мы не во дворце, а я почти инкогнито!

   – Братик! – Лекса немедля выпрямилась и бросилась к гостю. – Как ты здесь оказался?! Матушка прислала тебя? Отец?

   – Нет, Лекса, я сам по себе, – он обнял её, прижал к себе и даже приподнял слегка, отчего Лекса залилась смехом:

   – Некс! Поставь меня на место!

   Вик кашлянул деликатно, и она спохватилась, взяла брата за руку и указала на варвара:

   – Познакомься, дорогой братик, это мой совладелец Виктор Блаугардский!

   Варвар поприветствовал принца на свой манер, коснувшись пальцами лба, груди и живота, а Некс принял парадное воплощение на несколько секунд. Вик вздрогнул. Он ещё не привык к драконьим крыльям, рожкам на голове и чешуе на лице. Но мужественно взял себя в руки и сказал с достоинством:

   – Я рад видеть члена семьи Лексы в нашей таверне. Желаете отобедать?

   Некс с усмешкой покачал головой. Вик почти обиделся:

   – У нас хорошо готовят!

   – Я не сомневаюсь. Но меня не отпустили из дворца без обеда, поэтому в меня уже ничего не влезет! Но! – он поднял палец вверх и хитро подмигнул Лексе: – Мой камердинер и твоя горничная в сговоре собрали нам небольшую посылочку!

   Глаза у Лексы загорелись, она затормошила брата:

   – Где, где она? Я хочу посмотреть, что там! Ну же, Некс, не томи! Что там?

   – Сюрприз, малышечка!

   Малышечка – так называла её маменька в минуты нежности. Сердце Лексы защемило, хотя она не видела родителей всего каких-то полмесяца. Она уткнулась в мундир брата – мундир цесаревича безо всяких отличительных знаков – и пробормотала тихонько:

   – Как я соскучилась!

   – Ну-ну, Александриэлла! – Некс приподнял её лицо и весело сказал: – Ты же сама хотела уехать в Танкем и стать коммерсанткой!

   – Хотела-а, – вздохнула она.

   Вик решил вмешаться. Брат братом, семья семьёй, но маленькая иголочка ревности уколола его в самое сердце.

   – Господа принцы и принцессы, давайте я расположу вас за дальним столиком, там вам никто не помешает.

   – Ты же посидишь с нами, правда, Вик? – глаза Лексы блеснули в возбуждении. – Ты обязательно должен узнать Некса лучше!

   – Я обслужу вас, – фыркнул он. – И принесу посылку, если твой брат не возражает.

   – Это будет весьма любезно с твоей стороны, Виктор, – коротко склонил голову Некс. – Там на всех хватит угощения.

   Когда Вик пошёл к выходу, Лекса потянула брата за дальний столик в углу, стоявший, как за ширмой, за шпалерой, увитой неизвестным растением с длинными ветвями и мелкими треугольными листочками, признавшись:

   – Я, когда услышала про курицу во дворе, подумала грешным делом, что это отец нагрянул с официальным визитом в Танкем!

   – Он едва держится, Лекса, поверь мне, – рассмеялся Некс, а потом глянул внимательнее на сестру: – А этот Виктор… Как ты с ним познакомилась, кто он?

   – Ой, я всё тебе расскажу, – она снова спрятала лицо в рукаве его мундира, зардевшись, как маленькая девочка. – Мне так много надо тебе рассказать…

    

   * * *

   Этот её брат… Вот, значит, как выглядят эриданские парни! Гладко выбритый, причёсанный франт в нарядном костюме. И манеры такие… Вон сидит, мизинчик в сторону отставив, чашку держит. Как это у него так получается?

   Вик взял чашку с полки и, прищурившись в сторону Некса, попытался отогнуть мизинец от ручки. Нет, неудобно. Куда проще ладонью обнять и греть в тепле. Он с раздражением отставил чашку в сторону и задел локтем пакет из какой-то диковинной мягкой бумаги или ткани. Посылка… Хорошо Лексе, ей вон посылки из дома шлют! А вот Вику никто не передаст бабушкиных лепёшек или засахаренных вишен, которые делают кухарки во дворце.

   Он поднял тяжёлый пакет и понёс к столу. Лекса как раз рассказывала брату, как в первый раз увидела говорящий фонтан. Некс фыркал от смеха, то и дело суя в рот маленькие крекеры. Вик поставил посылку на стол и сказал неловко:

   – Открыть надо, что ли…

   – Ой и правда! – вскочила Лекса. – Некс, показывай, что ты там мне принёс!

   Она поперхнулась, глянула на Вика и поправилась:

   – Что ты нам принёс.

   Брат Лексы встал и принялся деловито распаковывать пакет. Вытащил из него сперва длинную узкую бутылку с запечатанным воском горлышком и показал сестре, подмигнув:

   – Подарок от матушки!

   – Апанай! – воскликнула Лекса, захлопав в ладоши. – Ой, Вик, это очень вкусное вино, вот увидишь!

   – А от отца… – Некс подал ей небольшую плетёную из каких-то плотных узких листьев корзинку, доверху полную продолговатых изогнутых огурцов, правда, яркого красного цвета. Лекса умилилась:

   – Виуз! Отец помнит про то, как я обожаю киррей!

   – Что это? – осведомился Вик.

   – О, ты попробуешь и признаешь, что слаще киррея нет на свете фрукта! Он растёт в матушкином королевстве, в подземных галереях без света и забирает все соки и всю сладость из нашей земли. Некс, показывай, показывай, что там ещё!

   Ещё была бутыль крепкого алкоголя, при виде которого Лекса не выказала почти никакого энтузиазма, и несколько крепко замотанных в промасленную бумагу пакетиков, перевязанных шпагатом. Их Некс тронул по очереди и сказал:

   – Фаркомы, керрас, маймовый жир, клига.

   Лекса застонала от видимого удовольствия при этих странных словах. Вик даже заревновал немного. Она любит фаркомы больше, чем его, Вика! Того и гляди слюнки пустит! Что за еда, интересно, в этих пакетах?

   – Сейчас я отнесу всё это на кухню в холодильник, а потом мы откроем апанай и отпразднуем твой приезд, мой милый братишка! – с воодушевлением провозгласила Лекса. – Вик, будь добр, принеси три бокала.

   – Четыре! – раздалось из-за стойки.

   Все трое повернулись на голос почти одновременно. Вик с недоумением уставился на незнакомого худощавого парня со светлыми волосами торчком. Одет тот был в костюм по моде Танкема, и варвар изумился, узнав те вещи, которые покупал в первый день своего прибытия сюда. А потом воскликнул:

   – Эй! Ты кто такой? Почему ты украл мою одежду?!

   – Я не украл, – парень с достоинством тряхнул головой. – Я взял на время поносить. Когда Лекси-Лекси купит мне мою личную одежду, твою тебе верну.

   – Да ты кто? – уже совсем растерялся Вик, а в ушах отчего-то прозвучал ехидный голос попугая Пашки: «Лекси-Лекси, купи мне штанишки, а то я совсем отстал от моды!» При чём тут Пашка? И прищурился, оглядывая парня с ног до головы. Оглянулся на Лексу. Она стояла вся красная и кусала губы. Богиня… Что они тут скрывают? Кто этот задохлик?

   Вик выхватил из ножен кинжал и двинулся на незнакомца:

   – Или ты немедленно представишься и скажешь, какого рожна тут забыл, или я тебе горло перережу!

   – Вик, нет! – крикнула Лекса пронзительно.

   – Ой-ой-ой!

   Парень побелел и отступил, схватившись за шею, потом неожиданно пропищал тонким голоском:

   – Не убивай меня, я тебе ещё пригожусь, добрый молодец!

   Некс сделал шаг вперёд и изумлённо спросил:

   – Пашка?

   – Некс-Некс, ты меня узнал! – парень расплылся в дурацкой ухмылке. – Ты помнишь!

   – Конечно, помню! Ты мне рассказывал сказки перед сном!

   Он сделал ещё шаг и оглядел парня с ног до головы:

   – Но каким образом ты обрёл будничное воплощение?

   – Да, что это за волшебство такое? – буркнул Вик. Теперь и он видел в парне черты попугая. Странное преображение… С чего бы это вдруг? Может, Пашка загадал желание у фонтана?

   – Угостите апанайчиком, – Пашка облизнулся, – расскажу!

   Вик зыркнул на него с неудовольствием. Ещё в виде попугая Пашка не нравился варвару, а уж в человеческом виде и подавно! Хлыщ!

   Но четыре бокала на стол принёс. Всё же у него коммерция, а не приватный вечер. Всё же гость здесь брат Лексы, а семью своей женщины надо уважать и выказывать ей почтение. По варварским традициям жених, когда сватается, должен каждому члену семьи невесты подарить очень ценный подарок. Каждому! Да чтоб все остались довольны. А какую ценность подарить императору, императрице и наследнику престола, когда у них всё есть?

   Вик стиснул зубы. Только два выхода из этой ситуации: или не жениться на Лексе, или работать в поте лица. Потому что он всего лишь младший сын, и ему не светит ни трон, ни провинция… Но отказаться от принцессочки… Нет! Невозможно!

   Некс с торжественным видом распечатал бутылку и налил рубинового вина в бокалы. Подняв свой, провозгласил:

   – Хочу выпить за твою коммерцию, моя малышечка, моя Александриэлла! Пусть она процветает, а ты чтобы стала самой известной эсси в этом городе! Да что там – во всём Танкеме!

   – Спасибо, Атахавиринекс, – смущённо ответила Лекса, отправив быстрый взгляд Вику. – Мы с совладельцем обязательно прославимся!

   – Совладение? Ты должна мне объяснить. Неужели отец не дал тебе достаточно денег? – удивился Некс, пригубив глоток вина. Вик выпил свой бокал до дна и ответил почти спокойно:

   – Не в деньгах дело. Я нашёл здесь мой путь. Ты же понимаешь, как это важно!

   Некс прищурился, потом широко улыбнулся:

   – Понимаю. Что ж, за вас обоих тогда!

   Он хлопнул по плечу Пашку и весело спросил:

   – А теперь давай, рассказывай, попугаище, как ты дошёл до такой жизни!

  
  
   

    Глава 15, в которой героям тесно 

   

   Всё время обеда с братом Лекса сидела как на иголках. Под сладенький апанай Пашка выложил замечательную историю своего преображения. А она боялась только одного: что попугай расскажет про то, как они с ней…

   Но Пашка умел держать язык за зубами, которые у него внезапно появились. Некс был доволен и всё время шутил, обещал рассказать матушке в деталях и ушёл к себе в комнату (которая как раз освободилась, и Лекса приготовила её за полчаса) отдыхать. Вик же, наоборот, был мрачен и бросал на попугая странные взгляды. Лекса боялась, что он о чём-то догадывается.

   Но вечер прошёл почти без эксцессов. Да и то, назвать упавший поднос, полный пустых бокалов, эксцессом трудно. Скорее, просто рабочий момент.

   Уставшая, измученная страшными картинками расправы Вика над Пашкой, Лекса кое-как убралась в зале, подготовила его к завтрашнему дню и поднялась наверх, чтобы умыться. Варвар ещё торчал во дворе со своей лошадью, которая боялась присутствия шаиди. Приняв маленький душ из кувшина и кое-как расчесав волосы, Лекса прошла в комнату, которую делила с Виком.

   И остановилась на пороге, замерев от неожиданности.

   – П-пашка? Что т-ты тут делаешь?

   – Жду тебя, Лекси-Лекси, – скромно ответил голый бывший попугай и погладил пушистое покрывало. – В конце концов, мне нравится твоя комната и нравится спать рядом с тобой.

   – А ты Вика не боишься? Смелый маленький попугай!

   – Я мужчина! – он задрал нос, так похожий на клюв, и полыхнул взглядом. – Я готов драться за любимую!

   – С ума сойти… – пробормотала Лекса, вытерев вспотевший от напряжения лоб. – Он тебя убьёт.

   – Мы с ним поговорим, и я выйду победителем из этой дискуссии, – самонадеянность попугая не имела границ. Лекса покачала головой. Ничего хорошего из этого не выйдет.

   На лестнице послышались шаги Вика. Она узнала бы их из тысячи! Сейчас он войдёт, и будет мясо…

   Бросившись к Пашке, схватила его за руку и стащила с кровати. Толкнула к выходу:

   – Уходи! Уходи отсюда, идиот! Я не хочу, чтобы ты пострадал!

   – Лекси, детка, ты тоже меня любишь! – восхитился Пашка, обняв её. – Иначе ты не волновалась бы за мою жизнь, ведь правда?

   – Да-да, ты мне нравишься, ты хороший, и я не хочу быть причиной твоей смерти! Иди же уже!

   – Лекси, пойми же, что я никуда не уйду.

   Руки Пашки скользнули по её спине, вызвав против воли прилив желания и возбуждения. Лекса застонала от досады и невозможности изменить что бы то ни было. Шаги были уже совсем рядом с дверью…

   Вик открыл дверь, смерил их странным взглядом и снова закрыл дверь. Лекса ощутила могильный холод, пробежавший по спине вдоль позвоночника, и попыталась вырваться из объятий Пашки:

   – Да пусти же меня, сумасшедший дурак!

   – Не пущу, – яростно ответил он, перехватив Лексу поудобнее.

   В этот момент дверь снова распахнулась, и попугаю в клюв прилетел мощный удар кулаком. Брызнула кровь, Лекса завизжала, Вик ворвался в спальню и рыкнул:

   – Что тут происходит?

   – Ничего, ничего страшного, – пролепетала она, склонившись над упавшим Пашкой. Тот опёрся ладонями о пол и приподнялся:

   – Я люблю её и хочу быть с ней!

   – Тебя не спрашивали, – Вик толкнул его ладонью и повернулся к Лексе: – Ты изменила мне с ним?! С попугаем?

   Последнее слово он выплюнул с таким презрением, что Пашка оскорбился. С трудом поднявшись, растирая кровь по лицу, он боевым шаиди налетел на варвара, пытаясь ударить его в ответ:

   – Я человек! Я не попугай! Меня преобразил этот мир, и теперь я имею право делать всё, что хочу, в том числе и любить Лексу!

   – Ты не имеешь права даже смотреть на Лексу, а не то, что её любить!

   – Где это написано?!

   – А где написано, что всякие птицы могут претендовать на принцесс?!

   – Не тебе судить из твоего неприсоединившегося мира!

   – Не смей болтать своим грязным языком о моём мире!

   – А ты видел мой язык, чтобы о нём судить?!

   Лекса кипела внутри. Мало того, что эти самцы решают всё за неё, они ещё и делят её прямо в её присутствии! А она не кто-нибудь, не просто девица, а наследная принцесса Лесных Драконов, наследная принцесса Великих Огневых Драконов и вторая в очереди на трон огромной империи Эридан!

   С одной стороны, конечно, приятно, что ни говори…

   Но с другой… Никто не смеет решать за неё! Поэтому Лекса топнула ногой и крикнула:

   – Немедленно прекратите орать!

   Оба противника разом замолчали – скорее от неожиданности, чем от избытка послушания. Лекса смерила их злым взглядом и кивнула Пашке:

   – Иди вниз и принеси вина! Да оденься, ради Виуза!

   Парень хотел что-то сказать, но передумал и с достоинством удалился из комнаты. Вик раздул ноздри:

   – Значит ли всё это, что ты мне изменила?

   – Изменила? – медленно протянула Лекса, стараясь не дать выхода огненному комку ярости. – А что, разве ты признавался мне в любви? Ты просил меня стать твоей женой? Или, быть может, мы уже поженились, а я в разгар работы в таверне этого не заметила?

   – Нет, но… – ответил Вик и вспыхнул: – Я хотел тебе признаться в любви, но… И я хочу, чтобы ты стала моей женой, но…

   – Но! Одни но! Сплошные но! – Лекса обличающе ткнула его пальцем в грудь. – А Пашка безо всяких «но» сразу сказал, что он чувствует ко мне! И да, – она прищурилась, – у нас был секс! Восхитительный и с бабочками!

   – С животным! Это кхаршасс, запрещено! – возмутился Вик. – Ты преступила черту, Лекса!

   Она только вздохнула, закатив глаза, а потом сказала:

   – Но ты, Вик, тоже занимался любовью с животным!

   – Я-а-а? Когда это, интересно?

   Лекса улыбнулась, развязав завязочки своей ночной рубашки, и ответила:

   – Видишь ли, дорогой Вик, у нас, драконов Эридана, есть три воплощения. Первое – будничное, которое ты имеешь удовольствие созерцать в настоящий момент.

   Она провела руками по бёдрам, по животу, до самой груди, коснулась своих сосков и накрыла их ладонями. Вик завороженно смотрел на это движение, не дыша. Лекса продолжила:

   – Второе воплощение – парадное, и его ты тоже имел возможность увидеть.

   Она выпустила крылья, позволила чешуйкам овладеть своим лицом и руками, и ногами. Вик вздрогнул, но мужественно выдержал.

   – А третье воплощение – боевое. Но я не буду сейчас воплощаться, потому что слишком ценю порядок и мебель в этой маленькой комнатке. Однако именно в боевом воплощении я спасла тебя из озера от зубов маленьких хищных тварей.

   Она удовлетворённо усмехнулась, видя, как Вик проглотил язык, и добавила:

   – И да, в боевом воплощении я зверь, животное, как ты изящно изволил выразиться.

   – Нет, я не то хотел сказать, – пробормотал Вик, пятясь под напором Лексы. Она фыркнула:

   – Ты сказал то, что хотел сказать, а теперь тебе придётся с этим жить!

   Дверь скрипнула, и Пашка в Лексином шлафроке протиснулся в комнату с бутылкой наперевес:

   – Я считаю, что раи – лучший напиток, чтобы выкурить трубку мира… то есть, разломить хлеб… тьфу! В общем, вот.

   Он сунул бутылку Вику и со стуком поставил бокалы на туалетный столик. Лекса осторожно заметила:

   – Раи не женский напиток.

   – Ничего, тебе как раз, – мстительно сказал Вик. – У нас в племени всё решают мужчины. И пьют крепкий алкоголь тоже мужчины.

   – Я не мужчина, но… Наливай!

    

   * * *

   Этот вечер сохранился в памяти Лексы лишь частично. Она помнила, как все втроём спорили, перебивая друг друга, о верности и о той степени отношений, с которой можно считать некоторые вещи изменой. Потом пили за то, чтобы достичь согласия. Потом, вероятно, они этого самого согласия достигли, потому что поутру Лекса проснулась от того, что ей жарко.

   Немудрено!

   Она лежала головой на плече Вика, который обнимал её за шею, а сзади грел всё тело Пашка, прильнув к спине. Мальчики спали, тихонечко похрапывая. Лекса замерла, чтобы не разбудить их, и наморщила лоб. Что же случилось ночью, когда они опустошили бутылку раи?

   Руки на её груди… руки на её бёдрах. Один член внутри, в глубине её тела, в самой чувствительной точке, а второй… во рту? Она облизывала его, как самый свежий побег маниншки, как самый вкусный ледовый фысс, она целовала и посасывала, как будто это были губы любимого. А вот чей это бы член – Вика или Пашки – Лекса не знала. Всё равно потом мальчики поменялись местами…

   Они были такими разными, и секс с ними был разным. Вик был настойчив, напорист и резок, а Пашка – нежен и ласков. Припоминая детали, которые выплывали будто из тумана, Лекса улыбнулась довольно. В животе ещё чувствовалось томление после долгой ночи страсти и наслаждения. Закрыв глаза, Лекса потёрлась щекой о гладкую кожу на плече Вика, ощутила, как руки Пашки сжимают её талию чуть крепче, и подумала: ой как хорошо, что мальчики помирились! Ведь теперь они могут спать втроём каждую ночь, они оба будут любить её вместе, и не надо никуда скрываться и ничего делить.

   Дверь скрипнула, открываясь, и Лекса открыла глаза. Кто смеет врываться без стука? Но, не успела она спросить или устроить гневную отповедь, как на кровать плюхнулась тяжёлая тушка большого рыжего кота. Эразмус потоптался по всем троим телам и удивлённо спросил:

   – А что это вы тут вытворяете все вместе?

   – Не твоё кошачье дело! – буркнул Вик, вытаскивая подушку из-под головы. Пашка сонно поднял голову и добавил:

   – Иди жри вкусняшки на кухню!

   Кот фыркнул, встопорщив усы:

   – Я не по-онял! Вы что, решили подорвать устои традиционного брака? Э! Это же разврат! Содом и Гоморра!

   – Сбрызни!

   Вик метким броском попал в рыжего пуританина подушкой, и Эразмус с громким мявом шлёпнулся на пол:

   – Помогитеспаситеубивают!

   – Да кому ты нужен, – чихнул Пашка и оглядел их живописную троицу. – О, похоже, нам вчера было хорошо!

   – Убери свои руки от моего тела! – дёрнулся Вик. – Надеюсь, ты меня не трогал?!

   – Зачем ты мне нужен, варвар? – иронично ответил бывший попугай. – Я люблю Лексу, а не тебя!

   – Чего можно ожидать от… птицы! – буркнул Вик, поднимаясь. Эразмус быстро засеменил коротким лапками к двери, опасаясь новой агрессии, но варвар плеснул себе в лицо холодной водичкой из тазика для умывания и проворчал: – Какого беса мы вчера так напились?

   – Не согласен, – возразил Пашка. – Лично мне было хорошо. А тебе, Лекса?

   Две пары глаз уставились на неё. Лекса смущённо прикрылась одеялом, сказала тихо:

   – Мне тоже было хорошо.

   Пашка воскликнул:

   – Ну вот, видишь!

   Лекса строго посмотрела на него и добавила:

   – Но напиваться, тем более раи – это очень плохо!

   – Согласен, – ответил Вик. – А ещё мы сегодня опоздали открыть таверну! Уже половина десятого!

   – ЧТО?

   Лекса подхватилась с постели и метнулась в закуток для умывания, светя голой попой. Пашка потянулся и лёг на спину, заложив руки за голову:

   – Отлично, Лекси, чудный вид! Я пока посмотрю на тебя, детка, а ты одевайся, не стесняйся!

   И тут же заткнулся, получив подушкой в лицо. Вик грозно рыкнул:

   – Попугаище! Марш одеваться, будешь работать в зале, раз уж у тебя выросли руки и ноги!

   – Но я никогда… У меня нет опыта! И вообще, я лучше на кухню…

   – На кухне моё место, – вякнул Эразмус из-под кровати. – А ты в зал, в зал!

   – У тебя вообще лапки, – обиделся Пашка. – А у меня руки, я могу помочь!

   – Чем ты можешь помочь, зелёный? Я дегустатор! Читай по губам: де-гу-ста-тор! А ты не отличишь сладкое от солёного, пф-ф!

   Лекса топнула ногой и крикнула:

   – А ну замолчите оба! И ты, Вик, пожалуйста, тоже!

   В комнате наступила тишина. Не от того, что Лексу послушались беспрекословно, а от неожиданности. Но всё же маленькая хозяйка таверны удовлетворённо оглядела всех мужчин, включая кота, и сказала твёрдо:

   – Больше никаких ссор. Кто недоволен – идёт на выход. Кто хочет работать в таверне на наше общее благо – молча слушается. Вик сегодня в чайной зоне. Я с Пашкой в зале. Эразмус помогает тётушке Йойо на кухне. Помогает, слышал, кот? А не снимает сливки с молока!

   – Но у меня ла-апки, – жалобно протянул котик.

   – Вот лапками и помогай, – жёстко припечатала его Лекса. – Иначе пойдёшь швейцаром работать и двери открывать перед посетителями!

   – Лекса, не забывай, что мы с тобой совладельцы, – начал было Вик, но был безжалостно прерван:

   – Совладельцы, однако ты с твоей неумеренной жаждой руководить слегка меня бесишь. Давай сегодня я поруковожу для разнообразия, и посмотрим, куда нас это приведёт.

   Она снова оглядела своих компаньонов и спросила с милой улыбкой:

   – Все согласны?

   – Я согласен, – уныло протянул Эразмус.

   – С тобой попробуй не согласись, Лекси, – хмыкнул Пашка. – Вылитая Машенька в юности!

   – А ты, Вик? – спросила она с напором. Варвар усмехнулся:

   – Раз тебе так хочется… Поруководи.

   В его тоне она услышала скрытое: «но мужчина здесь всё равно я», но не стала раздувать из мухи слона. Пусть чувствует себя мужчиной. Отец тоже мужчина в замке и в империи, но матушка имеет своё веское мнение и очень часто именно оно побеждает. Машенька – королева Лесных Драконов и человек из мира людей – всегда отличалась задором, здравым смыслом и твёрдостью характера…

   Когда они дружно спустились в зал уже одетыми, то обнаружили зал, полный гостей, а на кухне – пугающую пустоту. Нет, завтрак был уже готов и ждал только сервировки, а вот тётушки Йойо там не было. Лекса проявила чудеса организации, быстро распределив роли между мужчинами, а сама, переполошившись, побежала искать свою новую повариху по всей таверне.

   Заглянула в комнату, во все подсобные помещения, даже в чайную зону сбегала. Но тётушки нигде не было! Она как сквозь землю провалилась. И это было очень странно! Лекса в отчаянье сунулась в конюшню, где вместе с Зикой ночевала шаиди Некса, и там застыла на пороге.

   Тётушка Йойо стояла совсем рядом с норовистой верховой птицей брата, гладила её по лоснящимся перьям на шее и кормила зерном с ладони. Шаиди клевала очень аккуратно, стараясь не стукнуть клювом по коже, слушала, как тётушка ласково шепчет что-то неразборчивое, и косилась круглым тёмным глазом. Почуяв Лексу, заквохтала угрожающе. Тётушка Йойо обернулась и удивилась:

   – Лекса? Что случилось?

   – Тётушка! Мы вас по всей таверне ищем, а вы тут с шаиди воркуете! – укоряющим тоном ответила Лекса.

   – Шаиди! – воскликнула тётушка. – Вот же, точно! Вспомнила! А то всё на языке вертелось, а никак не давалось слово…

   – Вы знакомы с шаиди, тётушка? Вы бывали в Эридане?

   – Милая моя, я не помню. Видишь ли… Я не сказала тебе, но ещё в юности потеряла память.

   Женщина казалась смущённой. Она будто стыдилась этого факта. Хотя разве можно стыдиться болезни, коей является амнезия?

   – Как это грустно, – ответила Лекса. – Неужели вы совсем ничего не помните?

   – Помню только то, что произошло после того, как очнулась в этой самой таверне. Гном, хозяин таверны, выходил меня, взял на работу. Но моя жизнь до того осталась тайной для всех, включая меня.

   Ничего себе поворот! Бедная тётушка Йойо!

   Надо ей как-то помочь. Но как?

  
  
   

    Глава 16, в которой герои попадают под следствие 

   

   Об этом Лекса думала урывками почти до конца обеденного сервиса. А в конце отдельные штрихи рисунка в её голове сложились в красивый узор.

   Раз тётушка не знает ничего о себе, она вполне может оказаться драконом. Тогда всё сходится, даже магию она могла изучать в детстве, если родилась в семье аристократов. А например, что кожу не меняет – так и у матушки такое было, когда не хватало витаминов.

   А раз нужно проверить эту версию, необходимо ввести в курс дела Некса. А он сегодня собирается вернуться в империю. Быть может, Лекса сможет уговорить брата вернуться с Матиком, лекарем отца. Матик может прочитать ауру и найти ментальные отпечатки всех родных тётушки Йойо.

   Это была отличная идея. Поэтому Лекса во время обеда, когда Некс с аппетитом поедал фирменный тётушкин суп из красных корнеплодов и мяса какого-то местного животного, очень похожего на керраса, подсела к брату и вкрадчиво начала издалека:

   – Некс, а как ты думаешь, если дракон очень долго не был в родном мире, у него может случиться авитаминоз?

   – У мира? – удивлённый Некс поднял на неё глаза, но Лекса фыркнула:

   – У дракона!

   – М-м-м… Постой! Ты что, чувствуешь симптомы авитаминоза? – встревожился брат.

   Лекса мгновенно ухватилась за предложенную подсказку:

   – Да, мне трудновато принимать боевое воплощение! И кожа не чешется, а ведь скоро конец цикла…

   – Я обязательно пришлю к тебе Матика, – озабоченным тоном ответил Некс. – Вот вернусь в замок, тотчас велю собираться к тебе! А ты вот что…

   Он помолчал секунду, потом решительно спросил, сдвинув брови:

   – Скажи мне честно: у тебя отношения с этим твоим… совладельцем?

   – Что ты имеешь в виду? – Лекса по привычке сделала глупенькие глазки и похлопала ресничками, но брата было не так-то просто обдурить. Он с раздражением бросил ложку в тарелку, та звякнула обиженно, а Лекса вздрогнула. Некс сказал голосом, так похожим на голос отца:

   – Не лги мне, Александриэлла! Ты лжёшь не только брату, но и будущему императору!

   Она фыркнула, но спорить с Нексом не стала, послушно ответила:

   – Да, мы любим друг друга, ваше императорское высочество.

   – Ты же прекрасно понимаешь, что девушка твоего ранга не может выйти замуж за… человека, или кто он там, из неприсоединившегося мира!

   – Атахавиринекс, – Лекса тоже умела повышать тон и говорить, как матушка, когда та сердилась на отца. – Виктор Блаугардский не просто какой-то там человек! Во-первых, он хороший человек. Во-вторых, он сын императора! Не наследник, это правда, но у него тоже есть права на трон.

   – Мы не знаем, что там за трон и что за империя, Лекса.

   Она улыбнулась сладенько:

   – Наша с Виком взаимная любовь стоит того, чтобы наведаться к нему на родину и узнать!

   – Хитрая ты ящерка, Лекс, – вдруг улыбнулся брат. – Машина дочь, что и говорить… Да, будь уверена, что я займусь и этим. Узнаю, какому из миров принадлежит твой возлюбленный, и организую посольство от Эридана с официальной миссией к императору.

   Он опустил глаза и пробормотал:

   – Быть может, твой совладелец не тот, за кого себя выдаёт…

   В зале появились ещё двое клиентов. Лекса обернулась и встала, бросив Нексу:

   – Спасибо, братишка, прости, пойду обслужу этих милордов!

   – С ума можно свихнуться, – покачал головой Некс. – Наследная принцесса Великих Огневых Драконов Эридана прислуживает безродным эвьерам…

   – Заплесневелый мшистый ретроград, – рассмеялась она и направилась к милордам. Назвать их этим благородным словом можно было лишь с трудом. Одеты оба были не слишком парадно, можно даже сказать, растрёпанно, на лицах не наблюдалось никакой мысленной работы, глазки одного постоянно бегали, словно ощупывали все предметы в зале, а челюсти второго бесстрастно перемалывали некую жвачку, будто керрас траву жевал. – Милорды, желаете отобедать? Или вам нужна комната?

   – Нет, сестричка, ничего не нужно, – развязным тоном бросил тот, что с бегающими глазками, и направился прямо в центр зала. Второй за ним. Лекса с удивлением проводила их обоих взглядом, а нежданный не-клиент хлопнул в ладоши три раза. Зажглись звёзды на потолке, и она поняла – портал! Им нужен портал! Но как они туда заберутся – ведь он на потолке!

   Оказалось, что такой проблемы для неинтеллигентных личностей не существует. Жвачный просто-напросто подсадил глазастого на плечо, присел на корточки и одним лёгким прыжком преодолел расстояние до потолка. Оба визитера пронзили пелену портала головами и исчезли в ней.

   – С ума свихнуться, – повторила Лекса слова брата. – Вот интересно, они так часто будут ходить туда-сюда?

   – Что это было, Лекса? – подошёл и Вик.

   Она пожала плечами:

   – Путешественники, наверное…

   – Могли бы порталом на площади воспользоваться.

   – Ну, значит, не могли, – заключила Лекса и снова обернулась к двери: – Смотри-ка, ещё клиенты!

   Но это оказались совсем не они. Мужчины в военной форме ворвались в зал и принялись заглядывать во все углы, а один из них – поменьше ростом, но явно повыше чином – подскочил к владельцам таверны и гаркнул:

   – Где они?! Отвечайте немедленно!

   – Кто? – спросила озадаченная Лекса. – А, двое, которые вошли перед вами?

   – Они порталом воспользовались, – ответил Вик и указал на потолок.

   – Как? Что? Откуда?!

   Военный чин опешил на секунду, а потом громогласно распорядился:

   – Оцепить место! Вызвать мастера порталов! Всем покинуть помещение! Я закрываю заведение за нарушение правил межмирового сообщения!

   – Что случилось? – нахмурился Вик. – Это наша таверна, вы не имеете права её закрывать!

   – Вы владельцы? – спросил военный и, получив утвердительные ответы в виде кивков, бросил отрывисто: – Вы арестованы.

   – За что? Вы не смеете! Я принцесса империи Эридан, – Лекса отсутпила на шаг и приняла парадное воплощение. Тут же рядом появился Некс и высокомерно добавил:

   – Вы готовы к политическим осложнениям с одним из присоединившихся миров, милорд?

   – Я вам не милорд! Я капитан полиции Зиербе и имею полное право арестовать хоть самого короля эльфов!

   – Моя сестра не знает ничего об этом вашем портале, и я не советую вам трогать её даже кончиком пальца, иначе сегодня же на главная площадь Зиербе будет полна драконов в боевом воплощении.

   Капитан полиции отступил перед напором Некса и ткнул пальцем в Вика:

   – Этот тоже дракон?

   – Нет, но…

   – Арестовать! Таверну закрыть! Всем покинуть помещение!

    

   * * *

   Когда Вика уводили двое крепких парней в форме, Лекса крикнула ему:

   – Я тебя освобожу, Вик! Мы ни в чём не виноваты, помни об этом!

   Он бросил ей взгляд, полный растерянности и бессильной злости, а потом его вытащили наружу. Капитан полиции сделал широкий жест рукой:

   – Все на выход!

   – А как же клиенты? – спросила Лекса почти жалобно. – У них же вещи в комнатах!

   – Миледи и милорды, – обратился капитан к обедающим клиентам. – Прошу вас спокойно и организовано пройти наверх, собрать свои вещи и спуститься сюда. К моему великому сожалению, вам придётся найти другое место для постоя!

   Шум поднялся – нет слов, чтобы описать! Лекса даже отступила за спину брата от страха, что её разорвут на кусочки разгневанные матери семейства или чванливые господа отдыхающие. Но, надо отдать должное капитану, он быстро всех успокоил. Покричал немного, но успокоил. Лекса всё это время была в прострации. Её трясло так, что становилось страшно. Хорошо, что Некс не уехал сразу, а был с ней, пока всех выгоняли из таверны. Но хуже всего отказался тот факт, что Лексе не дали собрать свои собственные вещи. Тётушку Йойо почти насильно выдворили из кухни, Эразмуса принесли во двор за шкирку, а Пашка вышел сам, огрызаясь и грозя анальными карами всем полицейским.

   Всё закончилось быстро. Так быстро, что Лекса никак не могла прийти в себя. А тут ещё Некс…

   – Я должен возвращаться домой, Лекс, – сказал он виноватым тоном, когда вывел шаиди из конюшни. – Мне нужно дать отчёт отцу.

   – Ничего ему не говори! – предупредила она, стиснув зубы. – Ни за что ему не говори, что в таверне проблемы!

   – Но он сможет помочь…

   – Я сама! Слышишь? Я сама смогу!

   – Ты уверена?

   – Конечно!

   – Ладно… Знаешь что? Я к тебе наведаюсь через недельку, договорились? И если ничего не изменится, скажу отцу.

   – Хорошо, – покладисто ответила Лекса. Неделя – это нормальный срок. У неё всё получится. Но пока… Если Некс уедет, она сейчас останется совсем одна. И непонятно, что делать. В таверну никого не пускают, а ведь скоро вечер. Ночь… Где спать? И Вика нет рядом. Вик сегодня будет спать в полиции. А она, Лекса? В конюшне?

   Брат уехал. Всё сразу стало темно и пусто. Только Пашка рядом подставил плечо и сказал тихонько:

   – Лекси-Лекси, всё образуется, да?

   – Ты спрашиваешь или успокаиваешь?

   – Утверждаю! – хмыкнул попугай. – Ладно, мы с котом можем переночевать на конюшне, но вот тебе там будет тесно…

   – Лекса, девочка моя, это же какой-то кошмар! – тётушка Йойо подошла, семеня, всплеснула руками. На одном из локте болталась сумочка размером с седельную сумку шаиди – в такую легко помещаются большие бурдюки с водой и припасы. Женщина выглядела всё так же кукольно и легкомысленно, но морщинки на её лице сложились в озабоченную мину. Лекса почувствовала прилив горячей крови к лицу и удивилась – ведь не жарко же на улице, отчего же внутри так жарко – вытерла глаза от выступивших на них слёз, ответила:

   – Да, согласна! Самый настоящий кошмар! Простите меня, тётушка, что так всё получилось… Я даже не знаю, сколько времени теперь таверна останется закрытой. Вам надо искать другое место!

   – Ой, какое там место, Лекса, деточка! Не нужно мне никакое место!

   – Но всё же. Я пока не знаю, где буду жить, поэтому…

   – Не волнуйся, деточка, я нас устрою!

   Она оглянулась на таверну, вздохнула и призывно взмахнула рукой:

   – Пойдёмте, молодые люди, не стоит здесь оставаться.

   Мимо них, бросая осуждающие взгляды, шли в сторону города бывшие постояльцы. Лекса поёжилась от этой злобы. Не надо так смотреть, она ни в чём не виновата! Она сама пострадала! А бедный Вик вообще ни за что… оказался в полицейском участке!

   Отчаянно хотелось плакать и вообще… попасть в замок, в матушкину спальню, забраться к ней под одеялко и пожаловаться на несправедливость. Ведь это самая настоящая несправедливость, что приключилась с ней! Драконы очень редко лгут, никогда не воруют, а уж чтобы убить своего ближнего – это надо совсем с ума сойти! Матушка вскользь упоминала о некоем покушении, которое было совершено на Некса, когда тот был маленьким мальчиком, но это единичный случай. А здесь… По-видимому, такое происходит постоянно.

   Лекса уже жалела, что прибыла в этот мир для своей коммерции…

   – А куда мы идём, тётушка Йойо? – вдруг очнулась она. Тёплой компанией они топали уже по улице города, но куда… Кот ещё путался под ногами и ныл, что голоден. Пашка огрызался на него и призывал к солидарности. А ещё он вёл за повод Зику. Зачем её-то забрал? Стояла бы себе в конюшне…

   Тётушка подхватила Лексу под руку и сказала почти весело:

   – Я знаю одно отличное местечко, где можно перекантоваться с недельку! Тебе там понравится. И есть конюшня для лошади!

   – Лошадь, – пробормотала Лекса. – К чему нам лошадь… Это лошадь Вика, а он не с нами…

   – А ну-ка! Взбодрись, деточка! Всё образуется, и Вика выпустят. А так… Как знать, не опечатают ли всю территорию таверны, что ж лошадке помирать?

   – Тётушка Йойо, а куда мы идём? – снова спросила Лекса, вертя головой по сторонам. В городе она почти не была и разглядеть достопримечательности, красивые фасады, садики не успела. Но главную улицу, по которой несколько недель назад пришла к таверне, узнала. Не доходя до мэрии, тётушка свернула налево, и они оказались на узенькой, неровно вымощенной булыжником улочке. Домики словно нависали над ней, оставляя между крышами только тонкую полосочку неба. А на окнах, балкончиках и даже на протянутых через улицу верёвках висели, сушась, штаны и рубашки, платки и чулки.

   – Вот нетерпеливая, – усмехнулась тётушка Йойо. – Сейчас узнаешь! Почти пришли уже.

   Она решительно шагнула к низенькой двери и открыла её, не стучась. Вошла в дом и громко позвала:

   – Маримэ! Ты дома, свободная?

  
  
   

    Глава 17, в которой царят магия и женская солидарность 

   

   Лекса шагнула за тётушкой и оказалась в тесной комнатке с низким потолком. Если бы это был замок, такая комнатка служила бы предбанничком у кухни или у хозяйственного помещения. Здесь сушились простыни, по углам были натыканы сундуки и лари. Раздвинув пахнущие цветами тряпки на верёвке, тётушка Йойо прошла дальше, а Лекса, оглянувшись на Пашку, сказала:

   – Подождите с лошадью на улице.

   А сама поспешила за поварихой, боясь заблудиться в полумраке комнат. Откуда-то сверху послышался женский голос – глубокий и певучий:

   – А кто спрашивает?

   – Это я, Йолкэ! – крикнула, задрав голову, тётушка Йойо. Наверху что-то упало, кто-то вскрикнул, а потом раздались быстрые шаги – женщина бежала вниз по лестнице. Через пару секунд Лекса увидела Маримэ.

   Первое, что бросилось в глаза – это уши. Длинные и острые, они торчали из гладко причёсанных и завязанных на затылке в узел светлых, почти белых волос. Маримэ была очень красивой и выглядела молодо, но была уже в годах – это стало заметно, когда она спустилась, попав в полосу света из узкого окна, выходившего во двор. Правда, сказать, сколько именно ей лет, Лекса бы побоялась.

   – Йолкэ! – женщина всплеснула руками и прижала пальцы к губам. – Во имя Единого, это и вправду ты?

   – Я скучала по тебе, свободная, – дрогнувшим голосом сказала тётушка Йойо и коснулась рукой лба: – Приветствую тебя, Маримэ, да дарует тебе Единый долгую и безбедную жизнь.

   – А-а-а, брось эти любезности, Йойо! – рассмеялась Маримэ, вытирая слёзы, выступившие на глазах, и заключила тётушку в объятия. – Расскажи мне лучше, ты погостить? Или работу нашла?

   – Обо всём тебе расскажу, Маримэ, но для начала позволь тебе представить Лексу.

   Тётушка отступила на шаг, и длинноухая женщина с любопытством оглядела гостью. Сказала:

   – Что ж, друзья Йолкэ – мои друзья! Приветствую тебя в моём скромном доме.

   – Благодарю, – ответила Лекса, оправившись от первого впечатления, и по привычке показала своё парадное воплощение. Маримэ подняла брови, ничуть, впрочем, не испугавшись, и спросила без намёка на какую-либо деликатность:

   – Дракон? Из какого мира?

   – Я из мира Эридан, – вежливо ответила Лекса. – Да, дракон.

   – Скромняшка, – фыркнула тётушка Йойо. – Она принцесса, между прочим. Но тс-с-с, инкогнито!

   – Как это мило! – воскликнула Маримэ, раскрывая объятия для Лексы. – Позволь приветствовать тебя по обычаям моего народа! Ведь я тоже когда-то была принцессой!

   – Правда? – Лекса широко раскрыла глаза и оглядела длинноухую с ног до головы. Это, разумеется, очень невежливо, но представить себе эту высокую, толстоватую и совершенно неэлегантную женщину в роли принцессы просто невозможно!

   Маримэ заключила её в кольцо из сильных рук и шепнула на ухо:

   – Чистая правда, но это было давно.

   Выпустив Лексу, она улыбнулась и пригласила их широким жестом на маленький диванчик:

   – Садитесь, мои гостьи, расскажите, что вас связало и почему вы пришли ко мне.

   Рассказывать принялась тётушка. К чести длинноухой принцессы, та не ахала и не вскрикивала с ужасом или восторгом. Выслушала всю историю до конца и потянулась назад, за изогнутой трубкой. Такую Лекса уже видела: оборотни, которые служили по контракту в Эридане, набивали горло трубки вонючей сушёной травой, поджигали и вдыхали дым. Они называли это – курить. Так и Маримэ – раскурила трубку с задумчивым видом, передвинула её в уголок рта и сказала:

   – Конечно, девочки, вы можете остаться у меня. А вот что делать с таверной…

   – С нами ещё Пашка, Эразмус и лошадь, – осторожно заметила Лекса.

   – Разместим всех. А твой этот Вик, ты говоришь, принц?

   – Да, он говорил, что его отец – император.

   – Наш капитан полиции – редкостный паразит и придурок, но он, как и все власть предержащие, преклоняется перед особами королевской крови или правящей династии. Думаю, неважно из какого мира.

   – Вы считаете, что нужно позвать его отца на помощь?

   – Да. Во всяком случае, лишним не будет.

   Маримэ прищурилась, пыхнула трубкой, выдохнула клубок сизого дыма, от которого хотелось кашлять, и сказала:

   – А про этот портал я разузнаю. Нелегалы – это епархия Чиндо, а мы с ним в хороших отношениях.

   Лекса наклонилась ближе к тётушке Йойо и прошептала:

   – А кто такой Чиндо?

   – Лучше тебе не знать, – так же шёпотом ответила та, а потом спросила у Маримэ: – Думаешь, в этом замешаны прежние хозяева таверны?

   – Не знаю, не знаю. Я следила за судьбой таверны, но даже вампиры не додумались установить в ней левый портал!

   – А почему вы следили за таверной? – удивилась Лекса. Маримэ загадочно улыбнулась, а тётушка Йойо воскликнула:

   – Как, разве я тебе не сказала? Маримэ вдова гнома Твилто, который владел таверной! Это они мои благодетели, которые выходили меня! А Маримэ научила эльфийской магии!

   – Ты была хорошей ученицей, Йолкэ, – улыбнулась длинноухая принцесса. – И хорошей дочерью для нас с Тви, ведь своих детей у нас не было.

   Маримэ встала, отложив почти потухшую трубку, и кивнула на крутую лестницу, которая вела на второй этаж:

   – Я покажу вам комнаты, а потом приготовлю ужин. Лошадь можно разместить на заднем дворе, всё равно я там ничего не держу, кроме запаса дров.

   – Спасибо вам огромное, Маримэ, – с чувством сказала Лекса, сдержав порыв броситься на шею чудесной женщине, а эльфийка отмахнулась с улыбкой:

   – Твилто научил меня ценить друзей, а ты друг моей любимой Йолкэ. Поэтому не стоит благодарностей, маленькая эриданская принцесса, возможно, ты меня возненавидишь, когда увидишь размер комнаты!

    

   * * *

   Вик поднялся с топчана, на котором сидел с того момента, когда его привели в темницу, и подошёл к стене. Крохотное окошко, забранное тяжёлой чугунной решёткой, было под самым потолком. Вик усмехнулся. Зачем тут решётка, если никто нормальный не сможет протиснуться в эту дыру? Только и остаётся, что смотреть на голубое небо, кусочек которого виднелся между зданий.

   В подземелье было темно, сыро и гнусно. Вик мог бы одним пальцем разметать эту тюрьму по камешку, но не стал. Он в чужом мире, здесь свои законы и порядки, а он должен вести себя как принц. Варваров, конечно, да и не наследник трона, но всё же принц! И потом, он свято верил, что Лекса найдёт законный способ вытащить его отсюда.

   Как там принцессочка без него? Может, сидит и рыдает? Может, беспомощно пожимает плечами? Нет, она не такая. Девчонка, которая засадила ему сковородкой по голове, потому что он отказался сотрудничать, не будет сидеть сложа руки и плакать. Она будет действовать!

   Да что уж тут поделать… Похоже, таверну они потеряли. Нелегальный портал, который кто-то установил без ведома хозяев, вполне логично использовался всякими нежелательными бродягами, а возможно даже и преступниками! Однако полицейский должен понять, что ни Лекса, ни он, Вик, не знали про портал. Точнее, даже не так. Про портал они знали. Но представить себе не могли, что портал нелегальный…

   Дверь в каменную камеру скрипнула, открываясь, и каблуки на форменных сапогах глухо стукнули о пол. Вик обернулся.

   – Заключённый, на выход.

   Солдат с металлической палкой, из которой посередине торчал крючок, мрачно кивнул на коридор. Вик спросил:

   – Меня освобождают?

   – На допрос к капитану! – фыркнул солдат. – Давай, не задерживай!

   Вик выпрямился и хотел огладить бородку, но вспомнил, что сбрил её. Бездна… Ладно, на допрос так на допрос.

   Тёмными коридорами подземелья они добрались до маленькой каморки, обставленной чуть лучше, чем камеры заключённых. Там стояли скамьи, стол со стулом, лампа. Маленький огонёк дрожал за закопчённым стеклом. За столом сидел капитан и смотрел с таким осуждением, что Вик на секунду засомневался – а может, он действительно виновен? Может, это он и установил нелегальный портал, а потом пускал в Танкем всякие криминальные элементы за плату?

   Встряхнув головой, чтобы избавиться от этой дурацкой мысли, Вик вошёл в каморку. Солдат остался в коридоре. Дверь закрылась. Капитан веско сказал:

   – Тебе лучше признаться во всём. Тогда мы подумаем над смягчением приговора.

   – Мне не в чем признаваться, – с достоинством ответил Вик, поискал взглядом, куда бы сесть, но не нашёл. – Предложите мне стул, капитан.

   – Что?! Стул? Ты осатанел вконец?! – рассердился тот и встал, опершись ладонями о стол. – Ты заключённый! Тебе даже стоять не положено, а висеть на дыбе!

   – Пока моя вина не доказана – а она не будет доказана – я не заключённый, а подозреваемый, – сказал Вик, прищурившись. – И хочу заметить, что мне до сих пор не вызвали защитника.

   – Откуда ты такой умный явился в Танкем? – недобро усмехнулся капитан. – Тебе не положен защитник, ты взят на месте преступления! Золко! А ну-ка приведи в чувство нашего заключённого, а то он бредить начал!

   Вик оглянулся. От стены отделился огромный человечище с толстенными руками, на которых узлами вздулись мускулы, и сделал шаг вперёд, засучивая рукава. Э нет! Так дело не пойдёт! Вик подавил желание отбросить этого громилу обратно и ударить им о стену, чтобы не мешал разговору. Отец говорил, что в любой ситуации надо вести себя спокойно, выдержанно и не причинять никому вреда своей безграничной силой.

   Взмах рукой – и Золко отделён от него прозрачной стеной ветра. Вызывать ветер в том месте, где ему нужно, Вика научила бабушка Роза, Буренесущая. Через несколько часов тренировок он уже мог контролировать поток воздуха в любой обстановке, даже в шатре! Так что здесь, в каморке тюремного подземелья, это оказалось легче лёгкого. Убедившись, что стена ветра прочная и не отпускает громилу от стены, Вик обернулся к капитану:

   – Я не советую вам применять силу к одному из наследников императора Закария Блаугардского и внуку великого улуна Закара Безбородого. Итак, о чём вы хотели меня допросить, уважаемый капитан полиции?

   Тот всё так же стоял, опираясь ладонями о стол, но выражение его лица заметно изменилось. Хватая ртом воздух, капитан не знал, что сказать, и лишь прохрипел:

   – Что… Что ты с ним сделал?!

   – Ничего особенного, просто ограничил. Не думаю, что для допроса подозреваемого вам необходим палач. Но перейдём уже к самому допросу.

   – Я узнал всё, что хотел, – капитан наконец опомнился и принял свой обычный надменный вид. – Отправляйся в камеру. Мы поговорим снова завтра.

   Вик пожал плечами. Завтра так завтра. Надо дать капитану время прийти в себя. А он, Вик, подождёт. Главное, чтобы Лекса не забыла о нём.

   Между тем Лекса сидела на узкой кровати в гостевой комнатке на третьем этаже дома Маримэ и растерянно смотрела в маленькое окошко, выходящее во двор. Пашка с Эразмусом спорили, кто где будет спать, но ей не хотелось вмешиваться. Сама она наверняка не заснёт, поэтому пусть делят кровать. Что делать теперь, когда она нашла крышу над головой? Надо начинать действовать, освобождать Вика. Но куда пойти, к кому? К мэру? Да, он мог бы помочь, ведь он в курсе, что совладельцы только недавно прибыли в Танкем… Впрочем, нет, откуда ему знать? Некс отправился в Эридан, он расскажет отцу и матушке о проблеме с таверной, и те пришлют посла. Обязательно пришлют. Посол сможет договориться о том, чтобы Вика выпустили из тюрьмы…

   Хотя…

   Не факт. Если папеньке попадёт вожжа под хвост, он может ещё и приплатить полицейскому, чтобы тот держал Вика в тюрьме как можно дольше. Император Эридана способен. Но ведь у Вика тоже папенька император! Хоть мир и неприсоединившийся, однако вполне разумный и, наверное, даже готовый вступить в союз миров! Но как дать знать родным Вика, что у того неприятности? Послать Пашку?

   Лекса встала. Нет, никого посылать она не будет. Она любит Вика и должна сделать это сама.

   Если лошадь – аналог шаиди, то она должна найти путь в мир Вика. И там должна привести Лексу к месту, где жил Вик. К его семье. Нельзя медлить. Нужно отправляться в путь прямо сейчас. Пусть тётушка Йойо и Маримэ выясняют, каким образом в таверне появился нелегальный портал, а она, Лекса, приведёт в Танкем посольство от неприсоединившегося мира, которое способно вытащить Вика из тюрьмы.

   – Мальчики, я ушла, – сообщила она попугаю и коту, рассеянно думая, в чём ей ехать в другой мир. Все вещи остались в таверне, ей не дали даже сложить сумку… На ней тёмное платье с кожаным поясом, лёгкий утягивающий корсаж и совсем не парадная блузка. Нет даже сумочки с ароматами песка или чекрисовой коры! Как благочестивая аристократка может путешествовать без ароматов, сказала бы горничная, закатив глаза. Но Лекса до этого смогла обойтись даже без горничной, так что ароматы… Ну их в море!

   – Куда ты? – подозрительно спросил Пашка, и Лекса ответила:

   – Искать родню Вика.

   – Я с тобой!

   – Нет! – резко сказала она. – Ты останешься здесь, найдёшь, где держат Вика и поддержишь его в трудную минуту. А ты, Эразмус, поможешь тётушке Йойо, понял? Сделаешь всё, что она попросит!

   Помахав пальцем перед носом ошеломлённого кота, она сердито обвела взглядом обоих и вышла из комнатки.

  
  
   

    Глава 18, в которой героиня болеет 

   

   Когда Лекса спустилась на первый этаж, тётушка Йойо окликнула её:

   – Милая, а ты куда?

   – Я? В неприсоединившийся мир, – ответила она решительно. – А где тут выход во двор?

   – Зачем тебе во двор? Зачем тебе в неприсоединившийся мир? – всполошилась добрая кухарка, вскочила, беспомощно глянула на Маримэ. Эльфийка пожала плечами:

   – Принцесса большая девочка, оставь её. К тому же, если я не ошибаюсь, ею движет чувство долга, а в таком случае лучше не стоять на пути у принцессы.

   – Но ведь… Неприсоединившийся мир! Варвары! Там столько опасностей!

   – Йолкэ, не причитай! – отрезала Маримэ. – Лучше собери девочке поесть в дорогу!

   Она вышла, и Лекса услышала, как скрипит лестница под её шагами. Вот теперь видно, что эта женщина – настоящая эльфийская принцесса! Она понимает всё, что касается долга. Лекса улыбнулась тётушке, которая выглядела очень взволнованной, и успокаивающим тоном сказала:

   – Не беспокойтесь так обо мне. Уверяю вас, ничего со мной не случится!

   Тётушка заспешила за ней на выход во двор, оправдываясь:

   – Но ведь я так привязалась к вам с Виком, я не могу заставить себя не волноваться. И ты совсем юная девушка, как ты поедешь в незнакомый мир? Ты даже не знаешь языка! Неприсоединившиеся не говорят на общемировом языке!

   – Ничего, как-нибудь разберусь, – выдохнула Лекса, подходя к осёдланной лошади. – Больше меня пугает это животное.

   Тётушка Йойо вытащила из кармана передника продолговатый оранжевый овощ и протянула Лексе:

   – Угости Зику морковкой, так вы немного подружитесь.

   – Как это мило! – воскликнула она, поднося овощ лошади. – А шаиди клюют косточки…

   – Куры! – фыркнула тётушка, поглаживая Зику по лоснящемуся боку. – Повелительница курей…

   – Что? – Лекса резко обернулась и уставилась на женщину.

   – А? Ничего. Вспомнилось отчего-то…

   Повелительница курей. Так говорила бабушка Анастасиэлла. Матушка рассказывала про неё ту малость, которую смогла узнать, и упоминала «повелительницу курей». Но бабушка Анастасиэлла пропала почти тринадцать циклов назад! Тогда же и матушка оказалась в другом мире, в неприсоединившемся мире людей, и только чудом, невероятным стечением обстоятельств смогла разыскать свой мир, Эридан, в котором родилась. После свадьбы с отцом ещё до рождения Лексы матушка искала следы бабушки, но не смогла её найти. И вдруг бабушкины слова из уст тётушки Йойо…

   «Я подумаю об этом, когда вернусь из мира варваров!» – решила Лекса. Перво-наперво нужно вытащить Вика из тюрьмы, а для этого нужны его родители. Возможно, ей даже удастся убедить их подать прошение в союз миров, чтобы присоединиться к нему. А пока не думать ни о чём, даже о том, что придётся сесть на лошадь Вика. Лошадь – это просто маленькая странная шаиди. Надо подойти сбоку, взяться за седло и сесть. Не сложнее, чем оседлать норовистую шаиди, а Лекса делала это так много раз, что уже и счёт потеряла.

   – Зика, хорошая Зика, – сказала она, с волнением гладя лошадь по шее. – Мы с тобой поедем в твой мир, ты же меня повезёшь, правда?

   Лошадь скосила глаз, дохрумкивая овощ, и фыркнула. Лекса взялась за луку седла – оно казалось ей таким неудобным по сравнению с сёдлами шаиди – и вставила ногу в стремя. Всё, не бояться! Одно плавное, но быстрое движение – и Лекса сидит в седле. Да, необычное ощущение! Шаиди гораздо шире и удобнее, а тут словно на забор уселась… Но ко всему можно привыкнуть. Лекса привыкнет.

   Подобрав повод, она тронула бока лошади пятками. Зика потрясла головой и двинулась на выход со двора.

   – Лекса! Лекса! – тётушка сунула ей заплечный мешок. – Провизию чуть не забыла!

   – Спасибо, – Лекса закинула мешок за спину. – Не волнуйтесь, я скоро вернусь и приведу в Танкем родителей Вика!

   – Стой, Лекса!

   Маримэ спешила из дома, запыхавшись. Лекса натянула повод, поджидая эльфийку, и она подошла, протянула большой ясно-синий камень – прозрачный и чистый, как слеза, оправленный тонким серебром:

   – Вот, детка, возьми. Этот камень у нас, эльфов, зовут шептальным.

   – Он помогает читать мысли? – с любопытством Лекса взяла драгоценность и подняла за тонкую цепочку, но Маримэ покачала головой:

   – Он помогает понимать других существ. Надеюсь, он поможет тебе в неприсоединившемся мире.

   – Спасибо, Маримэ, – с чувством ответила Лекса. – Он обязательно поможет.

   Узкими улочками лошадь вывезла её на главную площадь. Теперь главное – не промахнуться с миром. Но для этого у Лексы был «неприкосновенный запас», который ей под большим секретом выдал советник Эвиксандори. Она нашла в кармане мешочек из кожи керраса и высыпала на ладонь два шарика всеобъемлющей материи. Они заиграли перламутром в весеннем солнце, которое освещало город. Лекса подумала и добавила ещё два шарика. Оставшиеся шесть спрятала обратно в карман. Четырёх должно хватить. Она растёрла твёрдую материю между ладоней, наблюдая, как всегда, с восторгом, как она становится жидкой, потом сказала ей:

   – Приведи нас в мир, где было рождено это животное.

   Распылив перламутр всеобъемлющей материи над гривой Зики, направила лошадь в портал. Та заартачилась было, но Лекса была непреклонна:

   – Давай, животное, нам с тобой обязательно надо туда войти!

   Твёрдой рукой она послала Зику прямо в голубое сияние пелены портала. Лошадь попыталась взбрыкнуть, но Лекса недаром училась верховой езде у лучшего наездника империи – самого императора! Эриданские шаиди упрямые, Зика же довольно покладистая, хоть и боевая лошадь варвара…

   Другой мир встретил их холодной осенней непогодой. Моросил мелкий дождик и время от времени порывы ветра леденили кровь. Лекса поёжилась. Какая же она дура! Не подумала о том, что климат в этом мире может быть совсем иным, нежели в Эридане и Танкеме! Тёплой одежды, конечно же, не захватила с собой! Зато Зика чувствовала себя, как акшисс в небе – встряхнулась, заржала тоненько и резво потрусила по мокрой скользкой земле степи в одну только инстинкту известную сторону.

   Ветер становился всё сильнее, всё назойливее забирался под лёгкую блузку, и Лекса своим драконьим нутром ощутила сигнал тревоги – нужно греться как можно скорее! Только где? Чем? Насколько хватало взгляда, нигде не было видно следов жилья. О, быть может, варвары, как и драконы, носят на седле свёрнутое и притороченное одеяло?

   Лекса ощупала седло с одной стороны, потом с другой. Счастье – оно было там! Одеяло! Наверняка нестиранное и вонючее, но тёплое! Вцепившись рукой в луку седла, дрожащими пальцами другой она отстегнула свёрток от седла и развернула тонкое валяное из шерсти какого-то животного одеяло, натянула на плечи. Сразу стало теплее, но дождь никуда не делся. Лекса съёжилась в седле, старательно держась за повод, и доверилась лошади. Животные обычно умны и знают, куда им надо возвращаться.

   Сколько она так ехала, сказать было невозможно. Время словно остановилось, и пейзаж вокруг не менялся. Всё та же степь, всё те же чахлые деревца, пожухлая трава, плоская, как стол, земля. Лексе даже стало страшно в один прекрасный момент, потому что она подумала – Зика никогда не найдёт людей, и они обе сгинут в этой пустынной местности под мелко моросящим дождиком. Их косточки обглодают дикие звери, Вик сгниёт в тюрьме Танкема, и никто никогда не узнает, что случилось с двумя молодыми коммерсантами…

   А когда её уже трясло от страха и волнений, когда жарко стало так, что впору раздеваться догола, когда отчаянье поселилось в сердце, лошадь издала короткое призывное ржание и ускорила бег.

   И ей ответили – отозвались другие такие же лошади таким же ржанием.

   Но Лекса этих других лошадей не увидела. Она сомлела прямо в седле, обняв шею Зики.

    

   * * *

   Очнулась Лекса уже где-то в помещении. Было сухо, тепло и даже жарковато. Пошевелилась, чтобы ощутить руки и ноги, но они отозвались глухой болью. Как? Неужели уже пришло время? Невовремя, ох невовремя! Теперь она проваляется больная несколько дней, а ей нужно найти родных Вика! Лекса застонала, буквально чувствуя каждую клеточку старой кожи, отлипавшей от нараставшей новой. Каждый цикл, Виуз, каждый цикл такое, за что же эта мука драконам?

   – Попей, милая, попей, тебе легче станет.

   Женский голос словно бальзам на душу утешил и облегчил боль. Живительная вода, прохладная и восхитительно вкусная, смочила губы, рот, горло. Лекса глотнула, радуясь от того, что кто-то понял, подал попить. Стало легче – голос не обманул. Откуда здесь драконица, которая знает, что надо много пить при смене кожи?

   Лекса открыла глаза, чтобы посмотреть на женщину. Чтобы посмотреть на окружающее её пространство! Где она, кто принёс её в дом?

   Дом был совсем не домом. Круглый, из кожи непонятных животных, из длинных жердей, конусом уходивших вверх, но просторный, очень просторный. Не дворец, не замок, а… Какой-то временный домик. Зато женщина оказалась самой настоящей. Старой, морщинистой и доброй. У неё было доброе лицо и жалостливые глаза. Она приподняла голову Лексы, чтобы та смогла сделать ещё глоток воды.

   – Что же ты, милая, заболела?

   – Ничего, это просто кожа, – с усилием выдавила Лекса, снова промочив горло, и откинулась на подушку. – Где я?

   – Ты в стойбище великого варвара Аверия Имрийского, моего сына, – улыбнулась женщина. – Меня зовут Роза, а как называть тебя, незнакомка?

   – Лекса, – ответила она и поправилась: – Александриэлла Эриданская, принцесса империи Эридан.

   – Это где ж такая империя? – наморщила лоб женщина. – Я знаю только империю Блаугард, которой правит мой второй сын, Закарий.

   – Император? – обрадовалась Лекса. – Мне нужно к нему! Мне обязательно нужно попасть на аудиенцию к императору!

   Она даже попыталась встать, но кожа отозвалась резкой болью, и Лекса чуть снова не упала в яблоки. Но сознание всё же удержалось на грани. Роза покачала головой:

   – Какая уж там аудиенция, тебе лежать надо.

   – Мне… надо… – прошептала Лекса. – Это очень важно!

   – Если я правильно понимаю, это касается моего внука Виктора? Ты приехала на его кобыле!

   Лекса молча кивнула. Спохватилась, что не все могут понять этот привычный ей и матушке знак, ответила:

   – Да.

   Но Роза поняла. Усилием воли прогнала тревогу с лица и ласково улыбнулась:

   – Я пошлю гонца к императору, тот прибудет в стойбище через три дня. А ты пока отдыхай и старайся выздороветь.

   Лекса закрыла глаза. Как хорошо, когда есть рядом кто-то, кто приголубит и пожалеет… А это, похоже, не просто кто-то, а бабушка Вика.

   Когда лежишь с закрытыми глазами, всегда яснее слышишь все окружающие звуки. Вот звякнуло что-то металлическое и зашумела вода, нагреваясь. И тут же запах чая наполнил шатёр. Огонь трещит под котелком. Зашуршал полог, кто-то вошёл. Женский голос, молодой. Вопросительные интонации, взволнованные. Роза отвечает полушёпотом, успокаивает. Слов не разобрать, но Лексе и не надо. Её качает на волнах жара, как будто всё тело, нагревшись, парит над топчаном, куда её положили. Будто она становится совсем лёгкой и взлетает туда, где длинные жерди шатра связаны между собой. Туда же улетает и дым от очага, пар от чая…

   Чай… Вик умеет заваривать чай. Он у него получается и горький, и сладкий одновременно. Крепкий до кашля, но мягкий. И пахнет так же, как и этот, что готовится… Значит, бабушка научила. Какая хорошая у Вика бабушка… А у Лексы никогда не было бабушки. Императрица, матушка отца, умерла задолго до рождения Некса, а матушка матушки… Эх.

   Матушка матушки… С ней связано что-то важное. Но что? Лекса не могла сосредоточиться. Старалась, но не могла. В шатре ходили, говорили, стучали чем-то, звенели, иногда прохладные руки приподнимали ей голову и поили из плошки холодной водой. Сколько времени прошло, Лекса не знала.

   Но в один прекрасный миг она просто открыла глаза и поняла – всё. Прошло. Жар спал, способность мыслить вернулась, боль исчезла. Тогда Лекса села на топчане и сиплым от жажды голосом позвала:

   – Роза!

   Тотчас появилась женщина, но это была не Роза. У женщины были светлые, очень светлые волосы, заплетённые в две косы и уложенные затейливой короной на затылке, и тёмно-голубые глаза. Одежда не похожа на ту, в которой встретила Лексу Роза. Длинное платье, женственное и даже слегка кокетливое, цельное, с вышивкой по вороту и подолу, а сверху накинут меховой жилет без рукавов. Женщина смотрела любопытно, а потом спросила что-то на незнакомом языке. Лекса покачала головой. Как же Роза поняла её? Как она сама поняла Розу? И почему не понимает эту женщину? Вспомнила про шептальный камень, который подарила ей эльфийка. Быть может, он работает выборочно? Или есть в нём какая-то другая заковыка?

   Лекса вытащила камень из-под блузки и сжала в ладони. Он нагрелся и засветился почти незаметно. Женщина ахнула и показала на него пальцем, спросила:

   – Магия у тебя в камне? Кто ты и откуда появилась?

   – Виуз, как прекрасно понимать всех на свете! – выдохнула Лекса. – Это эльфийский камень. А вы, кто вы?

   – Меня зовут Камелия, я мать Виктора.

  
  
   

    Глава 19, в которой принимаются важные решения 

   

   Лекса выдохнула, чувствуя, как жжёт в груди. Нет, не таким должно было стать знакомство с родителями Вика, не таким! Ей стало немного стыдно за свой вид, наверняка неважнецкий из-за периодической смены кожи. Что поделать, это физиология, это часть её расы, но для других существ, особенно если они из неприсоединившегося мира, эта часть может показаться отталкивающей. Хотя… В Лексе течёт кровь людей из мира людей, и матушка предупреждала, что тело из-за этого способно реагировать неожиданно.

   К чему все эти мысли теперь, когда перед ней стоит одна из самых важных в жизни любимого человека женщин?

   Лекса с усилием поднялась. Больна, не больна – она принцесса, в ней императорская кровь, на её крыльях шесть пальцев, и держаться следует с аристократичной гордостью. Выпрямившись, Лекса приняла парадное воплощение. Чешуя, рожки, когти, бархатистые крылья, всё, как положено. Ужас в глаза Камелии опечалил, но принцесса Эридана лишь склонила голову на те три пальца, которые предусматривались этикетом, и сказала с достоинством:

   – Позвольте представиться, благочестивая Камелия. Меня зовут Александриэлла Итакийская Эриданская, дочь Его Императорского Величества Рандоверилокурта Итакийского Эриданского из рода Великих Южных Огневых Драконов и королевы Лесных Драконов Майаранеллы Амах-Ши!

   Матушка Вика выгядела шокированной. Поэтому Лекса убрала крылья, возвращаясь в будничное воплощение, и улыбнулась доброжелательно:

   – Прошу не пугаться моего вида. Виктор тоже был изумлён в первый момент, но он привык.

   – Дракон? Не думала, что такое возможно в нашем мире, – прошептала Камелия, стараясь прийти в себя. Лекса извиняющимся тоном ответила:

   – Не в вашем мире, благочестивая. Наш мир называется Эридан. Вам сложно принять это, но принятие необходимо. Ваш сын попал в тюрьму за преступление, которого не совершал.

   – Богиня! – Камелия схватилась за сердце, побледнела, но усилием воли выговорила: – Как это случилось? Нужно немедленно вызволить мальчика!

   – За этим я и отправилась в ваш мир! Если сам император потребует от властей Танкема освобождение Вика, ему не смогут отказать!

   – Император… Да… – пробормотала женщина и вспомнила: – Как ты сказала? Другой мир? Наш мир? Наверное, я что-то неправильно поняла!

   Лекса уже открыла было рот, чтобы пуститься в объяснения по поводу миров, но полог снова зашуршал, откинутый морщинистой рукой, и в шатёр вошла Роза. Она покачала головой при виде Лексы и пожурила:

   – Что же ты встала, детка?! Надо было ещё лежать.

   – Мне уже совсем хорошо, – оправдываясь, Лекса покраснела. А Камелия недовольно заметила:

   – Матушка, снова вы чирикаете на вашем птичьем языке… Я ничего не понимаю!

   – Правда? – удивилась Роза. – Сама не знаю, как так получилось. Да и не говорила я на русском уже много лет…

   – На русском?! – воскликнула Лекса. – Это же язык того мира, где воспитывалась моя матушка!

   – Она тоже умерла и возродилась в новом теле?

   Этот вопрос поставил Лексу в тупик. А что, так можно? И вообще, что за смешение языков? Откуда эта старая женщина знает матушкин язык? Что происходит в этом неприсоединившемся мире?!

   – Я ничего не понимаю, – сказала она, и Роза рассмеялась. Камелия прищурилась:

   – Я тоже ничего не понимаю! Эта девушка прискакала откуда-то на кобыле моего сына, говорит, что он сидит в тюрьме где-то далеко, в ДРУГОМ мире! Потрудитесь объяснить, что всё это может значить, Роза!

   – Роза… – раздался хриплый старческий голос из-за цветастой занавески, разделявшей шатёр на две части. – Роза, помоги мне встать!

   Лекса удивлённо глянула туда. Здесь есть мужчина? Старик… Кто это? Дед Вика? Роза скользнула за занавеску с юркостью юной девушки, завозилась там. А через несколько минут, проведённых в напряжённом ожидании, Лекса увидела, как она выходит, поддерживая под руку пожилого, но ещё статного мужчину с длинными усами. Бороды, подходившей под них, на подбородке не было. И Лекса поняла почему, когда мужчина сказал:

   – Я Закар Безбородый, великий варвар, сын Уриса Беспощадного.

   Она открыла было рот, чтобы снова представиться, но он сделал знак рукой и продолжил:

   – Я знаю, кто ты. И моя жена Роза знает. Она сказала, что мой внук Виктор в опасности. Я сам отправлюсь с тобой в другой мир, чтобы вызволить его.

   – Закар, – воскликнула Камелия. – Других миров не существует!

   – Мы давно знаем, что они есть. Мы не жалуем волхвов, которые несут смуту и непонимание, но они указали путь моей жене, моим детям, а потом и внуку. Раз так, то я сам, лично пойду туда, куда ушёл мой наследник.

   Лекса привычно присела в реверансе – не слишком глубоко, ибо её ранг был практически равен рангу отца императора, и ответила, старательно скрывая свою радость:

   – Я очень благодарна вам, великий варвар, за готовность спешить на помощь Вику! И особенно рада, что судьба привела меня сюда. Ведь мы с Виком… Вик и я…

   Она замялась, не зная, как охарактеризовать их отношения с варваром, особенно в свете Пашки. Но Роза пришла ей на помощь, улыбнувшись:

   – Вы встречаетесь, да?

   – Да, – Лекса поблагодарила её взглядом и продолжила: – Однако официальный визит императора был бы предпочтительнее для властей. Я так думаю.

   – Император – мой сын. С нами отправится Камелия. Она императрица и вестница мира. Все слышали? Отправляемся немедленно!

   Роза фыркнула и снова поддержала Закара, сказала с иронией:

   – Конечно, великий варвар, мы отправимся немедленно! Как только твои слуги приготовят лошадей и повозку для тебя!

   Лекса вдруг испугалась. Её будто холодом прошибло при мысли о том, что она совершенно не знает обратной дороги! Ведь это Зика привезла её к стойбищу, но как вернуться туда, где должен быть портал? О Виуз! Теперь Лекса будет выглядеть полной дурой в глазах семейства Вика! И самое главное: как помочь Вику, если они не смогут вернуться в Танкем?

   – Камелия, девочка моя, покажи нашей гостье стойбище, – вдруг сказала Роза. – Я уверена, что вам есть о чём побеседовать. А я пока помогу Закару облачиться в парадные одежды.

   Она подмигнула Лексе и добавила тише:

   – И сожгу старую кожу, чтобы прекрасная девушка не смогла снова обернуться лягушонкой!

   Лекса ничего не поняла, но с благодарностью улыбнулась женщине, а потом вышла из шатра вслед за Камелией. Сброшенную кожу у драконов принято сжигать в ритуальном огне, но к чему присказка про лягушонку? Это какое-то животное или птица, а может быть змея, если кожу сбрасывает? И откуда Роза знает про обычаи драконов?

    

   * * *

   Между тем Вик начал беспокоиться о своей судьбе. Сидеть в тюрьме было не трудно. Убивала неопределённость. На допрос его больше не вызывали, дверь в камеру не отворяли. Два раза в сутки открывалась щель в низу толстой деревянной бандуры, и в неё подсовывали миску с очень плохой едой. Воду не давали. Вода капала тут отовсюду, и Вик собирал живительную влагу в ладони, терпеливо ожидая, пока соберётся небольшая лужица, чтобы проглотить её. Он не боялся, что умрёт от жажды. Он мог бы вызвать дождь в камере небольшим усилием воли…

   Вик повернулся на бок и глянул на окошко. Только так можно увидеть кусочек неба. Голубое. Значит, хорошая погода. Гости Танкема гуляют и любуются на достопримечательности. А ещё время обеда. В таверне был бы наплыв, они с Лексой обслуживали бы посетителей, бегая туда-сюда… Хочется чаю. Улуна. Дед рассказывал, что это бабушка Роза обозвала чай улуном. До неё так назывался вождь племени. А теперь и вождь, и чай. Улун бодрит. Улун крепок, пахнет степью и ведёт только вперёд. А Вик не станет улуном. Вик сидит в тюрьме другого мира и смотрит на небо.

   – Чего разлёгся, бездельник?!

   Голос попугая раздался словно с потолка. Вик вскочил. Откуда здесь Пашка? Неужели Лекса пришла вызволить своего совладельца из заключения? Но голос исходил из окошка, и Вик понял – Пашка пробрался сюда в обличье птицы. Точно: зелёное оперение и красная точка на лбу заслонили небо. Пашка волочил в клюве что-то тяжёлое. Вик отозвался с ленцой:

   – Так метаться по камере надоело, вот и лёг.

   – Лови, соперник!

   Попугай лапой пропихнул сквозь решётки свёрток, и Вик ловко поймал его.

   – Что это?

   – Напильник в хлебе! – съязвил Пашка. – Пили скорее эти железяки и на свободу!

   – Я и так могу их вырвать, – пробурчал Вик. – О, пахнет вкусно!

   – Котлетки тётушки Йойо по специальному рецепту от Эразмуса, – похвастался Пашка.

   – А раньше не мог принести? – фыркнул Вик. Попугай обиделся:

   – Знаешь, чего мне стоило найти, где тебя держат? Этот капитан, обалдуй полиции, не даёт свиданий! Вообще всё засекретили, кагэбэшники хреновы!

   – Кто?

   – Неважно! Лопай котлетосы и думай, как будешь выбираться отсюда.

   Вик схватил кусок жареного рубленого мяса и отправил в рот. Холодное, но ничего. Главное – такое вкусное! И вдвойне вкусное от того, что сделано тётушкой Йойо. Вик поднял взгляд на попугая:

   – Лекса хлопочет, чтобы меня выпустили?

   – Лекса, между прочим, упизд… уехала в твой мир на твоей лошади! – пожаловался попугай. – Одна! Она собралась привести сюда твою родню!

   – ЧТО?!

   Вик застыл. Нет, эта принцесска нарывается на неприятности! Что ей втемяшилось в голову? Зачем сообщать родне? Матушка будет волноваться, отец с ума сойдёт от досады и разочарования за младшего сына… Как после смотреть им в глаза? Как смотреть в глаза деду? Даже котлета стала резко невкусной. Ладно, Лекса думала, что поступает правильно, её надо простить… Но из тюрьмы придётся выбираться своими силами.

   – Слушай, – сказал он Пашке почти спокойно. – Я сейчас доем и выйду. Ты жди меня. Я скоро.

   – Давно бы так, – пробурчал довольный попугай. – Предупрежу кота, он на стрёме стоит.

   – Где? – не понял Вик, обсасывая полные вкусного жира пальцы. Попугай чирикнул, как маленькая степная птаха:

   – Нигде! Выходи уже!

   – Ладно, – проворчал Вик, сунул в рот последнюю котлету и посмотрел на дверь. Выйти отсюда будет проще простого…

   Она вывалилась внутрь так легко, будто была сделана из бумаги. Наследник янтарной крови своей матери и третий по очереди на трон империи Блаугард деловито отряхнул поднятую при этом пыль с сюртука и вышел в длинный коридор тюрьмы. Посмотрел направо, налево и выбрал право. Коридор гулко отзывался на шаги насмешливым эхом, и Вик злился. Неужели он глуп, как пробка? Надо было ждать три дня, чтобы вот так выйти на свободу? Он добрался до конца коридора и поднял руки. Вторая дверь тоже упала с грохотом и лязгом. Ишь! Окована железом!

   Вик осмотрел помещение. Пусто. Никого. Где же охрана? Где полицейские? Не может быть всё настолько просто. Они бы ещё ключи оставили на видном месте! Вик прищурился, пытаясь угадать, откуда может прилететь неожиданная опасность, но всё было спокойно. Никаких колебаний в воздухе, никаких запахов, ничего. Он пожал плечами и пересёк комнату до следующей двери. Она оказалась открытой.

   А за дверью оказались молодцы с рыболовной сетью.

   Казалось бы – сбросить накинутую на него мелкоячеистую сеть после выбитых силой взгляда дверей раз плюнуть! Но Вик не смог. Ни сбросить, ни разорвать. Его тело отказалось слушаться. Его сила не сумела выбраться из тела. Сеть подавила всё. Даже голос. И каждый раз, когда он пытался, сеть, словно живая, реагировала сильным болевым разрядом. Вот так – сразу в сердце, в живот, в голову.

   Вик ругал себя последними словами. Ясно же было с самого коридора, что дело нечисто! На его магию, на его неизмеримую силу нашлась более искусная магия. Дурак, так нелепо попался! Но кто мог знать, что здесь, в другом мире, есть ещё более сильные маги, чем он!

   – Что же, заключённый, теперь мы наконец поговорим на равных?

   Издевательский голос капитана уколол больше, чем вынужденная несвобода. Вик смотрел на полицейского зло, пытался ответить, но не мог и только беспомощно разевал рот, как выброшенная на берег рыба. Капитан больно пнул его ботинком в бок и велел с презрительной гримасой:

   – Унесите обратно в камеру. И двери вставьте на место. Да поживее!

   Бесы бы побрали таверну! Вик закрыл глаза, когда его подхватили и поволокли прямо в сети по полу. Физическая боль не трогала. А вот душа его болела от несправедливости. И стыда. Тоже мне, великий варвар и наследник янтарный кровей…

  
  
   

    Глава 20, в которой ничего не происходит, но… 

   

   Знал ли портал на Главной площади Зиербе, столица Танкема, когда-либо въезд такой пышной процессии?

   Лекса сомневалась. Императрица Камелия сидела на белой, как снег, лошади – горячей, нетерпеливой и злобной. Переход через портал той не понравился, и кобыла пыталась показать это всеми доступными ей способами. Шаиди обычно клюются, хлопают крыльями и машут своими острыми когтями на лапах. А лошадь фыркала, косила глазом и пробовала брыкаться задними ногами. Однако мать Вика усмирила её твёрдой рукой, чем заслужила бесконечное уважение Лексы.

   За белой кобылой и тёмной Зикой, в седле которой ехала Лекса, на площадь въехала повозка, чем-то отдалённо напоминающая карету. Позолота блестела на солнце, мех шкур, натянутых на крышу повозки, переливался, как драгоценные камни, кожа четвёрки лошадей лоснилась на жирных боках, а их гривы были заплетены в затейливые косички. В повозке сидел, одетый в полное парадное облачение, великий варвар Закар Безбородый. Старый, но ещё внушительный и вызывающий страх, смешанный с восхищением. Рядом с ним – его жена Роза. Глядя на эту пару, Лекса мечтала прожить такую же долгую и полную любви и уважения жизнь вместе с Виком. Вот сейчас освободят его, и она, познакомив варвара с родителями, предложит ему брачный союз…

   Если, конечно, матушка с отцом всё же пожалуют в Танкем.

   Камелия осматривалась с любопытством, а потом подъехала ближе к Лексе, сказала вполголоса:

   – Этот мир не так уж сильно отличается от нашего. Не будь у тебя крыльев и сброшенной кожи, я бы решила, что ты нас обманываешь.

   – Вот ещё, – фыркнула Лекса. – Мне нет никакого толку вас обманывать! Я провожу вас до гостиницы и устрою, и дам на всякий случай шептальный камень, а сама поговорю с Маримэ и тётушкой Йойо – быть может, они узнали, кто установил нелегальный портал в нашей таверне!

   – Девочка, ты говоришь такие странные вещи, – ответила Камелия немного свысока. Но Лекса видела, как она растеряна перед лицом неизвестности, поэтому не стала задирать нос. Фигли-мигли императрица, ведь она сама императорская дочь! Но ещё она возлюбленная Вика и совладелица таверны. Так что прочь предрассудки.

   – Лекса! Привет!

   Миловидная девушка с огромными зелёными глазами помахала рукой с тротуара, оглядывая великолепную процессию с удивлением. Лекса узнала и обрадовалась:

   – Алдайя! Как хорошо, что мы тебя встретили!

   Спешившись, она подошла к девушке – тоже молодой коммерсантке и вот уже два сезона владелице небольшого отеля в центре Зиербе – спросила с места в карьер:

   – Где можно найти свободные номера? Просто я слышала, что в начале сезона это ещё возможно…

   – Э-э, милая моя Лекса, – усмехнулась Алдайя, кося глазом на варварскую повозку. – Даже в начале сезона ты можешь рассчитывать лишь на крохотные комнатушки под крышей! А что, это твои знакомые?

   – Это семья Вика, – мрачно сказала Лекса. Виуз, если они не найдут, где разместить великого варвара и императрицу, грянет межмировой скандал. А кто будет виноват? Лекса.

   – Должно быть, знатные люди, – протянула понимающе Алдайя.

   – Очень знатные, очень! – уверила её Лекса. – И прибыли сюда с важной дипломатической миссией! К тому же… Ты, наверное, не знаешь, но Вик оказался несправедливо заточен в тюрьму!

   Алдайя нервно огляделась, потом приблизилась и шепнула:

   – Ходят слухи… Точнее, я слышала краем уха, что… Ох, ерунду говорю, но твой Вик замешан в контрабанде краденых драгоценностей и как раз через портал в вашей таверне!

   – Что?! – изумилась Лекса. Вик и контрабанда… Это даже не ерунда, а глупость несусветная! Видимо, эти чувства и мысли отразились на её лице, потому что Алдайя махнула рукой:

   – Да я сама понимаю, что это ложь, но так говорят! А для контрабандистов в Танкеме только один путь – виселица!

   Один путь… Эти слова будто эхом отозвались у Лексы в памяти. Вик искал свой путь, а нашёл тюрьму и виселицу! Нет, не бывать этому, или драконы перестанут летать!

   – Алдайя, помоги найти гостиницу для императрицы и её родителей! Нельзя ударить в грязь лицом перед правителями неприсоединившегося мира! И так их сын незаконно сидит в тюрьме…

   – Ух ты, правители-и! – протянула девушка, из-за плеча Лексы разглядывая томившуюся на лошади Камелию. – Слушай, я устрою их у себя! Это же такая реклама для моей гостиницы! Поезжайте потихоньку вот по этой улице, а я бегом дворами! Мне нужно буквально полчаса, чтобы прибраться в бунгало!

   – Алдайя, моя прекрасная, моя замечательная, я буду тебе так благодарна!

   Но та уже не слышала, убежала. Лекса вернулась к лошади, взяла повод и махнула рукой:

   – Следуйте за мной, я нашла вам гостиницу.

   – Нашла?! – Камелия возмущённо вскинула голову. – Да они должны биться за счастье разместить у себя семью правящего императора!

   Лекса смутилась. В общем-то, она права, но ведь никто не был предупреждён о визите. И мир Вика не присоединился ещё к союзу миров… Как выпутаться из такой политической проблемы? Лексу не готовили к этому. Но неожиданно вмешалась Роза. Она укоризненно сказала женщине:

   – Ками, моя маленькая Ками, жизнь во дворце развратила тебя. Вспомни, кто мы, откуда мы пришли и что перенесли.

   – Но, Роза!

   – Тц-тц, милая! Не стоит влезать в чужой монастырь со своими правилами. Мы здесь гости, мы пришли хлопотать за Вика, давай вести себя скромно и смиренно.

   Лекса с благодарностью посмотрела на старую женщину. Какая она мудрая! Матушка тоже всегда говорила: нельзя требовать того, что тебе не положено, но можно просить то, что должно быть твоим. Однако только в том случае, если ты твёрдо уверена в своей правоте.

   – Я делаю это для Закара, – с обидой надулась императрица, на мгновение став похожей на маленькую капризную девочку. Роза подмигнула Лексе и ответила Камелии:

   – Закар Урисович не всегда был великим улуном! Поедемте же уже в гостиницу, нам всем нужен отдых от новых впечатлений.

   Камелия пожала плечами, словно сдаваясь, и сказала упрямо:

   – Я не увидела в этом мире ничего особенно нового. Город весьма похож на Тоннехед.

   Лекса заметила в витрине чайной своего давнего знакомого: цапеля Крикса, помахала ему рукой. Цапель изобразил улыбку длинным клювом и поспешил на порог заведения, чтобы поприветствовать Лексу. И та с некоторым удовлетворением услышала сдавленный вскрик Камелии:

   – Эло, что это за создание?!

   – Позвольте представить вам, благочестивая Камелия, владельца лучшей чайной в Зиербе, милорда Крикса, – радостно, но с долей мстительного удовольствия, ответила ей Лекса. – На досуге мы обязательно заглянем к нему. Он коллекционирует рецепты выпечки всех известных миров и будет рад, если вы поделитесь с ним своими.

   – Богиня… – только и смогла сказать Камелия. – Да, нам срочно нужно отдохнуть.

    

   * * *

   Алдайя определённо владела магией, потому что бунгало оказалось чисто вымытым и полностью убранным. Для важных гостей были отведены две маленькие комнатки – побольше и поменьше. Закара с поддержкой перевели в большую и устроили на мягкой постели, подложив под спину множество подушек. Старик ворчал:

   – Я не привык к таким условиям! Здесь слишком много всего! Моя спина разболится, вот увидишь, Роза!

   – Ничего, разболится – вылечу, – невозмутимо ответила ему жена, подтыкая пушистое покрывало под ноги. – Отдыхай, великий варвар, а я пойду похлопочу о Вике.

   – Очень маленькая кровать, – наоборот, жаловалась Камелия. – И балдахина нет. Я отвыкла от походной жизни, Роза!

   – Ками, детка, не доставай меня! – жестко оборвала её Роза. – Или мне придётся поговорить с Закарием по поводу излишней изнеженности его жены!

   – Ну вот, даже сказать ничего нельзя, – буркнула Камелия, сердито зыркнув на Лексу.

   – Если хотите, я попрошу Алдайю найти вам балдахин, – покладисто предложила Лекса.

   – Не надо, – фыркнула Камелия. – Иначе Роза всю жизнь будет мне пенять за этот балдахин! Лучше отправимся к Виктору!

   – А отдохнуть?

   – Не время отдыхать, когда мой мальчик в тюрьме!

   – Мальчик прекрасно может выйти из тюрьмы, Ками, – лукаво улыбнулась Роза. – Он почти так же силён, как и его отец!

   – Так почему же Вик не сделал этого? – взволнованно воскликнула Лекса и сама догадалась: – Не хочет межмировых осложнений, да?

   – Именно, детка.

   Роза взяла Лексу за руки и посмотрела в глаза – добро, но цепко. Сказала:

   – Мне нравится твоя смелость, девочка моя. Пойти в никуда, чтобы найти помощь – это очень храбро! Но ты должна знать, что в Викторе борются две стихии. Он сын императора и придворный, он никогда не посрамит честь своего отца. Однако это единственный из братьев, который ближе к варварскому образу жизни и мышлению. Ему трудно даются интриги дворца, он склонен рубить с плеча, чтобы разрулить ситуацию!

   – Я понимаю вас, Роза. И вижу, что Вик не привык подчиняться, особенно женщине, – усмехнулась Лекса. – У нас были небольшие разногласия на этой почве.

   – И как же ты их уладила? – лукаво спросила Роза.

   – Сковородкой, – ответила Лекса и покраснела. Драконы не краснеют, но ей передалась эта способность от человеческой бабушки.

   Роза застыла, а потом расхохоталась весело и громко. Успокоившись, сказала:

   – Пожалуй, я тебя недооценила, девочка моя! Но теперь мне спокойно. Даже если родители Вика не захотят вашего брака, я повлияю на них!

   Лекса посмотрела на Розу с таким благоговением, что старушка умилилась, заулыбалась, обняла будущую невестку. Но времени на нежности не было. Сперва вызволить жениха из тюрьмы, потом снять арест на таверну. А там уже и думать о свадьбе и всём остальном.

   Оставив присматривать за Закаром служанку из варварского стойбища, дамы направились к Маримэ. Улочки Зиербе были полны туристов, которые шли обедать, возвращались с обеда, покупали экскурсии по памятным местам, занимались покупками. Пёстрая толпа пугала Камелию. Эльфы и оборотни особенно. Зато Роза чувствовала себя вполне уверенно. Она без стеснения разглядывала необычных существ, а если те, ощутив на себе внимание женщины, смотрели неодобрительно, Роза вежливо кланялась и говорила на своём языке нечто вроде «доброго дня».

   Однако у гостиницы «Танкемский шик», которая находилась в двух шагах от паба «Вздорная свинья», они остановились как вкопанные. Камелия – потому что с ужасом осеняла себя знаками, вероятно, религиозного характера. Роза – потому что восхищённо пялилась на великолепный экипаж с крылатыми акшиссами. А Лекса – потому что больше всего на свете ей захотелось в этот момент провалиться под землю.

   Виуз, ведь матушка могла приехать одна, самостоятельно! Но нет, отец решил её сопровождать. За что, за что ей, бедной Лексе, такое унижение?! С матушкой всегда можно было договориться, она действует мягко и незаметно, она умеет разруливать ситуации. Но отец…

   Великолепный дракон, Его Императорское Величество Рандоверилокурт собственной персоной в парадном воплощении как раз выходил из кареты, запряжённой лощёными имперскими шаиди – серыми в белые пятнышки, с хохолками на головах и с золочёными шпорами на лапах. Надо же, отец с официальным визитом!

   – С ума сойти, – пробормотала Лекса, пытаясь стать меньше ростом и незаметнее.

   – Деточка, если я не ошибаюсь, это твои соотечественники? – спросила Роза тихо. Камелия простонала:

   – Зачем, зачем я согласилась приехать в этот странный мир! Это же ящеры какие-то, самые натуральные!

   – Драконы, – поправила её Лекса, чьё самолюбие снова было задето. – Мы драконы, а не просто ящеры, благочестивая эсси Камелия.

   – Да-да, – нервно согласилась та. – Для меня нет никакой разницы, видишь ли.

   – Ками! Поаккуратнее, прошу, – укорила её Роза.

   – Простите, – буркнула императрица и отвернулась.

   Лексу разрывали два совершенно противоположных желания. Спрятаться, сбежать, закоулками найти Маримэ… Или подойти к карете, присесть в почтительном реверансе и обнять любимых родителей. Пока она раздумывала, что же всё-таки сделать, венценосный император Эридана высокомерно спросил у хозяина гостиницы, который выбежал навстречу столь богатому экипажу и склонился перед гостями:

   – Любезнейший, нам нужны апартаменты для меня и моей супруги. Поторопись!

   – Конечно, конечно, не извольте беспокоиться, милорд, у нас как раз остался свободным королевский номер люкс! – в глубоком прогибе сообщил ему хозяин «Танкемского шика». – Сейчас же прикажу подготовить его! Но он стоит о-о-очень дорого…

   – Возьми, – отец бросил мужчине кошель из изящно выделанной кожи горного акшисса. Поймав деньги в полёте, хозяин разогнулся, взвесил кошель на руке и со всех ног бросился обратно в гостиницу. Отец повернулся к карете и протянул руку:

   – Прошу тебя, душа моя, не ужасайся грязи на дороге. Надеюсь, что номер люкс подразумевает чистоту и порядок!

   Матушка вышла из кареты, придержав подол платья, и приняла парадное воплощение. Осмотрелась и с улыбкой ответила:

   – Что вы, Ваше Императорское Величество, здесь очень миленько! Я рада, что нашу дочь занесло в такой аккуратный и приличный мир.

   – Приличный? Ты называешь приличным мир, в котором можно отобрать у юной девицы коммерцию и арестовать совладельца ни за что?!

   – Курт, дорогой мой, я уверена, что это просто недоразумение.

   Матушка, как всегда, лучилась добродушием и доверием. Лекса покачала головой. Ладно, хорошо, хоть отец не сердится. Он обязательно поможет выпутаться из этой ситуации. Но сперва нужно обозначить своё присутствие здесь и представить ему обеих спутниц.

   Лекса подхватила Камелию под локоть и велела женщинам:

   – Улыбайтесь, прошу! Сейчас вы познакомитесь с императорской четой Эридана.

   – Вот эти ящеры – правители? – изумилась Камелия. А Роза внимательно посмотрела на Лексу:

   – Так это и есть твои родители, деточка?

  
  
   

    Глава 21, в которой все кооперируются, хотя и с трудом 

   

   Лекса вздохнула и ответила:

   – Да.

   Надев на лицо самую приятную из официальных улыбок, она пошла прямиком к карете. Роза и Камелия – за ней, в двух шагах. По пути Лекса соображала, что именно сказать родителям. Может быть, сразу повиниться? Но за что? Она не сделала ничего предосудительного! Или тут же атаковать, заявив, что она выходит замуж за Вика, которого надо срочно освободить из-под стражи? Это, конечно, неплохой вариант, потому что отец будет настолько в шоке, что может даже согласиться без уговоров.

   Нет-нет! Надо выбрать золотую середину. Напирать на невиновность Вика и её самой. Требовать вернуть таверну и освободить совладельца. В конце концов, именно для этого правители Эридана затеяли официальный визит! Так что исполняем первоначальный план и не дёргаемся, как говорит матушка.

   Отец заметил Лексу, только когда она подошла совсем близко и склонилась в почтительном реверансе. Лекса произнесла с детства заученную фразу:

   – Венценосный император, благочестивая императрица, я счастлива, что вы почтили своим визитом Танкем.

   – Александриэлла, – голос отца потеплел, и она поняла, что тот не сердится. – Наш сын сообщил нам, что тебя не тронули, но мы всё же беспокоились.

   – Не стоило, отец, – Лекса встала. – Но я очень волнуюсь за судьбу моего совладельца.

   – Конечно, конечно, – отец нетерпеливо отмахнулся, – мы посмотрим, что можно сделать…

   – Нет, отец! – она взглянула ему прямо в глаза и твёрдо продолжила: – Вика надо освободить! Чем раньше, тем лучше!

   Император прищурился, окинул удивлённым взглядом дочь с ног до головы. Почувствовал на локте руку жены и улыбнулся про себя. Виуз, девочка так выросла, так изменилась за то малое время, что провела в другом мире! И теперь она копия своей бесшабашной матери! Сколько он переволновался за Машеньку двадцать лет назад… Неужели дочь будет такая же упёртая и самонадеянная, как мать? Из каких переделок ему придётся вызволять маленькую, горячо любимую Лексу?

   – Александриэлла, мы с твоей матушкой должны побеседовать с глазу на глаз обо всём этом. Но кто твои спутницы? Ты не представишь их?

   Лекса выпрямилась и с чувством шлёпнула себя ладонью по лбу. Император поморщился – это любимый жест Маши, принесённый из мира людей, за который преподаватель этикета постоянно журил обеих дракониц. Разве может благочестивая эсси так живо выражать свои эмоции прилюдно?! А Лекса обернулась к ожидающим женщинам и воскликнула:

   – Простите меня! Я совсем запамятовала! Отец, матушка, позвольте мне представить вам высокородных особ из неприсоединившегося мира, правительниц и родственниц Вика!

   Роза сжала руку Камелии, в которой они обе держали шептальный камень. Лекса продолжила:

   – Благочестивая императрица Камелия. Мать императора и правительница народа варваров Роза. Соответственно матушка и бабушка моего совладельца Виктора Блаугардского.

   – Мы безмерно рады, – сообщил отец, легонько склонив голову. Камелия повторила его жест и произнесла на своём языке:

   – Приветствую вас, император, и выражаю вам и вашей супруге наше почтение от имени моего мужа, императора Закария Блаугардского.

   Роза ничего не сказала, только кивнула, щуря глаза. Лекса оглянулась и нервно сказала:

   – Быть может, нам стоит присесть? Все устали после межмировых переходов, а дело предстоит серьёзное!

   – Здесь есть какая-нибудь приличная кофейня? – подала голос матушка, но отец оскорбился:

   – Мы не мальчик, чтобы торчать в кофейне у всех на виду! И мы не расположены никого принимать в номере!

   – Я предлагаю всем отправиться к Маримэ, – решительно заявила Лекса. – Отец, вы здесь официально или инкогнито?

   – Ты думаешь, император Эридана может прибыть в один из присоединившихся миров инкогнито?

   – Конечно, с такой-то повозкой, – фыркнула Роза тихонько. Лекса обернулась, укорила старую женщину взглядом и продолжила мысль:

   – Тем не менее, Маримэ тоже высокородная особа, даже если живёт не во дворце. Давайте всё же последуем моему плану.

   – Дочь, ты не считаешь, что переходишь границы? – строго нахмурился отец. Лекса прикусила губу, но всё же справилась с волнением и твёрдо ответила:

   – Нет, отец. Ситуация слишком нестандартная, чтобы применять протокол этикета. Прошу вас, пойдёмте!

   – Правда, Курт, пойдём, – тихо сказала и матушка. – Вспомни, как мы путешествовали в неприсоединившийся мир безо всяких условностей. Сейчас дело касается твоей дочери, не мешкай, прошу тебя.

   Отец раздумывал несколько долгих секунд, а потом склонил голову, превратившись из грозного дракона в галантного кавалера:

   – Что ж, не могу ничего поделать против вас! Четыре женщины на меня одного – это слишком! Показывай путь, Лекса. Надеюсь, мы не попадём в местные газетёнки в раздел светских сплетен!

   До дома эльфийской принцессы они дошли почти в молчании. Лекса спиной чувствовала, как негодует отец от бедности квартала. Конечно, он привык к замку, к коридорам, которые шире этой улицы, к огромным покоям! Однако Маримэ живёт здесь, и с этим ничего не поделаешь. Она, вероятно, тоже скучала по дому и грустила от такого мезальянса, как брак с гномом, но привыкла. А великому императору тоже иногда необходимо видеть, какая жизнь бывает вне дворца.

   Однако терпеть взгляд отца Лекса больше не могла. Он смотрел слегка презрительно и весьма изумлённо. Она повернулась к нему и сказала, словно мимоходом:

   – Это временное жильё, отец. Вы увидите мою таверну – она прекрасна!

   – Мне претит сама мысль, что принцесса может заведовать таверной, – тихо ответил отец. – Но, поскольку я сам разрешил тебе, дитя моё, то сдерживаюсь от гнева. Однако здесь, в этом районе, тебе абсолютно не место.

   – Курт, вспомни, где жила я, – с улыбкой сказала матушка, – и успокойся. Думаю, этот опыт будет полезен нашей дочери. Не так ли, Лекса?

   – Вы правы, – Лекса с благодарностью посмотрела на императрицу. – Я уверена, что вы полюбите Маримэ, она замечательная! И тётушку Йойо тоже! Она милая и добрая, как будто бабушка, которой я не знала!

   Возглас несравненной доброй тётушки огласил улицу, и отец вздрогнул. А у Лексы появилась широкая улыбка на лице. Тётушка волновалась за неё!

   – Деточка, Лекса! Ты вернулась! Как я рада, ты даже не представляешь себе, как я рада, что ты жива!

   – Жива? – отец посмотрел на дочь диким взглядом. – Ты могла умереть, Александриэлла?!

   – Не слушайте её, она просто так выражает свои эмоции, – поспешно ответила Лекса и поспешила навстречу тётушке Йойо, чтобы обнять милую старушку: – Тётушка, зря вы так волновались, разумеется, я жива, что бы могло со мной случиться!

   – Что ты, что ты! Неприсоединившийся мир, сплошные опасности! Тебя не было три дня! Я столько всего напредставляла себе!

   Она заметила родителей и отступила на шаг, потом шёпотом спросила:

   – Это и есть родители Вика?

   Отец надменно приосанился и принял парадное воплощение. Тётушка Йойо ахнула и замолчала, закрыв рот ладонью. В глазах её Лекса увидела страх, да не просто страх, а животный ужас.

   С чего бы тётушке так бояться драконов?

    

   * * *

   – Тётушка Йойо, – Лекса осторожно взяла старушку за плечи и заглянула в глаза. – Не пугайтесь так! Вы же уже видели мои крылышки, да и чешую тоже!

   – Да, деточка, да, – пробормотала тётушка, пятясь в комнату. – Не обращайте на меня внимания, проходите, гости дорогие!

   Маримэ уже спешила по лестнице вниз, и выражение её лица обрадовало Лексу. Эльфийка радостно улыбалась. Уже в гостиной она обняла Лексу за плечи и сказала с чувством:

   – Принцесса, вернулась! Нашла родителей твоего парнишки?

   – Нашла, – усмехнулась Лекса. – Да ещё и своих привела. Прошу любить и жаловать!

   Маримэ с достоинством склонила голову, приложив ладонь к груди:

   – Добро пожаловать в мой дом.

   Отец прищурился и протянул:

   – А я помню вас, принцесса Маримэ Лаэгмериль! Мой отец, император Эридана, взял меня с собой на празднование вашего совершеннолетия.

   – Как мило! – воскликнула эльфийка. – Да, это был прекрасный праздник – всё же не каждый день исполняется сорок лет! Но я не припомню… Нет, определённо я не помню вас. Хотя ваше лицо кажется мне знакомым!

   – О, я был совсем маленьким драконом, всего три цикла, вот такого роста! – рассмеялся отец, показав высоту от пола себе до пояса. – А лицо… Говорят, я очень похож на своего родителя в том же возрасте. Но, принцесса, я никак не ожидал встретить вас в этом мире! Кто же правит Жемчужным лесом после смерит ваших родителей?

   – Мой младший брат, разумеется, – вежливо ответила Маримэ, но глаза её потемнели от грусти. Лекса понимала её. Принцесса променяла трон на любимого гнома, но тот умер, а трон уже не вернуть… Надо срочно менять тему. Лекса постаралась обратить на себя внимание:

   – Простите, пожалуйста, но я прерву церемонию обмена любезностями! Вик всё ещё в тюрьме! Таверна всё ещё конфискована!

   – Твоя правда, деточка, – проворчала тётушка Йойо, сервируя поднос с чайным сервизом на столике. – Миледи и милорды, садитесь пить чай, у меня есть плюшки с маком!

   – Плюшки с маком?!

   Роза и матушка вскричали это в один голос, причём на матушкином родном языке. Лекса тоже знала его, но забыла это словосочетание, поэтому с любопытством спросила

   – А что такое плюшки с маком?

   – Я готовила когда-то давно, – бросила матушка и прищурилась: – Но откуда вы, уважаемая тётушка, знаете это лакомство?

   – Знаю, и всё, – сказала тётушка Йойо, хмурясь. – Откуда вы его знаете – вот это интересно!

   – В интернете рецепт нашла, – медленно ответила матушка.

   – А я у Зинки-санитарки переписала, – так же медленно произнесла Роза.

   Лекса смотрела на них всех попеременно широко раскрытыми глазами, а потом восторженно прошептала:

   – Вы говорите на языке неприсоединившегося мира!

   – Да, дорогая? – удивилась матушка. – Я и не заметила!

   Роза шагнула к матушке и спросила в упор:

   – Как тебя звать?

   – Маша, – сказала та. – Москва?

   – Ленинград… То есть, Санкт-Петербург, – ответила Роза и повернулась к тётушке Йойо: – А вы?

   – Я? – встрепенулась она. – А я Настя из Москвы, да…

   – Настя? – матушка наморщила лоб.

   – Анастасиэлла! – она гордо вскинула голову и поправила свои седые кудряшки. – В вашем мире мой муж меня звал Анастасиэллой. Я всё вспомнила… Всё.

   Лекса подалась вперёд:

   – Что вы вспомнили, тётушка Йойо?!

   – Стой, Лекса, – матушка шагнула к ней, обняла за плечи и придержала. – У меня есть несколько вопросов к этой вашей тётушке!

   А отец притопнул ногой:

   – Да что тут происходит?

   Говорил он на эриданском, и поняли его только жена и дочь. Последняя пропустила между ушей, а первая коснулась его руки и ласково, но твёрдо сказала:

   – Курт, дорогой, это очень важно! Очень!

   – Хорошо, женщина, – с неохотой кивнул отец. – Твой император подождёт, но недолго.

   Матушка коротко улыбнулась ему, а потом снова обратилась к тётушке:

   – Итак. Отвечайте: как звали вашего мужа?

   – Весте-ларонид, – с запинкой ответила тётушка.

   – Как вы назвали свою дочь?

   – Майаранелла.

   Тётушка нахмурилась, а матушка, наоборот, хитро усмехнулась:

   – Как звали её няньку?

   – Господи… Вопросики у тебя, деточка… Как же… Подожди, что-то на Л! Ле… Ли…Лё… Ой нет! Пелте! Её звали Пелте.

   Матушка сильнее обняла Лексу и шепнула тихонечко:

   – Господи, не верю! Я не верю!

   – Во что, матушка? – прошептала и Лекса, чувствуя где-то внутри, в глубине живота, что сейчас случится нечто монументальное и очень важное.

   – В то, что я искала её по мирам, по городам, а нашла вот здесь и сейчас, совершенно случайно!

   – Кого, матушка?

   – Мою маму!

   Тётушка Йойо, или, наверное, лучше было бы её называть Анастасиэллой, прижала обе руки к груди. Её лицо стало совсем белым, потом покраснело, пошло пятнами, и старушка, покачнувшись, осела на пол. Маримэ едва успела подхватить её голову, чтобы та не ударилась о стол, и гневно бросила матушке:

   – Что вы ей сказали? Как можно так пугать бедную женщину?

   – Думаю, она упала в яблоки от счастья, – пролепетала Лекса. Она тоже не могла поверить, что их первая с Виком клиентка, подопечная принцессы-эльфийки и гнома-тавернщика, милая старушка, которую Лекса полюбила всей душой, оказалась её родной бабушкой!

   – Не в яблоки она упала, а мне на руки! Надо её разбудить!

   – Возьми, деточка, – Роза достала из складок юбки пузырёк и откупорила его. – Это поможет.

   – Ты хочешь её отравить? – Маримэ не поняла ни слова, глянула с недоверием, и Роза махнула на неё рукой, объяснила матушке:

   – Это почти нашатырь. Я всю жизнь проработала медсестрой! Дайте ей понюхать.

   Камелия сжала в ладони шептальный камень и сказала громко:

   – Я, конечно, обожаю всякие семейные истории, а особенно воссоединение поколений, но мне бы очень хотелось воссоединиться с моим сыном Виктором!

  
  
   

    Глава 22, в которой приходится прибегать к помощи королев 

   

   После такого заявления оживился отец. Он быстро замял всяческие разговоры на языке неприсоединившегося мира и взял бразды управления собранием в свои руки. Анастасиэллу привели в себя и усадили на диванчик с чашкой горячего кофе «поднимать давление», как выразилась Роза.

   Когда Маримэ успокоилась, она поведала занимательную историю о том, как под прикрытием кого-то из влиятельных лиц Зиербе установщик света в сговоре с портальщиком открыли нелегальный портал в таверне. Этот портал там был уже давно – ещё до гнома. Но тот им не пользовался, более того – запечатал наглухо. Когда гном умер, портал снова открыли, и он пошёл вместе с таверной по рукам.

   Маримэ обладала немалыми связями в городе, причём они были в разных кругах и социальных слоях общества. Подёргав за ниточки, она собрала сведенья об обоих мастерах и надавила на них. В тот же вечер – когда Лекса бредила от жара в шатре Розы – установщик света и портальщик бесследно исчезли из Танкема.

   След оборвался.

   – И что делать дальше – я не знаю, – сказала тогда напоследок Маримэ.

   Тогда – это вчера.

   Отец решил действовать официально – ведь он входил в высший совет присоединившихся миров вместе с королевой Танкема. Маримэ, загадочно сверкнув глазами, заявила, что пойдёт на аудиенцию к другой королеве. Никто не расспрашивал её, и она не развивала тему. Матушка и Роза остались ночевать у Маримэ, Камелия вернулась в бунгало, а Лекса отправилась с отцом в гостиницу. Но утром, когда вернулась к эльфийской принцессе, та протянула чёрный плащ и сказала:

   – Пока наши девочки не могут наговориться за всю жизнь, а твой папенька с маменькой Вика добиваются приёма у её величества Мо-Эммы, мы углубимся в Тёмный квартал Зиербе, девочка моя.

   – Тёмный квартал? Это опасно?

   Лекса поёжилась, натягивая на плечи плащ и скрепляя его заколкой у горла. Знал бы Вик, на какие жертвы идёт его совладелица ради таверны и него самого! Лекса не преминет сообщить ему! Обязательно, вот только вытащит его из тюрьмы.

   – Опасно, – спокойно подтвердила Маримэ. – Но у меня есть эльфийская магия, да и ты, девочка-дракон, не дашь себя зарезать без сопротивления.

   – Зарезать?! – Лекса побледнела и прижала ладони к щекам. – Какой кошмар!

   – Успокойся, принцесса. С нами ничего не случится.

   Маримэ выглядела безмятежной. Лекса решила не поддаваться панике. В конце концов, даже неприсоединившийся мир не смог сломить принцессу Эридана! Разве какой-то Тёмный квартал сможет?

   В этом самом квартале было действительно темно. Дома нависали над улицей с обеих сторон, и казалось, что они соединяются с третьего этажа в бесконечные крыши. Здесь было не очень чисто, и Лекса повыше приподняла подол платья, опасаясь за его сохранность. Конечно, надо бы опасаться за сохранность себя, любимой, но, ступив в эту клоаку города, она скорее восхищалась, чем боялась. Никогда ещё Лекса не бывала в таких местах! Отвратительный, возбуждающий, страшный и манящий, Тёмный квартал был ей в новинку. А вот Маримэ, похоже, бывала здесь не раз, потому что шла уверенной походкой, чуть расслабленная, как будто хищница прогуливалась, не охотясь. С ней было не так боязно.

   – Эй, красотка, иди ко мне, я покажу тебе мой длинный кинжал! – мурлыкнул парень, стоявший на пороге одного из домов. Скрытый тенью, долговязый, ухмыляющийся. Лекса сразу и не поняла, что он обращается к ней, спросила:

   – Это вы мне, милорд?

   – Конечно, тебе, киска! – он вышел на свет уличного фонаря, и Лекса широко распахнула глаза – это был полукот-получеловек! Встопорщив усы, он потёр ладонью бугор в штанах и сладко улыбнулся: – Иди, погладь котика!

   Маримэ, не оборачиваясь, вытянула руку в его сторону, и кото-парень вдруг захрипел, схватившись за горло, выпучил глаза. Эльфийка велела стальным голосом:

   – Проводи нас к королеве! А потом извинись перед девушкой за своё непристойное предложение!

   – Тогда… королева меня… удавит! – просипел синеющий на глазах парень. Маримэ пожала плечами:

   – А может, пожалеет. Но ты этого уже не узнаешь, потому что удавлю тебя я.

   Кот выдохнул, ибо эльфийка отпустила невидимую хватку, и отбежал на пару шагов. Опасливо глянув на неё, фыркнул:

   – Хорошо! Я отведу к королеве. Но если она велит тебя казнить, я заберу девчонку в свой гарем!

   Лекса ахнула, а Маримэ только усмехнулась:

   – Ты веди, веди.

   Лекса поёжилась и, оглядываясь по сторонам, прибилась ближе к эльфийской принцессе. Здесь и правда очень тёмный квартал, как мысли и намеренья его обитателей.

   Королева жила в самом необычном месте, которое Лекса только могла себе представить. Не в замке, не во дворце, даже не в доме! Кот привёл их на кладбище, которое примыкало к улице Тёмного квартала, и, лавируя между могил, остановился перед древним и явно когда-то очень богатым склепом:

   – Прошу, неосторожные незнакомки! Королева внутри, а я подожду вас здесь.

   Эльфийка прошла ко входу, обернулась на провожатого и подняла одну бровь:

   – Ты что же, решил меня провести? Ещё не понял, с кем имеешь дело?

   Лекса вжалась в один из каменных памятников, а кот облизнулся, встопорщив усы:

   – Одной длинноухой больше, одной меньше! А мне малышечка достанется, сла-аденькая!

   – Маримэ! – воскликнула Лекса с ужасом, представив, как ужасный бандит крадёт её и запирает где-нибудь. Но эльфийская принцесса только вздохнула:

   – Жаль, что ты ничего не соображаешь, мальчик. Жаль…

   Она подняла руки, но из-за склепа раздался звонкий женский голос:

   – Позволь, я сама.

    

   * * *

   В это же самое время на другом краю города – во дворце, окружённом цветущим парком с фонтанами и аккуратными дорожками, император Эридана и императрица Блаугарда ожидали приёма у королевы Танкема, сидя на диванчике в малом зале. Дворец был одновременно и местной достопримечательностью, поэтому небольшие группки туристов то и дело проходили мимо ожидающих, гуртуясь и оглядывая роскошь залов под присмотром гида.

   Камелия нервно вертела в ладонях шептальный камень, и Курт недовольно покосился на неё:

   – Эсси, успокойтесь, королева обязательно поможет нам.

   – Я не могу успокоиться, – ответила она. – Виктор такой упрямый мальчик и такой живчик! Его постоянно тянет на всякие приключения…

   – Понимаю. У меня тоже есть сын, правда, он уже вырос из приключений. Но в своё время доставил нам немало хлопот.

   – Конечно, для мальчиков это важно – подвиги, победы, дуэли… Но тюрьма!

   Камелия раскрыла веер из пушистых перьев совы и принялась обмахиваться, сетуя на материнскую долю:

   – Он исчез, мы ничего о нём не знали, а потом мне сообщили, что мальчик, оказывается, видел волхвов! Волхвы – это всегда к переменам и никогда к хорошим! С тех пор я не спала ночами, всё думала, где он и что с ним! Оказалось – Виктор здесь, в другом мире… Другой мир сам по себе очень странное и пугающее явление, и мне сложно принять его. Иные кхм… существа! Как вы, например.

   Она бросила быстрый взгляд на Курта – не обиделся ли? Но император не обиделся. Он улыбался снисходительно, потом сказал:

   – Вы сейчас похожи на мою супругу. Она тоже прибыла в наш мир, не зная о его существовании, и в первое время ходила с раскрытым ртом, удивлялась всему. А после привыкла. И вы привыкнете, эсси.

   – Привыкнуть можно ко всему! – ответила Камелия резко, в сердцах захлопнув веер. – Как вы думаете, королева примет нас?

   – Примет, – уверенно сказал Курт, встав. – Я член совета присоединившихся миров, меня нельзя не принять!

    

   * * *

   Совсем юная девушка вышла из-за склепа. Одета она была в мужские брюки и белую рубашку, которая ярким пятном выделялась на фоне кладбища и всего квартала. Волосы она носила заплетёнными в косу и уложенными на затылке короной. На поясе висели парные кинжалы. Лекса увидела всё это словно в один момент и поразилась тому, что девушка оказалась одного с ней возраста. За плечом её маячил огромный громила с глупым лицом, но с очень рельефными мышцами. Девушка улыбнулась одними губами, глядя на Маримэ, и сказала:

   – Гэрд, накажи кота.

   Громила двинулся в сторону бандита, а тот замяукал со страху:

   – Королева, нет! Я же не знал! Прости, я больше не буду!

   Девушка только плечиком дёрнула, словно проблемы какого-то там кота её нисколько не волновали. Она склонила голову и продолжила:

   – Здравствуй, эльфийка. Зачем ты пришла ко мне, да ещё привела с собой этот нежный цветочек?

   – Нам нужна твоя помощь, королева, – Маримэ изобразила витиеватое приветствие, видимо, принятое у её народа. – Не откажешь?

   – Не откажу. Пойдём, поговорим за стаканчиком горячего вина.

   – Идём, детка, – сказала Маримэ, обернувшись. Но нежный цветочек Лекса, которая не могла оторвать взгляд от несчастного напуганного кота, взмолилась:

   – Не надо его наказывать, пожалуйста! Ваше величество!

   Гэрд схватил бандита одной рукой за шею и приподнял, сжимая, над землёй. Кот сдавленно выл, а Лекса бросилась к Маримэ:

   – Сделай что-нибудь! Не убивайте его из-за нас!

   – Гэрд, – негромко бросила королева своему телохранителю, который тотчас замер, и склонила голову к другому плечу, словно разглядывая интересное насекомое. Спросила с любопытством: – Ты хочешь его пощадить, даже если он собирался тебя… э-э-э обидеть и продать в публичный дом?

   – Я уверена, что он ничего бы мне не сделал, ваше величество, – Лекса уже немного пришла в себя и отдышалась, чтобы смочь принять парадное воплощение и присесть в неглубокий реверанс вежливости. – Думаю, я смогла бы отстоять свою честь и свободу, да и Маримэ не дала бы меня в обиду. А сей милорд, полагаю, будет осторожнее относиться к женщинам с этого момента.

   Королева хмыкнула и сделала знак Гэрду. Тот выпустил шею кота. Бандит шмякнулся на землю, судорожно хватая воздух ртом, потом униженно пополз к девушке на коленях:

   – Благодарю тебя, королева, благодарю безмерное число раз!

   – Не меня благодари, а вот этот цветочек, – фыркнула девушка. – Скройся с глаз моих!

   Кот исчез так быстро, что Лекса даже не успела моргнуть. А королева прищурилась, внимательно оглядывая крылья и чешую принцессы:

   – Дракон? Не припомню, чтобы танкемские драконы жили на этом континенте! Они слишком горды для жизни меж других существ.

   – Я из Эридана. А в Танкеме тоже есть драконы? – удивилась Лекса.

   Они шли по кладбищу цепочкой: королева, её охранник, сзади две принцессы. Королева, не оборачиваясь, ответила:

   – Есть. Но они живут обособленно и на людях уже давно не появляются. Впрочем, от управления миром не отказываются.

   Лекса вздохнула. Вот бы увидеть хоть разочек танкемского дракона! Быть может, даже подружиться с одним… Но пока это только в мечтах. Пока она на кладбище, и тут не слишком уютно. Как этой молодой девушке только не страшно жить в окружении старинных могил и надгробных камней? И где её дом? Неужели под землёй? Бр-р-р…

   Но дворец королевы оказался не под землёй, а в одном из роскошных склепов, вероятно, принадлежавшем очень знатному роду. Правда, он был заброшен и уже начинал разрушаться без заботы. Королева сделала знак своим спутницам и сказала:

   – Добро пожаловать в мои пенаты, добрые женщины Зиербе. Хотя, раз вы пришли сюда, не такие уж вы и добрые!

   Пошутив, она рассмеялась звонко и шагнула через порог. Лекса последовала за ней в чисто убранное помещение, украшенное коврами и гобеленами так, что каменных стен не было видно. Зато вьющиеся ползучие растения плели свою паутину прямо поверх ковров, превращая комнатку в джунгли. Королева не остановилась, а прошла дальше через маленький пролом в стене, нагнувшись. Там была ещё комната, а за ней ещё и ещё. Они были уже полны людей сомнительного вида – не слишком чистых, не причёсанных, в странных одеяниях, а то и без. Увидев полуобнажённую девицу с ярко-накрашенными губами на коленях у ещё одного кото-мужчины, Лекса смутилась, шмыгнула мимо, опустив глаза, и тут их путь завершился.

   В небольшой комнатке было тепло, светло от множества свечей, уютно от диванчиков и подушек, от картин на стенах и от подобия кухни в углу. Но взгляд Лексы оказался прикован к другому. Как только она вошла и увидела его, то обомлела.

   – Что ты здесь делаешь? – воскликнула возмущённо.

  
  
   

    Глава 23, в которой сжигаются мосты 

   

   – О, я смотрю – вы знакомы! – с насмешкой бросила королева и, отстегнув пояс с кинжалом, упала в мягкое кресло. Лекса прищурилась:

   – Да, знакомы! И мне очень интересно, как вот этот милорд попал к тебе!

   – Мило-орд? – протянула девушка. – Это же просто попугай! Говорящий попугай.

   – Я не просто говорящий попугай, – мрачно отозвался Пашка, сидевший в своём попугаичьем виде на жёрдочке в большой золочёной клетке. – Я одарённый интеллектом и способностью обращаться в человекообразное большой зелёный красноносый попугай.

   – Да, да, слышала уже, – отмахнулась королева. – Так это твой знакомый, нежный цветочек?

   – Это мой друг, и ты должна отпустить его! – твёрдо ответила Лекса, шагнув к клетке. Пашка оживился:

   – Лекси-Лекси, вытащи меня из клетки! Клянусь, я буду хорошим мальчиком!

   – Не-е-ет, мой говорливый друг, – рассмеялась королева. – Так разговора у нас не получится. Гэрд тебя поймал, значит, теперь ты принадлежишь мне.

   – Значит, Гэрд украл чужую собственность, потому что изначально Пашка принадлежал моей матушке, императрице Эридана, – Лекса вздёрнула нос, чтобы показать, что она не абы кто, а целая принцесса. Но на королеву это не произвело ровным счётом никакого впечатления. Она пожала плечами:

   – Разумеется, украл. Мы ведь здесь в Тёмном квартале, принцессочка, а значит, ты в гостях у королевы воров.

   – Но ведь это…

   – Это моя земля и мои законы! – резко бросила девушка. – Не нравится – проваливай отсюда, нежный цветочек!

   – Лекса, погоди, – тихо вмешалась Маримэ. – Давай сначала поговорим по поводу таверны, а там будет видно и с попугаем.

   – Но Пашка…

   – Принцесса!

   – Хорошо, Маримэ, – смирилась Лекса. В конце концов, эльфийка лучше знает эту воровскую братию… Но Пашку она здесь не оставит ни за что!

   – Итак, дамочки, предельно чётко и ясно описываем причину вашего пребывания в Тёмном квартале, – развязно сказала королева. – Недосуг мне с вами болтать, дел полно!

   – Мы пришли к тебе за помощью, – ответила Маримэ. – Принцесса Эридана и принц из неприсоединившегося мира купили в Зиербе старую таверну, которая когда-то принадлежала мне и Твилто. Вряд ли ты помнишь его, ты ещё слишком юна и вряд ли родилась, когда он умер…

   – Я помню Твилто, – коротко оборвала её королева. – Покороче!

   – Если короче, то таверну у них отняли из-за нелегального портала…

   – О-о-о, так это таверна нежного цветочка?! – королева откинула голову на спинку кресла и расхохоталась так весело и заразительно, что Лекса невольно тоже улыбнулась. Оказалось – зря, потому что девушка смеялась над ней, добавив сквозь выступившие на глазах слёзы: – Самая сногсшибательная афера, которую провернул мэр! Не могу не поаплодировать старикану, он очень изящно облапошил тебя, принцессочка!

   – Мэр? Как мэр? – даже растерялась Маримэ. Лекса же не смогла выговорить ни слова. Мэр это тот человечек, который предложил им с Виком стать совладельцами. Облапошил? Этот милый седовласый дедушка? Да быть такого не может!

   – Мэр, мэр, старый Кракис, аферист, каких мало! Вы думали, зачем он выставляет на неделю лопоухих коммерсантов выгодные коммерции?

   – Зачем?

   – Зачем? – спросила Лекса.

   – А ты думала, чтобы город ожил? Как бы не так! Чтобы приманить новых владельцев на мизерную цену, а потом или найти нарушения и закрыть заведение со штрафами, или обложить непомерными налогами и снова закрыть заведение.

   – Но что ему с того? Ведь коммерция снова будет стоять пустой! Да и денег за неё он просит очень мало!

   – А штрафы с налогами? Все эти денежки идут прямиком в карман господину Кракису!

   – Да но… Городская казна… – пробормотала Маримэ, сдвинув брови. Королева покачала головой:

   – Клянусь своим кинжалом, таких наивных дам я никогда в жизни не видела! Казне отходит оставленное хозяевами провальное заведение со всем товаром. Нет, вы всерьёз полагали, что в Танкеме вас не обдерут, как липок?

   – Когда мы с Твилто держали таверну, такого не было, – сказала Маримэ. – Никаких налогов, никаких штрафов!

   – Так и Кракис мэром не был, – фыркнула королева. – Ладно, валите, ничего с вас за информацию не возьму, вы мне симпатичны.

   – А как же помощь? – нахмурилась Лекса. – Мы просили тебя о помощи!

   – В чём? Вы хотите убить мэра?

   – Н-нет, кон-нечно, нет! Только вернуть таверну! И вызволить Вика, моего совладельца!

   Королева встала, прошлась по ковру к столику и вернулась к дивану, покачала головой, вытянула пальцы в сторону Лексы:

   – Мэрия, – загнула один палец, – полиция, – загнула второй, – пожарные, налоговая служба, докторская служба… – она показала принцессе кулак и стукнула им по второй ладони: – Все они заодно и подчиняются Кракису, моя сладенькая детка. Рубить этот сук нужно сверху, из королевского дворца. Я имею в виду официальную королеву Танкема! А её величество никогда этого не сделает по очень простой причине: она сама сидит на этом суку и обрывает листочки денежек!

   – Какая умная девочка! – восхитился попугай из своей клетки. – А ты не подумала, что королева не знает о том, как добываются деньги в казну?

   – Какой смешной попугайка, – передразнила его девушка. – А ты не подумал, что величество не дура?!

   – Милочка, а ты случайно не в курсе, что сейчас происходит на улицах твоего квартала? – просил Пашка, имитируя голос матушки, и Лекса прыснула от смеха. Королева прищурилась:

   – Мне донесут. А что?

   – А если не донесут? Или донесут ложную информацию?

   Королева внимательно оглядела Пашку, потом обернулась к Лексе и медленно сказала:

   – Хорошо, я согласна вам помочь. Но я не вхожа к её величеству, как ты можешь предположить.

   – Её величество я беру на себя! – радостно воскликнула Лекса. – А теперь надо подумать, как вызволить из тюрьмы Вика!

    

   * * *

   Вик закрыл глаза и представил, что объят пламенем. Он твердил себе: пламя не причинит ему вреда, оно направлено только на магические путы, которыми его связали. Однако это снова не подействовало. Как и в прошлый раз, как и пятьдесят прошлых раз… Вик делал всё, как надо, как учил его отец, но волшебная сеть не поддавалась. Он представлял ножи, но ножи тупились. Он представлял лошадей, которые тянули путы в разные стороны, но лошади не выдерживали и рассыпались в пыль.

   Его кровь не могла соперничать с этим чудом магии. Его кровь была слишком слаба! А ведь отец говорил, что янтарь в крови – это самая мощная сила… Значит, это неправда. Значит, он, Вик, способен только тарелками жонглировать да пускать золотистые фейерверки на потеху клиентам!

   Может, попробовать ещё раз ножи? Может, ему удалось ослабить сеть, и теперь она поддастся?

   Вик представил острый, как бритва брадобрея, кинжал отца. Нужно выбраться из этих пут, нужно показать им, что он варвар, а не тряпка!

    

   * * *

   – Рандоверилокурт, как я рада вас видеть!

   Королева Танкема, её величество Нада Третья Мудрая, была невысокой, толстенькой блондинкой с причёской, в которой было накручено множество локонов и наплетено множество кос. Она очаровывала своих подданных вот уже тридцать пять лет. Почти столько же правил и Курт после смерти своего отца. Оба правителя познакомились ещё в детстве, и на протяжении всех эти лет их связывала нежная дружба.

   Курт приблизился, галантно взял протянутую ему руку и потёрся о неё щекой. Драконы не знают поцелуев, которые приняты в Танкеме, поэтому Нада Третья рассмеялась, как и всякий раз при этом ритуале:

   – Щекотно же! Хоть бы побрились, император, перед аудиенцией!

   – Простите, Нада, не подумал, что вам будет неприятно, – Курт выпрямился и сделал жест в сторону своей спутницы: – Позвольте представить вам её императорское величество Камелию Блаугардскую из неприсоединившегося мира.

   Королева Нада оглядела Камелию благосклонным, хотя и немного подозрительным взглядом и склонила голову в приветствии:

   – Рада видеть вас в нашем мире, императрица. Вам нравится Танкем?

   – Благодарю вас, королева, – Камелия не знала, как именно ей надлежит обращаться к Наде, но интуитивно выбрала ту же форму, что и остальные. – Ваш мир причудлив и весьма интересен. Особенно поражает многообразие разумных существ.

   – О да, Танкем издавна славится доброжелательностью ко всем расам. Надеюсь, вам здесь понравится. Но какое такое важное дело привело вас, Курт, в мою приёмную?

   – Важное и безотлагательное, Нада! – Курт жестом пригласил Камелию сесть на низенький удобный диванчик. Женщины расположились на нём, а дракон остался стоять. – Сын императрицы Камелии попал в неприятную историю здесь, в Танкеме. Моя дочь, принцесса Александриэлла, тоже замешана в этой истории.

   – Что ж, изложите суть дела, я посмотрю, как можно помочь молодым принцам, – кивнула Нада, обмахиваясь веером.

    

   * * *

   – Миледи, я считаю, что лучшим способом вытащить Вика из тюрьмы и вернуть таверну будет полное разоблачение махинаций мэра, – твёрдо сказала Маримэ. Лекса согласно кивнула. Королева воров покачала головой:

   – Лично мне это не надо! Зачем мне топить мэра? Он нам не конкурент… А я уважаю всякий способ заработка!

   – Подумай, красавица, – нежно проворковал Пашка, пока эльфийка собиралась с мыслями. – Если его не остановить, туризму вскоре придёт конец! А меньше туристов – меньше карманов с золотишком! Как ты будешь жить, королева?

   – С твоей помощью или без неё, мы всё равно мэра прижучим, – сказала Лекса. – А так ты можешь урвать свой кусочек…

   Этот аргумент подействовал. Королева сдалась и спросила небрежно:

   – Что надо от меня?

   – Ловких парней, чтобы забраться в дом мэра и найти компромат, – быстро ответила Маримэ. – Бумаги о передаче коммерций, сфабрикованные дела о нарушениях, любые доказательства расчётов с теми мастерами, которые устанавливали нелегальные порталы!

   – У-у-у, – протянула королева, чеша в затылке. – Так это надо парней, которые умеют читать… Их ещё найти надо!

   Лекса наморщила лоб. Спросила:

   – Пашка, ты научился читать на межмировом языке? Я видела, ты занимался!

   – Да я уже десять лет как читаю на межмировом языке! – надулся от самодовольства попугай. – Конечно, кроме русского и драконьего!

   – Вот ты и пойдёшь на дело вместе с парнями королевы, – велела Лекса. – В попугаичьем виде.

   – Чего это ты, нежный цветочек, решаешь, что делать МОЕМУ попугаю? – съязвила королева. А Лекса ответила:

   – Каждое разумное существо имеет право выбора. А ты его заперла в клетку. Выпусти и позволь выбрать, чьим он станет.

    

   * * *

   – Что ж, Рандоверилокурт, я распоряжусь, чтобы тайная полиция проверила все факты по делу, которое вы мне изложили, – сказала королева, встав с диванчика. – Не сомневайтесь, я прослежу с тщательностью за раследованием, и уже через несколько недель вы сможете вновь наслаждаться обществом принца.

   – Несколько недель, – упавшим голосом повторила Камелия. – Мальчик проведёт ещё несколько недель в тюрьме! Это несправедливо!

   – Прекрасно понимаю ваше разочарование, императрица. Тем не менее, нелегальный портал – это слишком значительное преступление, чтобы относиться к этому с лёгкостью! А пока я предлагаю вам выпить чаю – вам, дорогая гостья, и вам, Рандоверилокурт.

   – Ах, значит, я не дорогой гость?! – деланно оскорбился Курт, проходя за королевой Надой в небольшой салон, расположенный позади кабинета. Камелия следовала за ними, старательно загоняя внутрь рвущиеся из глаз слёзы досады и жалости к сыну. Поскольку она была последней, кто выходил из кабинета, именно она и услышала стук в окно. Удивилась – ведь апартаменты королевы находились на третьем этаже! Обернулась – и увидела большую зелёную птицу, которая держала в когтях тяжёлую связку бумаг, а клювом настойчиво и отчаянно долбила в стекло. Наморщила лоб и осторожно спросила:

   – Королева Нада, думаю, вам стоит обратить внимание на окно!

   – Что такое? – удивилась та. – Вы увидели нечто непонятное для выходца из неприсоединившегося мира?

   – Думаю, в любом мире птица, которая целенаправленно стучит в окно – это непонятная и необъяснимая вещь, – не удержалась от лёгкого сарказма Камелия.

   – Птица? – вмешался Курт. – Надо позвать слуг, чтобы прогнали животное!

   Он выглянул в кабинет и воскликнул:

   – Вот так сюрприз! Да это же Пашка!

   – Пашка?

   – Кто такой Пашка?

   Игнорируя обеих женщин и правила этикета, император подскочил к окну с живостью юноши и распахнул створки.

   Попугай ввалился в комнату, затормозил клювом по ковру и слабо откликнулся:

   – Пашка – это я, прошу любить и жаловать!

  
  
   

    Глава 24, в которой Лекса форсирует события 

   

   Она воровка.

   Ну, не в прямом смысле слова, конечно – она не брала ничего лично, но всё равно замешана в воровстве. Это позор, жуткий позор для всего императорского рода! Теперь Лекса не сможет не то, что смотреть в глаза отцу, но и даже в глаза портретам его предков…

   Впрочем, матушка поняла бы её.

   Поняла бы, если бы Лекса потрудилась ей рассказать. Но Лекса никому не расскажет. О нет! И Пашка не расскажет, потому что она пообещала в противном случае удавить его.

   В доме мэра, который располагался над администрацией, парни пробыли недолго. Лекса даже переволноваться не успела. Коты, которых королева послала на дело, знали, зачем идут, и провернули кражу быстро и очень ловко. Кроме бумаг, которые отыскал Пашка, они забрали всё мало-мальски ценное и теперь, довольные, делили добычу, не забыв принести королеве её часть. Пытались и Лексе сунуть какую-то безделушку, но, получив гневный отказ, спешно ретировались.

   Когда она послала Пашку с бумагами искать отца в резиденции королевы Танкема, королева Тёмного квартала обиделась.

   – Ты обещала, что дашь ему выбор, но я не наблюдаю пока никакого усердия в исполнении обещаний.

   – Виуз, королева! – воскликнула Лекса. – Да вернётся он, что ты так волнуешься?

   – И вовсе я не волнуюсь, – фыркнула девушка. – Было бы из-за чего волноваться!

   Она плюхнулась на свой диванчик и приняла из руки Гэрда золотой бокал с вином, продолжила с улыбкой:

   – Если он не вернётся ко мне, мои коты найдут его и сожрут!

   – Пашка вернётся.

   Лекса с тоской посмотрела в окно, прикрытое портьерой. Вид на кладбище угнетал. Невозможно сидеть и ничего не делать. Сидеть и ждать… Пока ещё Пашка найдёт отца, пока ещё тот уговорит королеву выпустить Вика… Нет, нужно прямо сейчас идти в тюрьму и просить свидание. Хотя бы чтобы уверить варвара, что они не оставили его, что хлопочут о его судьбе!

   – Я пошла, – сказала Лекса решительно. Королева нахмурилась:

   – Куда это ты собралась, цветочек?

   – В тюрьму, куда ж ещё!

   – Идёшь сдаваться? – девушка удивлённо подняла брови. – Сдашь нас всех? Я так и знала, что тебе нельзя доверять! Такие, как ты, рано или поздно стучат властям.

   Она встала и сделала знак Гэрду, который подал ей кинжалы.

   – Я хочу видеть Вика, ты можешь это понять? – сердито фыркнула Лекса. – Убери свои ножики, у тебя мания!

   – Что в нём такого, в этом твоём Вике, что ты ради него собралась даже в тюрьму?

   Королева прищурилась и оглянулась на Гэрда, сказала ему:

   – Кликни кота, пусть сопроводит миледи и проследит за ней.

   – Мне не нужны сопровождающие, – отказалась Лекса, но королева сказала холодно:

   – А мне не нужны проблемы. Или с котом, или ты останешься здесь до возвращения попугая.

   Лекса разозлилась. Какая-то некоронованная королева, девчонка, ворующая из карманов туристов мелочь, будет указывать ей – принцессе драконов, наследнице двух славных родов?

   – Мне. Не. Нужен. Кот!

   Против воли зачесалось всё тело. Лекса не хотела принимать боевое воплощение, но гормоны, стресс, смена кожи – всё это вместе взяло верх над здравым смыслом. И она увидела ужас в глазах королевы. А потом ужаснулась сама – куда в этой маленькой каморке девать большое драконье тело? Глянула вверх: склеп венчал круглый стеклянный купол. Ну разве что…

   Лекса расправила растущие крылья и с криком: «Поберегись!» взмыла вверх, даже не почувствовав разбитого стекла. Уже в воздухе глянула в оставленный ею склеп и рассмеялась. Не только королева была в шоке, но и Маримэ. Но потом эльфийка опомнилась и весело помахала рукой. Лекса вдохнула побольше воздуха в лёгкие и, полная радости полёта, пьяная от ощущения свободы, испустила тонкий, но громкий и очень красивый крик – клич Огневых Драконов, которому научил её отец. Один взмах крыльев – и она уже парит над городом, ловя растянутой между пальцами кожей тёплые потоки. Выше, ещё выше… Один круг, второй. Вот и кладбище позади. И Тёмный квартал остался слева. А под ней – главная площадь Зиербе с порталом. Огромный город, тянущийся на многие мили вокруг, как на ладони! Как же жаль людей, которые никогда не смогут взлететь и увидеть землю с высоты! Как жаль, что Вик не умеет летать…

   Вик…

   Как найти тюрьму? Как отыскать её в этом многообразии крыш и садиков? Лекса заложила ещё один круг, чтобы выиграть время на подумать. Матушка говорила, что когда-то отец отыскал её и Некса в бесконечности миров. Но что он сделал для этого? Как можно отыскать песчинку в пустыне, камешек на пляже, листок в кроне дерева? Для любви нет преград, сказала тогда матушка, но это звучит так абстрактно и нелогично! Любовь нематериальна, любовь не может искать! Вот если бы у Лексы было немного всеобъемлющей материи…

   Вик, помоги! Помоги найти тебя!

   Лекса закрыла глаза, положившись на свои драконьи чувства. Обоняние, слух и то, шестое, которое в будничном воплощении никак не проявляет себя. Вдохнула воздух, стараясь вспомнить, как пахнет любимый мужчина. Прислушалась к звукам города. Позволила коже стать восприимчивой к малейшим вибрациям. Поймала плотный поток тепла и заскользила вдоль него, невесомо и плавно…

   Вик!

   Он здесь, внизу, он страдает! С ним что-то не так… Не боль, не физические страдания, а нечто гораздо более субтильное и страшное произошло с ним.

   – Я иду, Вик! Я лечу к тебе, – шепнула Лекса, не открывая глаз, чтобы не потерять невидимый след. – Я сейчас, любимый…

    

   * * *

   Что-то несуществующее коснулось волос, как будто кошка, которой нет, тронула лапкой. Как будто ветерок пролетел по камере. Как будто чужая магия задела его. Вик замер и широко распахнул глаза, стараясь разглядеть это что-то. Конечно же, ничего не увидел. Но ощутил.

   «Я иду, Вик!»

   Беззвучный шёпот. Лекса! Его принцессочка! Его хрупкая, сильная духом девочка! Где же она?

   «Я лечу к тебе».

   Она летит? Она снова стала драконом? Вик рассмеялся, представив, как огромный дракон на полном ходу врезается в стены тюрьмы, сотрясая их до самого подземелья. Нет, она не сделает этого! Она ещё не сошла с ума! Да и боевые драконы не посмеют устроить гвалт на главной площади города…

   Ещё и ради него, варвара!

   Но магический щуп ментальной магии всё же отправился через окошко искать вздорную девчонку, в каком бы обличье она ни была. Вик безумно хотел видеть Лексу, обнять её, хотя бы просто дотронуться до неё! Он тосковал по ней все эти дни, возможно, даже не осознавая этого. И только сейчас, в тюрьме, связанный путами магии, понял, насколько был счастлив в таверне, потому что рядом была Лекса.

   Его путь – не в таверне. Его путь – не владелец коммерции в Танкеме. Его путь – быть рядом с принцессой, жениться на ней и прожить с ней целую жизнь, неважно где.

   «Вик! Я чувствую тебя, где ты?»

   Я здесь, Лекса, я в камере, я связан, подумал Вик, подстёгивая ментальный щуп. Ищи же, ищи скорей!

   «Это ты? Это правда ты? Я нашла тебя?»

   Бесконечно счастье затопило его душу. Вот оно, вот! Он познал то, что раньше волновало издалека, заставляло завидовать братьям и родителям, искать в каждой встречной девушке – в глазах и губах. Сейчас Вик был уверен – он любит Лексу. Он любит её так сильно, так глубоко, что может познать понятие бесконечности. Стоило ей коснуться его мыслей, как сила взметнулась из тела, как горячий источник находит себе дорогу из чрева земли на свободу. Дремавшая, усыплённая путами магия янтарной крови взбурлила и перелилась через край.

   Тюрьма вздрогнула.

   Сеть, которой опутали Вика, натужно загудела, сопротивляясь до последнего, но не смогла противостоять напору магической волны. Вик вскочил на ноги, не веря обретённой свободе, и охнул – руки и ноги затекли настолько, что он чуть не свалился вновь на пол камеры. Стиснув зубы, принялся двигаться, разгоняя кровь по мышцам, не глядя на боль. А Лекса испугалась, ощутив её. Крик дракона ошеломил его, заставил вздрогнуть и отскочить к стене. Но крик был не только в голове. Снаружи, казалось, даже птички на деревьях застыли, замороженные страхом.

   Я в порядке, Лекса, я свободен от пут, послал он любимой мысль, но ярость дракона уже было не остановить. Она обрушилась на здание тюрьмы, и оно снова пошатнулось – от крыши до основания, глубоко вкопанного в землю…

    

   * * *

   – Я вижу, что эти документы подтверждают невиновность вашего сына, Камелия, и вашей дочери, Рандоверилокурт.

   Королева Нада отложила стопку бумаг, принесённых попугаем, и потёрла переносицу, прикрыв глаза. Камелия, затаив дыхание, ждала вердикта. Мало признать кого-то невиновным, нужно ещё дать распоряжение выпустить его из тюрьмы!

   Прозвенел серебряный колокольчик в руке королевы. Почти немедленно в салоне появилась девица в платье камеристки. Нада сказала негромко:

   – Бумагу и перо, быстро!

   Шурша юбкой, девица метнулась в кабинет и через секунду уже положила перед её величеством листок благородно-желтоватой бумаги, отмеченной изящным королевским вензелем, и длинное, превосходно отточенное перо. Глянула на Камелию и пояснила:

   – Я напишу приказ о немедленном освобождении вашего сына из тюрьмы.

   Потом перевела взгляд на Курта и добавила:

   – Таверна будет возвращена принцессе через несколько дней. Я хочу, чтобы мои люди лично подсчитали нанесённый ущерб и возместили его от имени короны.

   – А что будет с господином мэром? – спросил Курт. – Я интересуюсь, чтобы перенять опыт в делах, требующих наказания! Ведь моё полицейское управление действует всего лишь семь циклов после долгого отсутствия.

   – О, мэр, согласно законам Танкема будет сослан на Гномьи рудники, – небрежно бросила королева Нада. – Пожизненно.

   – Неплохое наказание, – покивал Курт. – Надо запомнить. Что ж, Нада, я рад, что всё разрешилось, а теперь позволь откланяться! Камелии наверняка не терпится увидеть и обнять своего мальчика!

   – О да! – воскликнула та. – Я готова бежать со всех ног!

   – К счастью, у меня есть карета, – рассмеялся Курт.

   И тут раздался страшный крик, леденящий в жилах кровь. Королева Нада вскочила с живостью, обычно ей несвойственной:

   – Что это? Кто это?

   – Какой ужасный вопль, – пролепетала Камелия. – Какое животное в вашем мире может так кричать?

   – Не имею ни малейшего понятия! – побледневшая королева схватилась за колокольчик, чтобы вызвать охрану, но Курт положил руку на её пальцы:

   – Это дракон, Нада! Не бойся. Я узнал голос. Это моя дочь Александриэлла! Ей больно! Что-то произошло, и я должен лететь к ней на выручку!

   – Летите, император! – успокоенная Нада махнула рукой. – Я предоставлю карету императрице Камелии, не беспокойтесь о её безопасности!

   – Летите, Курт, летите, – кивнула и Камелия. – Этот ужасный крик…

   Курт склонил голову в знак прощания и быстрым шагом вышел из апартаментов королевы. Ему нужно было найти место на балконе или крыше, чтобы принять боевое воплощение и лететь спасать любимую, но непоседливую дочь.

  
  
   

    Глава 25, в которой Вик и Пашка признаются в любви, но не друг другу 

   

   – Я ничего не понимаю, ничего не понимаю.

   Капитан полиции повторял эти слова уже десять минут. Он ходил вокруг огромной дыры в стене, там, где раньше было крохотное окошко с решётками, и причитал, хватаясь за голову. Курт терпеливо ждал, притопывая ногой, когда полицейский придёт в себя, но вскоре терпение кончилось. Император запахнул халат, который ему принесли из отеля, и рявкнул:

   – Я возмещу! Ясно?

   – Ясно! – сразу же очнулся капитан. – А кто возместит побег заключённого?

   – Приказ! – Курт швырнул ему бумагу за подписью королевы Нады. – Ещё что-нибудь?

   – Н-нет… – капитан приблизил документ к глазам, принюхался, поколупал подпись. Курт высокомерно спросил:

   – Вы сомневаетесь в аутентичности приказа?

   – Что вы, я бы никогда не…

   – Всего хорошего. За компенсацией за ремонт тюрьмы обратитесь в совет присоединившихся миров, к послу Эридана.

   Он развернулся и, придерживая полы халата, пошёл к карете, которую прислали из «Танкемского шика». Лекса выглядывала в окошко, кутаясь в точно такой же халат. Курт подумал, что недолго осталось наслаждаться компанией девочки. Она выросла. Так быстро и так стремительно, что императору стало страшно. Выросшие дети – это постаревшие родители… Неужели он и Машенька уже старики? Некс скоро женится, его невеста из Морских Драконов, она юна, свежа и очаровательна. У неё вылупятся прелестные дракончики, внуки, внучки… А потом и Лекса выйдет замуж.

   Курт так хотел, чтобы она выбрала в женихи одного из принцев, подходящих ей по возрасту, но Маша, его мудрая императрица, сказала, что девочка выберет того, кого захочет, а принц это или не принц – неважно. Но Курт надеялся, что жених Лексы будет хотя бы драконом. Однако…

   Виктор Блаугардский, варвар из неприсоединившегося мира.

   Немыслимо.

   Было немыслимо до того, как Курт встретил Машу. Теперь… Теперь он готов ко всему. Даже к зятю-варвару.

   – Итак, молодые люди, надеюсь, что вы пришли в себя, – сказал император Эридана, забираясь в карету. – Лекса, нам предстоит серьёзный разговор, приготовь аргументы.

   – Она не виновата, милорд, – тут же вступил Вик. – Всё это из-за меня!

   В каждом бочонке затычка, подумал Курт. Нет, как там говорит Маша? В каждой бочке, вот. Он дерзок и бесстрашен. Ещё не понял, насколько драконы страшны в гневе? И даже дыра в стене его не убедила?

   – А вы, молодой человек, приготовьте аргументы для вашей матушки. И, если не ошибаюсь, бабушки.

   – Туше, – грустно ответил Вик. Лекса встрепенулась:

   – Тебя тоже научили русскому языку?

   – Не русскому, а птичьему, – фыркнул парень. – Дед всегда говорил, что бабушка чирикает, как птичка.

   – Очень похоже, – пробормотал Курт. – Птичий язык…

   Карета остановилась перед входом в отель «Танкемский шик». Вик выглянул в окно и удивился:

   – Разве мы не едем в таверну?

   – Мой статус не позволяет останавливаться в тавернах, – съязвил Курт. А Лекса удивилась:

   – Отец, вы шутите? Я не ослышалась?

   – Принцесса Александриэлла, серьёзнее надо быть, – укорил её Курт. – Пойдёмте, молодые люди, ваши матушки заждались.

   В отеле, в роскошном номере люкс, где на каждом столике – а их было не менее десятка – стояли вазы со свежесрезанными цветами, где, помимо спальни, был ещё огромный салон с диванчиками и креслами, с коврами и камином, с золотыми канделябрами и бархатными шторами, ждали две женщины.

   При виде дочери королева Лесных Драконов, императрица Эридана Майаранелла Амах-Ши бросилась к ней, обняла крепко и закачала в объятиях:

   – Девочка моя, как же я за тебя испугалась! Услышала твой крик, и сердце остановилось! Ты в порядке? Ты не пострадала?

   – Матушка, – всхлипнула Лекса, – я тоже испугалась! Со мной случилось столько всего… И Вик… И дыра в стене… И я сбежала от королевы воров…

   – Маленькая моя, ящерка моя, ты всё-всё мне расскажешь, правда же?

   Лекса только кивала, шмыгая носом, как будто ей было два цикла и она упала с карликовой шаиди, оцарапав коленку.

   Императрица Блаугардская же сдержала себя, встала, протянула сыну руку. Вик подошёл, опустился на одно колено и поцеловал её кисть, пробормотав:

   – Простите, матушка, я не в лучшем виде.

   – Не извиняйся, мальчик мой, я всё понимаю. Тебе нужно освежиться и отдохнуть. А после тебя ждёт великий улун.

   – Дед? Он приехал с вами? – удивился Вик. – Тем лучше. Матушка, поскольку отец не смог оставить империю, я полагаюсь на ваше доброе сердце.

   – Что такое? – насторожилась Камелия. Бросила взгляд на вошедшего Курта, на его халат и широко раскрыла глаза: – А что происходит, император? Кто-нибудь может мне объяснить, почему вы и ваша дочь появляетесь на людях в… таких одеяниях?

   – И правда, Курт! – укоризненно поддакнула Маша. – Вам надо сменить одежду и освежиться. Виктор, я взяла на себя смелость заказать вам в лавке костюм, поскольку ваша матушка ещё не слишком в курсе того, как это происходит в Танкеме. Его принесут с минуты на минуту, а пока предлагаю всем присесть и выпить что-нибудь бодрящее!

   Когда все расселись по диванчикам, кроме Курта, который занял туалетную комнату, Вик набрал воздуха в лёгкие и сказал так весело, что Лекса сразу же поняла – он очень взволнован и боится:

   – Миледи, поскольку с меня сняты все обвинения в каких бы то ни было преступлениях, прошу у вас минутку внимания! Матушка, я хочу объявить о своём желании жениться. Миледи Майаранелла, я покорнейше прошу руки вашей дочери!

   Все три миледи застыли с бокалами в руке. Первой отмерла Лекса и громким шёпотом воскликнула:

   – Вик, ты чего?!

   – Виктор Блаугардский, ты ставишь нас всех в неловкое положение, – Камелия кисло улыбнулась. – К тому же, здесь нет твоего отца, а это он решает – жениться тебе или нет.

   – Я согласна! – ни секунды не сомневаясь, откликнулась императрица Эридана и улыбнулась: – Вы отличная пара, дети мои!

    

   * * *

   – Благодарю вас, – с чувством ответил Вик. Лекса поджала губы. Не то, чтобы она этого не хотела и не ждала! Больше жизни она желала выйти замуж за любимого мужчину, который делом доказал, что способен быть хорошим мужем и зарабатывать деньги. Но предложение, сделанное подобным образом, в такой непраздничной и неромантичной обстановке… Предложение, сделанное не Лексе лично! Нет, не так она представляла себе эту церемонию.

   – Я думаю, что Вику стоит отдохнуть, прежде чем затевать подобные разговоры, – благонравно сказала Лекса и отпила глоток великолепного кофе. Камелия тут же подхватила:

   – Конечно, мой мальчик, ты устал и перенервничал, тебе нужно вымыться и поспать!

   – От того, что я буду чище и бодрее, мои чувства не изменятся, а желание взять Лексу в жёны не ослабеет, – упрямо ответил Вик.

   – Я ничего не знаю о твоих чувствах, Вик, – тихо сказала Лекса. – Конечно, я ощутила их, но это не считается за декларацию.

   – Я говорил тебе.

   – Нет.

   – Помню, что говорил!

   – Ты не говорил мне, Вик, – Лекса покачала головой и усмехнулась: – Может быть, говорил, но не мне.

   Вик встал. За несколько дней, проведённых в тюрьме, на щеках его выросла и курчавилась небольшая щетина, впалые глаза выдавали усталость и душевные метания, но выглядел варвар весьма уверенно. Оглядевшись, он выдернул из ближайшего букета прелестную лилию и решительно шагнул к Лексе. Опустился на одно колено, как недавно перед матерью. Протянул цветок, и Лекса приняла его с улыбкой. Сказал торжественно:

   – Александриэлла, принцесса империи Эридан, я люблю тебя всем сердцем и приношу в дар тебе и нашим будущим детям свою магию. Там, в тюрьме… Если ты не заметила, то я расскажу тебе.

   Он взял руку Лексы в свои ладони и коснулся её губами, ещё раз и ещё. От этой нежности захватило дыхание, и Лекса выдохнула:

   – Расскажи…

   – Я почувствовал твою любовь, и это удесятерило мою силу. То, что я не смог сделать в одиночку, мы сделали вдвоём! Они связали меня магическими путами, которые поглощали мою собственную магию… И только с тобой я смог освободиться. Потому что мы словно слились в одно целое, Лекса!

   – Я тоже почувствовала тебя… – ответила она с запинкой. – Это было так… необычно!

   – А что у вас происходит, могу ли я узнать?

   Отец вышел из спальни – уже одетый в парадный камзол, причёсанный и надушенный ставшим модным в последнее время парфюмом «Летний пляж». Он осмотрел всю экспозицию и удивился:

   – А можно повторить для опоздавших?

   – Принц Блаугардский сделал предложение нашей дочери и теперь признаётся ей в любви, – будничным тоном ответила матушка. – Хочешь кофе, милый?

   – Хочу. А что ему ответила наша дочь? – поинтересовался отец, присаживаясь и принимая чашечку кофе.

   – Отец! – воскликнула Лекса. – Помните, вы рассказывали, как отыскали матушку и Некса в одном из диких миров! Как вам это удалось? Вы тоже её почувствовали?

   – Детка, я ощутил её страх и отчаянье, – рассмеялся отец. – Она в одиночку отбила атаку многочисленных плотоядных червей, каждый из которых втрое больше дракона в будничном воплощении!

   – Червей? Какая гадость, – пробормотала Камелия. Она, видимо, уже смирилась с тем, что сын решил во что бы то ни стало жениться, и только слушала разговор с нарастающим беспокойством за будущее пары.

   – Ох, не напоминайте, – отмахнулась матушка. – У меня за спиной был Некс, который ещё не умел летать, и я сама впервые приняла боевое воплощение… Травмирующий опыт, очень травмирующий.

   – Мне до сих пор трудно согласиться с тем фактом, что вы умеете летать, – сказала Камелия.

   – Легко летать, когда есть крылья, а, когда их нет, то летать очень трудно!

   – Пашка! – воскликнула Лекса, вскакивая. – Ты живой!

   – Конечно, живой, Лекси-Лекси, что мне сделается! – фыркнул парень, зачесав ладонью хохолок светлых волос на макушке. – Я выполнил миссию, возложенную на меня, я выполнил задание, данное моей маленькой принцессой, а теперь пришёл, чтобы попрощаться.

   Лекса отступила на шаг. Пашка не уйдёт! Почему он должен возвращаться к матушке, а не остаться с ними в таверне? Ведь они привыкли к нему, привыкли, что Пашка всегда рядом, всегда шутит, всегда готов помочь…

   – Матушка, не забирайте у меня Пашку!

   – Лекса, кто этот молодой человек? – вежливо спросила императрица. – Почему ты называешь его именем моего попугая?

   – Ма-ашенька, яблочко хочешь? – весело гримасничая, сказал Пашка. – Ма-ашенька, хорошая, Ма-ашенька! Малыш дурик, Цезарь дурик, Пашка с носом!

   – О господи! – матушка всплеснула руками. – Но как такое возможно?! Как случилось переселение попугая в это тело?

   – По-моему, это называется оборотничество, – осторожно заметила Камелия. – Когда человек обращается в животное, и наоборот. Но… Это же легенда!

   – Драконы тоже легенда, матушка, – улыбнулся Вик. – Лекса, если Пашка решил уйти, ты не должна его удерживать.

   – Да, Лекси, мне нужно покинуть вас, – Пашка одёрнул полы камзола и подбоченился: – Я влюбился!

   – Вот как? – любопытно спросила Лекса. – И в кого же?

   – В одну прелестную коронованную особу неаристократического происхождения.

   Лекса снова села на диван. В королеву воров? Влюбился? Пашка?! С ума сойти. Как можно влюбиться в такую развязную, порочную и холодную девицу? Да она же его котам скормит! Она скормит его своим цепным котам и даже не моргнёт!

   – Пашенька, миленький… Подумай ещё разочек! Может быть, тебе не стоит туда возвращаться? То, что я дала слово, ничего не значит! Я… Я пальцы скрестила в этот момент, так что слово не считается!

   Попугай присел рядом и взял Лексу за руку, словно не видя неудовольствия во взгляде Вика. Сказал:

   – Я очень тебя люблю, Лекси, с самого твоего рождения! Я пел тебе песенки в детстве, читал стишки, помогал учить языки. Для меня ты – идеал эсси! Идеал прекрасной леди! Но когда я встретил королеву, то понял – мою любовь к тебе совсем другая. Я останусь до конца своих дней твоим другом и всегда приду на помощь в любой ситуации. Но моя личная жизнь отныне принадлежит другой девушке. А тебе, вам с Виком, я желаю вечной любви и вечного счастья!

   – Иди, Пашка, – вздохнула Лекса. И правда, кто она такая, чтобы удерживать свободного человека, даже если этот человек – попугай…

   Вик поднялся с колена и спросил с вызовом:

   – Так ты принимаешь моё предложение, Александриэлла Эриданская?

   – Да, Виктор Блаугардский, я согласна стать твоей женой, – ответила она с улыбкой. Каждый найдёт свой путь. Вик нашёл свой. И Лекса тоже.

  
  
   

    Эпилог 

   

   – Лекса! Лекса! Ты только посмотри на эту новость!

   Бабушка, бывшая тётушка Йойо, вихриком ворвалась в комнату и бросила на кровать свежий выпуск «Зиербинского Вестника». Лекса испуганно дёрнулась, портниха так же испуганно вскрикнула:

   – Не двигайтесь же, миледи! Уколю!

   – Простите, – с достоинством ответила Лекса и укоризненно сказала бабушке: – Ну нельзя же так пугать невесту в день свадьбы! Что ещё случилось в этом городе?

   – Хорошо, я не буду пугать, – фыркнула бабушка, устраиваясь в кресле. – Я просто-напросто промолчу, и ты не узнаешь, кто прибудет на твою свадьбу в качестве мэра!

   Лекса ахнула. Выборы состоялись неделю назад, а ещё месяц перед ними весь город гудел в предвыборной кампании. Кандидатов было много, королева Нада одобрила большинство, но до сегодняшнего дня никто не знал, кто именно выиграл выборы. Результаты голосования должны были опубликовать в газете, и Лекса совсем забыла, что вестник выйдет как раз в день свадьбы.

   – Бабушка! Это нечестно! Ведь мэр должен заключить брак! Я хочу знать, кто это будет!

   – А я уже знаю, – сообщили от двери.

   – Вик! – бабушка вскочила и с проворностью молоденькой девочки побежала к двери, заслоняя своим пухленьким телом проём: – Ты не должен видеть невесту в платье до самой церемонии!

   Лекса со смехом махнула ей рукой:

   – Пусть видит. Твои предрассудки не считаются в другом мире. Вик, ну скажи! Скажите же мне уже кто-нибудь, кто заключит мой брак!

   – Если я не закончу платье, никто никакой брак не заключит, – проворчала портниха, целясь иголкой в подол.

   – Заканчивайте, милая, никто вам не мешает, – отозвалась бабушка.

   – Миледи вертится, как уж на сковороде!

   – Если сейчас же вы мне не скажете про нового мэра, я завизжу, – предупредила Лекса. Вик шагнул в комнату, приблизился и выдохнул:

   – Богиня, как же ты красива в этом наряде!

   – О да, я люблю, когда ты зовёшь меня богиней, – улыбнулась Лекса. – Имя, Вик. Я хочу знать имя мэра!

   – Милорд Маркел!

   – Волк? Брадобрей? Ох, как я рада!

   – Когда матушка увидит, кто заключает мой брак, она упадёт в обморок, – фыркнул жених. Лекса обняла его, и последний добрачный поцелуй соединил их губы на несколько секунд. Дальше воспротивилась портниха:

   – Милорд, извольте выйти, у нас осталось всего пятнадцать минут до церемонии, и я должна сделать это платье идеальным!

   Вик со смехом поцеловал её исколотую иголками руку и испарился из комнаты. Лекса счастливо выдохнула. Свадьба будет прекрасной. Они хорошенько подготовились, учли всё, пригласили всех друзей. Вчера из Эридана прибыли родители и Некс, сегодня утром Вик привёз из Блаугарда отца и братьев. Император неприсоединившегося мира оказался вполне симпатичным и добродушным, хотя и слегка бородатым. Он дал своё отцовское благословение на брак сына с принцессой из другого мира, но ему пока не рассказали, что девушка умеет перевоплощаться в громадного дракона с размахом крыльев в полдома.

   – Ма-а-ау, Лекса, ма-а-ау!

   – Что случилось, Эразмус? – не оборачиваясь, спросила она. Кот обошёл невесту по кругу, внимательно присматриваясь, потом легонечко тронул лапкой подол платья. Повариха испустила возмущённый вопль, кот отскочил к шкафу и пожаловался:

   – Она меня хочет убить своей иглой!

   – Не говори глупостей.

   – А чего он платье треплет? – пожаловалась и портниха. – Ой, ну что за заказ такой бестолковый! Хоть заплатили прилично, а то постоянно какие-то страсти с этим платьем!

   Лекса оглядела облачко невесомой юбки, огладила бока, утянутые в гладкий светло-голубой лиф, подчёркивающий грудь и талию, полюбовалась на себя в зеркало и представила, как они с Виком кружатся в предсвадебном танце. Ах, какая они красивая пара! И родители смотрят на них с улыбками, и Маримэ тут же – чуть покачивается в такт музыке, вспоминая, наверное, свою собственную свадьбу. Бабушка, любимая бабушка, обретённая таким неожиданным и чудесным образом, Пашка со своей королевой инкогнито, Некс с молодой невестой из Морских Драконов, друзья-коммерсанты – все будут счастливы на их свадьбе!

   – Всё, миледи, я закончила, – удовлетворённо заявила портниха, вставая с колен. Как будто он подслушивал, в комнату снова заглянул Вик:

   – Лекса, пора, принцесса моя.

   – Пора? Уже?

   – Пора и уже.

   Он протянул ей руку, Лекса оперлась на локоть любимого мужчины – такого элегантного в синем костюме, накрахмаленной белоснежной рубашке, утянутый под подбородком модным галстуком-бабочкой, и сказала:

   – Что ж, пойдём, Вик, в новую жизнь.

   – Для меня в ней нет ничего нового, – шепнул он ей на ухо. – И вообще, мне казалось, что ты была в моей жизни всегда.

   – А я и была в ней всегда, мой дорогой варвар. А знаешь, почему? – Лекса улыбнулась хитро. – Потому что до меня это была не жизнь, а существование!

   – Женщина! – фыркнул Вик. – Дай только закончится свадьба, я займусь наконец твоим воспитанием!

   – Ох, боюсь, боюсь, милорд варвар! Сделайте одолжение, займитесь, пожалуйста, сделайте из меня, непослушной, идеальную леди!

   Он снова фыркнул от смеха и поцеловал Лексу:

   – Нет уж, уволь.

   – Конечно, ведь я и так идеальна, – заключила она и добавила: – Как и ты, любимый. И у нас будут идеальные дети.

   – Рано ещё думать о детях, Лекса.

   – Рано или не рано, один ребёнок у нас точно уже будет.

   И на этой радостной ноте она потянула его вниз по лестнице, в зал, где уже шумели томящиеся в ожидании гости.

   – Мальчик или девочка? – только и смог спросить ошеломлённый Вик. А Лекса рассмеялась:

   – Ты всё узнаешь в своё время, любимый.
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